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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2016/679 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 27 aprilie 2016

privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general
privind protectia datelor)

(Text cu relevantd pentru SEE)
PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 16,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),
avand 1n vedere avizul Comitetului Regiunilor (%),
hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),
intrucat:

(1)  Protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal este un drept fundamental.
Articolul 8 alineatul (1) din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,carta”) si articolul 16 alinea-
tul (1) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) prevdd dreptul oricirei persoane la protectia
datelor cu caracter personal care o privesc.

(2)  Principiile si normele referitoare la protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor lor cu
caracter personal ar trebui, indiferent de cetdtenia sau de locul de resedintd al persoanelor fizice, sd respecte
drepturile si libertdtile fundamentale ale acestora, in special dreptul la protectia datelor cu caracter personal.
Prezentul regulament urmireste si contribuie la realizarea unui spatiu de libertate, securitate si justitie si a unei
uniuni economice, la progresul economic si social, la consolidarea si convergenta economiilor in cadrul pietei
interne si la bundstarea persoanelor fizice.

(3)  Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (¥) vizeazd armonizarea nivelului de protectie a
drepturilor si libertdtilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceea ce priveste activititile de prelucrare si
asigurarea liberei circulatii a datelor cu caracter personal intre statele membre.

(") JOC229,31.7.2012, p. 90.

() JOC391,18.12.2012,p.127.

() Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2014 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Pozitia in primd lecturd a Consiliului din
8 aprilie 2016 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial). Pozitia Parlamentului European din 14 aprilie 2016.

(*) Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).
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Prelucrarea datelor cu caracter personal ar trebui si fie in serviciul cetdtenilor. Dreptul la protectia datelor cu
caracter personal nu este un drept absolut; acesta trebuie luat in considerare in raport cu functia pe care o
indeplineste in societate si echilibrat cu alte drepturi fundamentale, in conformitate cu principiul proportiona-
litdtii. Prezentul regulament respectd toate drepturile fundamentale si libertatile si principiile recunoscute in cartd
astfel cum sunt consacrate in tratate, in special respectarea vietii private si de familie, a resedintei si a comunica-
tiilor, a protectiei datelor cu caracter personal, a libertdtii de gandire, de constiintd si de religie, a libertdtii de
exprimare si de informare, a libertitii de a desfisura o activitate comerciald, dreptul la o cale de atac eficientd si la
un proces echitabil, precum si diversitatea culturald, religioasd si lingvistica.

Integrarea economicd si sociald care rezultd din functionarea pietei interne a condus la o crestere substantiald a
fluxurilor transfrontaliere de date cu caracter personal. Schimbul de date cu caracter personal intre actori publici
si privati, inclusiv persoane fizice, asociatii si intreprinderi, s-a intensificat in intreaga Uniune. Conform dreptului
Uniunii, autorititile nationale din statele membre sunt chemate si coopereze si sd facd schimb de date cu caracter
personal pentru a putea sd isi indeplineascd atributiile sau sd execute sarcini in numele unei autorititi dintr-un alt
stat membru.

Evolutiile tehnologice rapide i globalizarea au generat noi provociri pentru protectia datelor cu caracter
personal. Amploarea colectdrii §i a schimbului de date cu caracter personal a crescut in mod semnificativ.
Tehnologia permite atét societdtilor private, cat si autoritdtilor publice si utilizeze date cu caracter personal la un
nivel fird precedent in cadrul activitdtilor lor. Din ce in ce mai mult, persoanele fizice fac publice la nivel mondial
informatii cu caracter personal. Tehnologia a transformat deopotrivd economia si viata sociald si ar trebui sd
faciliteze in continuare libera circulatie a datelor cu caracter personal in cadrul Uniunii si transferul citre tdri terte
si organizatii internationale, asigurdnd, totodatd, un nivel ridicat de protectie a datelor cu caracter personal.

Aceste evolutii impun un cadru solid si mai coerent in materie de protectie a datelor in Uniune, insotit de o
aplicare riguroasd a normelor, ludnd in considerare importanta credrii unui climat de incredere care va permite
economiei digitale sd se dezvolte pe piata internd. Persoanele fizice ar trebui si aibd control asupra propriilor date
cu caracter personal, iar securitatea juridicd si practicd pentru persoane fizice, operatori economici §i autoritati
publice ar trebui s fie consolidata.

In cazul in care prezentul regulament prevede specificiri sau restrictiondri ale normelor sale de citre dreptul
intern, statele membre pot, in misura in care acest lucru este necesar pentru coerentd si pentru a asigura
intelegerea dispozitiilor nationale de citre persoanele cdrora li se aplicd acestea, si incorporeze elemente din
prezentul regulament in dreptul lor intern.

Obiectivele si principiile Directivei 95/46/CE rdman solide, dar aceasta nu a prevenit fragmentarea modului in
care protectia datelor este pusd in aplicare in Uniune, insecuritatea juridicd sau perceptia publici larg raspanditd
conform cireia existd riscuri semnificative pentru protectia persoanelor fizice, in special in legdturd cu activitatea
online. Diferentele dintre nivelurile de protectie a drepturilor si libertdtilor persoanelor fizice, in special a
dreptului la protectia datelor cu caracter personal, in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal din
statele membre pot impiedica libera circulatie a datelor cu caracter personal in intreaga Uniune. Aceste diferente
pot constitui, prin urmare, un obstacol in desfisurarea de activitdti economice la nivelul Uniunii, pot denatura
concurenta si pot impiedica autoritdtile sd indeplineascd responsabilitdtile care le revin in temeiul dreptului
Uniunii. Aceastd diferentd intre nivelurile de protectie este cauzatd de existenta unor deosebiri in ceea ce priveste
transpunerea si aplicarea Directivei 95/46/CE.

Pentru a se asigura un nivel consecvent si ridicat de protectie a persoanelor fizice si pentru a se indeparta
obstacolele din calea circulatiei datelor cu caracter personal in cadrul Uniunii, nivelul protectiei drepturilor si
libertatilor persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea unor astfel de date ar trebui sd fie echivalent in toate
statele membre. Aplicarea consecventd si omogend a normelor in materie de protectie a drepturilor si libertatilor
fundamentale ale persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal ar trebui si fie
asiguratd in intreaga Uniune. In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal in vederea respectirii
unei obligatii legale, a indeplinirii unei sarcini care serveste unui interes public sau care rezultd din exercitarea
autorititii publice cu care este investit operatorul, statelor membre ar trebui sd li se permitd si mentind sau si
introducd dispozitii de drept intern care sd clarifice intr-o mai mare mdsurd aplicarea normelor prezentului
regulament. In coroborare cu legislatia generald si orizontald privind protectia datelor, prin care este pusi in
aplicare Directiva 95/46/CE, statele membre au mai multe legi sectoriale specifice in domenii care necesitd
dispozitii mai precise. Prezentul regulament oferd, de asemenea, statelor membre o marji de manevrd in
specificarea normelor sale, inclusiv in ceea ce priveste prelucrarea categoriilor speciale de date cu caracter
personal (,date sensibile”). In acest sens, prezentul regulament nu exclude dreptul statelor membre care stabileste
circumstantele aferente unor situatii de prelucrare specifice, inclusiv stabilirea cu 0 mai mare precizie a conditiilor
in care prelucrarea datelor cu caracter personal este legala.
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(11)  Protectia efectivd a datelor cu caracter personal in intreaga Uniune necesitd nu numai consolidarea si stabilirea in
detaliu a drepturilor persoanelor vizate si a obligatiilor celor care prelucreazd si decid prelucrarea datelor cu
caracter personal, ci si competente echivalente pentru monitorizarea si asigurarea conformititii cu normele de
protectie a datelor cu caracter personal si sanctiuni echivalente pentru infractiuni in statele membre.

(12)  Articolul 16 alineatul (2) din TFUE mandateazi Parlamentul European si Consiliul sd stabileasci normele privind
protectia persoanelor fizice referitor la prelucrarea datelor cu caracter personal, precum si normele privind libera
circulatie a acestor date.

(13)  in vederea asigurarii unui nivel uniform de protectie pentru persoanele fizice in intreaga Uniune si a preintdm-
pindrii discrepantelor care impiedicd libera circulatie a datelor in cadrul pietei interne, este necesar un regulament
in scopul de a furniza securitate juridicd si transparentd pentru operatorii economici, inclusiv microintreprinderi
si intreprinderi mici si mijlocii, precum si de a oferi persoanelor fizice in toate statele membre acelasi nivel de
drepturi, obligatii si responsabilititi opozabile din punct de vedere juridic pentru operatori si persoanele imputer-
nicite de acestia, pentru a se asigura o monitorizare coerentd a prelucrdrii datelor cu caracter personal, sanctiuni
echivalente in toate statele membre, precum si cooperarea eficace a autorititilor de supraveghere ale diferitelor
state membre. Pentru buna functionare a pietei interne este necesar ca libera circulatie a datelor cu caracter
personal in cadrul Uniunii sd nu fie restrictionatd sau interzisd din motive legate de protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal. Pentru a se lua in considerare situatia specifici a
microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii, prezentul regulament include o derogare pentru organi-
zatiile cu mai putin de 250 de angajati in ceea ce priveste pistrarea evidentelor. In plus, institutiile si organele
Uniunii si statele membre si autorititile lor de supraveghere sunt incurajate si ia in considerare necesitatile
specifice ale microintreprinderilor si ale intreprinderilor mici §i mijlocii in aplicarea prezentului regulament.
Notiunea de microintreprinderi si de intreprinderi mici si mijlocii ar trebui s se bazeze pe articolul 2 din anexa
la Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei (').

(14) Protectia conferitd de prezentul regulament ar trebui si vizeze persoanele fizice, indiferent de cetdtenia sau de
locul de resedintd al acestora, in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal ale acestora. Prezentul
regulament nu se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal care privesc persoane juridice si, in special,
intreprinderi cu personalitate juridicd, inclusiv numele si tipul de persoand juridici si datele de contact ale
persoanei juridice.

(15) Pentru a preveni aparitia unui risc major de eludare, protectia persoanelor fizice ar trebui si fie neutrd din punct
de vedere tehnologic si sd nu depindd de tehnologiile utilizate. Protectia persoanelor fizice ar trebui sd se aplice
prelucridrii datelor cu caracter personal prin mijloace automatizate, precum si prelucrdrii manuale, in cazul in care
datele cu caracter personal sunt cuprinse sau destinate si fie cuprinse intr-un sistem de evidentd. Dosarele sau
seturile de dosare, precum si copertele acestora, care nu sunt structurate in conformitate cu criterii specificenu ar
trebui sd intre in domeniul de aplicare al prezentului regulament.

(16)  Prezentul regulament nu se aplicd chestiunilor de protectie a drepturilor si libertitilor fundamentale sau la libera
circulatie a datelor cu caracter personal referitoare la activititi care nu intrd in domeniul de aplicare al dreptului
Uniunii, de exemplu activitdtile privind securitatea nationald. Prezentul regulament nu se aplicd prelucrdrii datelor
cu caracter personal de citre statele membre atunci cind acestea desfdsoard activitdti legate de politica externd si
de securitatea comund a Uniunii.

(17)  Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (3 se aplicd prelucrdrii de date cu
caracter personal de cdtre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii. Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si alte
acte juridice ale Uniunii aplicabile unei asemenea prelucriri a datelor cu caracter personal ar trebui adaptate la
principiile si normele stabilite in prezentul regulament si aplicate in conformitate cu prezentul regulament. Tn
vederea asigurdrii unui cadru solid si coerent in materie de protectie a datelor in Uniune, ar trebui ca dupd
adoptarea prezentului regulament sd se aducd Regulamentului (CE) nr. 45/2001 adaptdrile necesare, astfel incit
acestea sd poatd fi aplicate odatd cu prezentul regulament.

(18)  Prezentul regulament nu se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal de cdtre o persoani fizicd in cadrul unei
activitdti exclusiv personale sau domestice si care, prin urmare, nu are legdturd cu o activitate profesionald sau

(") Recomandarea 2003/361/CE a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii
[C(2003) 1422] (O L 124, 20.5.2003, p. 36).

(*) Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(OL8,12.1.2001,p. 1).
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comerciald. Activititile personale sau domestice ar putea include corespondenta si repertoriul de adrese sau
activittile din cadrul retelelor sociale si activititile online desfdsurate in contextul respectivelor activitdti. Cu toate
acestea, prezentul regulament se aplicd operatorilor sau persoanelor imputernicite de operatori care furnizeazd
mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal pentru astfel de activitdti personale sau domestice.

(19) Protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autorititile

competente in scopul prevenirii, investigarii, depistdrii sau urmdririi penale a infractiunilor sau al executarii
pedepselor, inclusiv al protejarii impotriva amenintdrilor la adresa sigurantei publice si al prevenirii acestora,
precum si libera circulatie a acestor date, face obiectul unui act juridic specific al Uniunii. Prin urmare, prezentul
regulament nu ar trebui sd se aplice activitdtilor de prelucrare in aceste scopuri. Cu toate acestea, datele cu
caracter personal prelucrate de citre autorititile publice in temeiul prezentului regulament, atunci cand sunt
utilizate in aceste scopuri, ar trebui sd fie reglementate printr-un act juridic mai specific al Uniunii, §i anume
Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului (). Statele membre pot incredinta autorititilor
competente in sensul Directivei (UE) 2016/680 sarcini care nu sunt neapdrat indeplinite in scopul prevenirii,
investigdrii, depistdrii sau urmdririi penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor, inclusiv al protejarii
impotriva amenintdrilor la adresa sigurantei publice si al prevenirii acestora, astfel incat prelucrarea datelor cu
caracter personal pentru alte scopuri, in mdasura in care se incadreazd in domeniul de aplicare al dreptului
Uniunii, s intre in domeniul de aplicare al prezentului regulament.

In ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre aceste autoritdti competente in scopuri care
intrd in domeniul de aplicare al prezentului regulament, statele membre ar trebui si poatd mentine sau introduce
dispozitii mai detaliate pentru a adapta aplicarea normelor din prezentul regulament. Aceste dispozitii pot stabili
mai precis cerinte specifice pentru prelucrarea datelor cu caracter personal de citre respectivele autorititi
competente in aceste alte scopuri, tinind seama de structura constitutionald, organizatoricd si administrativd a
statului membru in cauzi. Atunci cind prelucrarea de date cu caracter personal de citre organisme private face
obiectul prezentului regulament, prezentul regulament ar trebui si prevadd posibilitatea ca statele membre, in
anumite conditii, si impund prin lege restrictii asupra anumitor obligatii si drepturi, in cazul in care asemenea
restrictii constituie o masurd necesard si proportionald intr-o societate democraticd in scopul garantirii unor
interese specifice importante, printre care se numard siguranta publicd si prevenirea, investigarea, depistarea si
urmdrirea penald a infractiunilor sau executarea pedepselor, inclusiv protejarea impotriva amenintdrilor la adresa
sigurantei publice si prevenirea acestora. Acest lucru este relevant, de exemplu, in cadrul combaterii spaldrii de
bani sau al activitdtilor laboratoarelor criminalistice.

(20) Desi prezentul regulament se aplicd, inter alia, activititilor instantelor si ale altor autorititi judiciare, dreptul

Uniunii sau al statelor membre ar putea sd precizeze operatiunile si procedurile de prelucrare in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre instante si alte autoritati judiciare. Prelucrarea datelor cu caracter
personal nu ar trebui sd fie de competenta autorititilor de supraveghere in cazul in care instantele isi exercitd
atributiile judiciare, in scopul garantdrii independentei sistemului judiciar in indeplinirea sarcinilor sale judiciare,
inclusiv in luarea deciziilor. Supravegherea unor astfel de operatiuni de prelucrare a datelor ar trebui sd poatd fi
incredintatd unor organisme specifice din cadrul sistemului judiciar al statului membru, care ar trebui s3 asigure
in special respectarea normelor previzute de prezentul regulament, sd sensibilizeze membrii sistemului judiciar cu
privire la obligatiile care le revin in temeiul prezentului regulament si sd trateze plangerile in legiturd cu astfel de
operatiuni de prelucrare a datelor.

(21)  Prezentul regulament nu aduce atingere aplicirii Directivei 2000/31/CE a Parlamentului European si a

Consiliului (3, in special normelor privind rdspunderea furnizorilor intermediari de servicii previzute la artico-
lele 12-15 din directiva mentionatd. Respectiva directivd isi propune si contribuie la buna functionare a pietei
interne, prin asigurarea liberei circulatii a serviciilor societdtii informationale intre statele membre.

(22)  Orice prelucrare a datelor cu caracter personal in cadrul activitdtilor unui sediu al unui operator sau al unei

persoane imputernicite de operator din Uniune ar trebui efectuatd in conformitate cu prezentul regulament,
indiferent dacd procesul de prelucrare in sine are loc sau nu in cadrul Uniunii. Sediul implicd exercitarea efectivd
si reald a unei activititi in cadrul unor intelegeri stabile. Forma juridici a unor astfel de intelegeri, prin
intermediul unei sucursale sau al unei filiale cu personalitate juridicd, nu este factorul determinant in aceastd
privintd.

Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autoritatile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigdrii sau urmdririi penale a
infractiunilor sau al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-cadru 2008/977[JAl a
Consiliului (a se vedea pagina 89 din prezentul Jurnal Oficial).

Directiva 2000/31/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2000 privind anumite aspecte juridice ale serviciilor
societdtii informationale, in special ale comertului electronic, pe piata internd (directiva privind comertul electronic) (JO L 178,
17.7.2000,p. 1).
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(23) Pentru a se asigura cd persoanele fizice nu sunt lipsite de protectia la care au dreptul in temeiul prezentului
regulament, prelucrarea datelor cu caracter personal ale persoanelor vizate care se afld pe teritoriul Uniunii de
citre un operator sau o persoand imputernicitd de acesta care nu isi are sediul in Uniune ar trebui si facd obiectul
prezentului regulament in cazul in care activitdtile de prelucrare au legiturd cu oferirea de bunuri sau servicii
unor astfel de persoane vizate, indiferent daci acestea sunt sau nu legate de o platd. Pentru a determina dacd un
astfel de operator sau o astfel de persoand imputernicitd de operator oferd bunuri sau servicii unor persoane
vizate care se afld pe teritoriul Uniunii, ar trebui si se stabileascd dacd reiese cd operatorul sau persoana imputer-
nicitd de operator intentioneazd sd furnizeze servicii persoanelor vizate din unul sau mai multe state membre din
Uniune. Intrucat simplul fapt ci existd acces la un site al operatorului, al persoanei imputernicite de operator sau
al unui intermediar in Uniune, cd este disponibild o adresd de e-mail si alte date de contact sau cd este utilizatd o
limba folositd in general in tara tertd in care operatorul isi are sediul este insuficient pentru a confirma o astfel de
intentie, factori precum utilizarea unei limbi sau a unei monede utilizate in general in unul sau mai multe state
membre cu posibilitatea de a comanda bunuri si servicii in respectiva limbd sau mentionarea unor clienti sau
utilizatori care se afld pe teritoriul Uniunii pot conduce la concluzia ci operatorul intentioneaza sd ofere bunuri
sau servicii unor persoane vizate in Uniune.

(24)  Prelucrarea datelor cu caracter personal ale persoanelor vizate care se afld pe teritoriul Uniunii de citre un
operator sau o persoand imputernicitd de acesta care nu isi are sediul in Uniune ar trebui, de asemenea, sd facd
obiectul prezentului regulament in cazul in care este legatd de monitorizarea comportamentului unor astfel de
persoane vizate, in masura in care acest comportament se manifestd pe teritoriul Uniunii. Pentru a se determina
dacd o activitate de prelucrare poate fi consideratd ca ,monitorizare a comportamentului” persoanelor vizate, ar
trebui sd se stabileascd dacd persoanele fizice sunt urmdrite pe internet, inclusiv posibila utilizare ulterioard a
unor tehnici de prelucrare a datelor cu caracter personal care constau in crearea unui profil al unei persoane
fizice, in special in scopul de a lua decizii cu privire la aceasta sau de a analiza sau de a face previziuni referitoare
la preferintele personale, comportamentele si atitudinile acesteia.

(25) In cazul in care dreptul unui stat membru se aplici in temeiul dreptului international public, prezentul
regulament ar trebui sd se aplice, de asemenea, unui operator care nu este stabilit in Uniune, ci, de exemplu,
intr-o misiune diplomaticd sau intr-un oficiu consular al unui stat membru.

(26)  Principiile protectiei datelor ar trebui si se aplice oricdrei informatii referitoare la o persoand fizicd identificatd
sau identificabild. Datele cu caracter personal care au fost supuse pseudonimizarii, care ar putea fi atribuite unei
persoane fizice prin utilizarea de informatii suplimentare, ar trebui considerate informatii referitoare la o
persoani fizicd identificabild. Pentru a se determina dacd o persoand fizici este identificabild, ar trebui si se ia in
considerare toate mijloacele, cum ar fi individualizarea, pe care este probabil, in mod rezonabil, sd le utilizeze fie
operatorul, fie o altd persoand, in scopul identificirii, in mod direct sau indirect, a persoanei fizice respective.
Pentru a se determina dacd este probabil, in mod rezonabil, sd fie utilizate mijloace pentru identificarea persoanei
fizice, ar trebui luati in considerare toti factorii obiectivi, precum costurile si intervalul de timp necesare pentru
identificare, tinindu-se seama atit de tehnologia disponibild la momentul prelucrarii, cit si de dezvoltarea
tehnologica. Principiile protectiei datelor ar trebui, prin urmare, sd nu se aplice informatiilor anonime, adicd
informatiilor care nu sunt legate de o persoand fizicd identificatd sau identificabild sau datelor cu caracter
personal care sunt anonimizate astfel incat persoana vizatd nu este sau nu mai este identificabild. Prin urmare,
prezentul regulament nu se aplicd prelucrdrii unor astfel de informatii anonime, inclusiv in cazul in care acestea
sunt utilizate in scopuri statistice sau de cercetare.

(27)  Prezentul regulament nu se aplicd datelor cu caracter personal referitoare la persoane decedate. Statele membre
pot sd prevadd norme privind prelucrarea datelor cu caracter personal referitoare la persoane decedate.

(28)  Aplicarea pseudonimizdrii datelor cu caracter personal poate reduce riscurile pentru persoanele vizate si poate
ajuta operatorii si persoanele imputernicite de acestia sd isi indeplineascd obligatiile de protectie a datelor.
Introducerea explicitd a conceptului de ,pseudonimizare” in prezentul regulament nu este destinatd s3 impiedice
alte eventuale mdsuri de protectie a datelor.

(29) Pentru a crea stimulente pentru aplicarea pseudonimizirii atunci cand sunt prelucrate date cu caracter personal,
ar trebui si fie posibile masuri de pseudonimizare, permitind in acelasi timp analiza generald, in cadrul aceluiasi
operator atunci cind operatorul a luat mdsurile tehnice §i organizatorice necesare pentru a se asigura ci
prezentul regulament este pus in aplicare in ceea ce priveste respectiva prelucrare a datelor si cd informatiile
suplimentare pentru atribuirea datelor cu caracter personal unei anumite persoane vizate sunt pistrate separat.
Operatorul care prelucreazd datele cu caracter personal ar trebui sd indice persoanele autorizate din cadrul
aceluiasi operator.
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(30)  Persoanele fizice pot fi asociate cu identificatorii online furnizati de dispozitivele, aplicatiile, instrumentele si
protocoalele lor, cum ar fi adresele IP, identificatorii cookie sau alti identificatori precum etichetele de identificare
prin frecvente radio. Acestia pot lisa urme care, in special atunci cdnd sunt combinate cu identificatori unici si
alte informatii primite de servere, pot fi utilizate pentru crearea de profiluri ale persoanelor fizice si pentru identi-
ficarea lor.

(31)  Autoritdtile publice cirora le sunt divulgate date cu caracter personal in conformitate cu o obligatie legald in
vederea exercitdrii functiei lor oficiale, cum ar fi autorititile fiscale si vamale, unitdtile de investigare financiard,
autoritdtile administrative independente sau autoritdtile pietelor financiare responsabile de reglementarea si
supravegherea pietelor titlurilor de valoare, nu ar trebui si fie considerate destinatari in cazul in care primesc date
cu caracter personal care sunt necesare pentru efectuarea unei anumite anchete de interes general, in conformitate
cu dreptul Uniunii sau cel al statelor membre. Cererile de divulgare trimise de autoritdtile publice ar trebui sa fie
intotdeauna prezentate in scris, motivate si ocazionale §i nu ar trebui si se refere la un sistem de evidentd in
totalitate sau si conducd la interconectarea sistemelor de evidentd. Prelucrarea datelor cu caracter personal de
citre autoritdtile publice respective ar trebui sd respecte normele aplicabile in materie de protectie a datelor in
conformitate cu scopurile prelucrarii.

(32) Consimtdmantul ar trebui acordat printr-o actiune neechivoci care sd constituie o manifestare liber exprimati,
specificd, in cunostintd de cauzd si clard a acordului persoanei vizate pentru prelucrarea datelor sale cu caracter
personal, ca de exemplu o declaratie ficutd in scris, inclusiv in format electronic, sau verbal. Acesta ar putea
include bifarea unei cdsute atunci cind persoana viziteazd un site, alegerea parametrilor tehnici pentru serviciile
societdtii informationale sau orice altd declaratie sau actiune care indicd in mod clar in acest context acceptarea
de citre persoana vizatd a prelucrdrii propuse a datelor sale cu caracter personal. Prin urmare, absenta unui
rispuns, cisutele bifate in prealabil sau absenta unei actiuni nu ar trebui si constituie un consimtdmant. Consim-
tdmantul ar trebui sd vizeze toate activititile de prelucrare efectuate in acelasi scop sau in aceleasi scopuri. Dacd
prelucrarea datelor se face in mai multe scopuri, consimtdmantul ar trebui dat pentru toate scopurile prelucrarii.
In cazul in care consimtdmantul persoanei vizate trebuie acordat in urma unei cereri transmise pe cale
electronicd, cererea respectivd trebuie si fie clard si concisi si sd nu perturbe in mod inutil utilizarea serviciului
pentru care se acordd consimtamantul.

(33) Adesea nu este posibil, iIn momentul colectdrii datelor cu caracter personal, si se identifice pe deplin scopul
prelucrdrii datelor in scopuri de cercetare stiintificd. Din acest motiv, persoanelor vizate ar trebui sd li se permitd
sd 1si exprime consimtdmantul pentru anumite domenii ale cercetdrii stiintifice atunci cind sunt respectate
standardele etice recunoscute pentru cercetarea stiintificd. Persoanele vizate ar trebui si aibd posibilitatea de a-si
exprima consimtdmantul doar pentru anumite domenii de cercetare sau parti ale proiectelor de cercetare in
mdsura permisd de scopul preconizat.

(34) Datele genetice ar trebui definite drept date cu caracter personal referitoare la caracteristicile genetice mostenite
sau dobandite ale unei persoane fizice, care rezultd in urma unei analize a unei mostre de material biologic al
persoanei fizice in cauzd, in special a unei analize cromozomiale, a unei analize a acidului dezoxiribonucleic
(ADN) sau a acidului ribonucleic (ARN) sau a unei analize a oricdrui alt element ce permite obtinerea unor
informatii echivalente.

(35) Datele cu caracter personal privind sindtatea ar trebui sd includd toate datele avand legaturd cu starea de sdndtate
a persoanei vizate care dezviluie informatii despre starea de sindtate fizici sau mentald trecutd, prezentd sau
viitoare a persoanei vizate. Acestea includ informatii despre persoana fizicd colectate in cadrul inscrierii acesteia la
serviciile de asistentd medicald sau in cadrul acorddrii serviciilor respective persoanei fizice in cauzd, astfel cum
sunt mentionate in Directiva 2011/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului (*); un numdr, un simbol sau
un semn distinctiv atribuit unei persoane fizice pentru identificarea singulari a acesteia in scopuri medicale;
informatii rezultate din testarea sau examinarea unei parti a corpului sau a unei substante corporale, inclusiv din
date genetice i esantioane de material biologic; precum si orice informatii privind, de exemplu, o boald, un
handicap, un risc de imbolndvire, istoricul medical, tratamentul clinic sau starea fiziologicd sau biomedicald a
persoanei vizate, indiferent de sursa acestora, ca de exemplu, un medic sau un alt cadru medical, un spital, un
dispozitiv medical sau un test de diagnostic in vitro.

(36)  Sediul principal al unui operator in Uniune ar trebui si fie locul in care se afld administratia centrald a acestuia in
Uniune, cu exceptia cazului in care deciziile privind scopurile si mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter
personal se iau intr-un alt sediu al operatorului in Uniune. In acest caz, acesta din urmad ar trebui considerat drept

() Directiva 2011/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 9 martie 2011 privind aplicarea drepturilor pacientilor in cadrul
asistentei medicale transfrontaliere (JO L 88, 4.4.2011, p. 45).
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sediul principal. Sediul principal al unui operator in Uniune ar trebui si fie determinat conform unor criterii
obiective si ar trebui sd implice exercitarea efectivd si reald a unor activititi de gestionare care si determine
principalele decizii cu privire la scopurile si mijloacele de prelucrare in cadrul unor intelegeri stabile. Acest
criteriu nu ar trebui sd depindd de realizarea prelucririi datelor cu caracter personal in locul respectiv. Prezenta si
utilizarea mijloacelor tehnice si a tehnologiilor de prelucrare a datelor cu caracter personal sau activittile de
prelucrare nu constituie un sediu principal si, prin urmare, nu sunt criteriul determinant in acest sens. Sediul
principal al persoanei imputernicite de operator ar trebui si fie locul in care se afld administratia centrald a
acestuia in Uniune sau, in cazul in care nu are o administratie centrald in Uniune, locul in care se desfisoard
principalele activititi de prelucrare in Uniune. In cazurile care implicd atat operatorul, cit si persoana imputer-
nicitd de operator, autoritatea de supraveghere principald competentd ar trebui sd rimand autoritatea de
supraveghere a statului membru in care operatorul isi are sediul principal, dar autoritatea de supraveghere a
persoanei imputernicite de operator ar trebui consideratd ca fiind o autoritate de supraveghere vizati §i acea
autoritate de supraveghere ar trebui si participe la procedura de cooperare previzutd de prezentul regulament. In
orice caz, autorititile de supraveghere ale statului membru sau ale statelor membre in care persoana imputernicitd
de operator are unul sau mai multe sedii nu ar trebui considerate ca fiind autorititi de supraveghere vizate in
cazul in care proiectul de decizie nu se referd dect la operator. In cazul in care prelucrarea este efectuati de un
grup de intreprinderi, sediul principal al intreprinderii care exercitd controlul ar trebui considerat drept sediul
principal al grupului de intreprinderi, cu exceptia cazului in care scopurile si mijloacele aferente prelucrdrii sunt
stabilite de o altd intreprindere.

(37)  Un grup de intreprinderi ar trebui sd cuprindd o intreprindere care exercitd controlul si intreprinderile controlate
de aceasta, in cadrul ciruia intreprinderea care exercitd controlul ar trebui sd fie intreprinderea care poate exercita
o influentd dominantd asupra celorlalte intreprinderi, de exemplu in temeiul propriettii, al participarii financiare
sau al regulilor care o reglementeazd sau al competentei de a pune in aplicare norme in materie de protectie a
datelor cu caracter personal. O intreprindere care controleazd prelucrarea datelor cu caracter personal in
intreprinderile sale afiliate ar trebui consideratd, impreund cu acestea din urmd, drept ,grup de intreprinderi”.

(38)  Copiii au nevoie de o protectie specificd a datelor lor cu caracter personal, intrucat pot fi mai putin constienti de
riscurile, consecintele, garantiile in cauzd si drepturile lor in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal. Aceastd protectie specificd ar trebui si se aplice in special utilizdrii datelor cu caracter personal ale
copiilor in scopuri de marketing sau pentru crearea de profiluri de personalitate sau de utilizator si la colectarea
datelor cu caracter personal privind copiii in momentul utilizarii serviciilor oferite direct copiilor. Consimta-
mantul titularului rdspunderii parintesti nu ar trebui si fie necesar in contextul serviciilor de prevenire sau
consiliere oferite direct copiilor.

(39) Orice prelucrare de date cu caracter personal ar trebui s fie legald si echitabild. Ar trebui sd fie transparent
pentru persoanele fizice cd sunt colectate, utilizate, consultate sau prelucrate in alt mod datele cu caracter
personal care le privesc si in ce misurd datele cu caracter personal sunt sau vor fi prelucrate. Principiul transpa-
rentei prevede ci orice informatii si comunicdri referitoare la prelucrarea respectivelor date cu caracter personal
sunt usor accesibile si usor de inteles si cd se utilizeazd un limbaj simplu si clar. Acest principiu se referd in
special la informarea persoanelor vizate privind identitatea operatorului si scopurile prelucrdrii, precum si la
oferirea de informatii suplimentare, pentru a asigura o prelucrare echitabild si transparentd in ceea ce priveste
persoanele fizice vizate si dreptul acestora de a li se confirma §i comunica datele cu caracter personal care le
privesc care sunt prelucrate. Persoanele fizice ar trebui informate cu privire la riscurile, normele, garantiile si
drepturile in materie de prelucrare a datelor cu caracter personal si cu privire la modul in care si isi exercite
drepturile in legdturd cu prelucrarea. In special, scopurile specifice in care datele cu caracter personal sunt
prelucrate ar trebui si fie explicite si legitime si sd fie determinate la momentul colectirii datelor respective.
Datele cu caracter personal ar trebui sd fie adecvate, relevante si limitate la ceea ce este necesar pentru scopurile
in care sunt prelucrate. Aceasta necesitd, in special, asigurarea faptului cd perioada pentru care datele cu caracter
personal sunt stocate este limitatd strict la minimum. Datele cu caracter personal ar trebui prelucrate doar dacd
scopul prelucririi nu poate fi indeplinit in mod rezonabil prin alte mijloace. In vederea asigurarii faptului ci
datele cu caracter personal nu sunt pdstrate mai mult timp decat este necesar, ar trebui si se stabileascd de citre
operator termene pentru stergere sau revizuirea periodicd. Ar trebui si fie luate toate misurile rezonabile pentru
a se asigura cd datele cu caracter personal care sunt inexacte sunt rectificate sau sterse. Datele cu caracter personal
ar trebui prelucrate intr-un mod care si asigure in mod adecvat securitatea si confidentialitatea acestora, inclusiv
in scopul prevenirii accesului neautorizat la acestea sau utilizarea neautorizatd a datelor cu caracter personal si a
echipamentului utilizat pentru prelucrare.

(40)  Pentru ca prelucrarea datelor cu caracter personal si fie legald, aceasta ar trebui efectuatd pe baza consimta-
mantului persoanei vizate sau in temeiul unui alt motiv legitim, prevdzut de lege, fie in prezentul regulament, fie
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in alt act din dreptul Uniunii sau din dreptul intern, dupd cum se prevede in prezentul regulament, inclusiv
necesitatea respectdrii obligatiilor legale la care este supus operatorul sau necesitatea de a executa un contract la
care persoana vizatd este parte sau pentru a parcurge etapele premergitoare incheierii unui contract, la solicitarea
persoanei vizate.

(41)  Ori de cite ori prezentul regulament face trimitere la un temei juridic sau la o masurd legislativd, aceasta nu
necesitd neapdrat un act legislativ adoptat de citre un parlament, fird a aduce atingere cerintelor care decurg din
ordinea constitutionald a statului membru in cauzi. Cu toate acestea, un astfel de temei juridic sau o astfel de
masurd legislativd ar trebui si fie clari si precisd, iar aplicarea acesteia ar trebui sd fie previzibild pentru
persoanele vizate de aceasta, in conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene (,Curtea de
Justitie”) si a Curtii Europene a Drepturilor Omului.

(42) In cazul in care prelucrarea se bazeazd pe consimtdmantul persoanei vizate, operatorul ar trebui sd fie in misura
sd demonstreze faptul ci persoana vizatd si-a dat consimmantul pentru operatiunea de prelucrare. In special, in
contextul unei declaratii scrise cu privire la un alt aspect, garantiile ar trebui sd asigure cd persoana vizatd este
congtientd de faptul ci si-a dat consimtimantul §i in ce misurd a ficut acest lucru. In conformitate cu Directiva
93/13/CEE a Consiliului ('), ar trebui furnizatd o declaratie de consimtdmant formulatd in prealabil de citre
operator, intr-o formd inteligibild si usor accesibild, utilizind un limbaj clar si simplu, iar aceastd declaratie nu ar
trebui sd contind clauze abuzive. Pentru ca acordarea consimtdmantului si fie in cunostintd de cauzi, persoana
vizatd ar trebui si fie la curent cel putin cu identitatea operatorului si cu scopurile prelucrdrii pentru care sunt
destinate datele cu caracter personal. Consimtdmantul nu ar trebui considerat ca fiind acordat in mod liber dacd
persoana vizatd nu dispune cu adevirat de libertatea de alegere sau nu este in misurd si refuze sau sd isi retragd
consimgimantul fird a fi prejudiciati.

(43) Pentru a garanta faptul ci a fost acordat in mod liber, consimtdmantul nu ar trebui si constituie un temei juridic
valabil pentru prelucrarea datelor cu caracter personal in cazul particular in care existd un dezechilibru evident
intre persoana vizatd si operator, in special in cazul in care operatorul este o autoritate publicd, iar acest lucru
face improbabild acordarea consimtdmantului in mod liber in toate circumstantele aferente respectivei situatii
particulare. Consimtdmantul este considerat a nu fi acordat in mod liber in cazul in care aceasta nu permite sd se
acorde consimtdmantul separat pentru diferitele operatiuni de prelucrare a datelor cu caracter personal, desi acest
lucru este adecvat in cazul particular, sau dacid executarea unui contract, inclusiv furnizarea unui serviciu, este
conditionatd de consimtdmant, in ciuda faptului cd consimtdmantul in cauzi nu este necesar pentru executarea
contractului.

(44)  Prelucrarea ar trebui si fie consideratd legald in cazul in care este necesard in cadrul unui contract sau in vederea
incheierii unui contract.

(45) In cazul in care prelucrarea este efectuatd in conformitate cu o obligatie legal a operatorului sau in cazul in care
prelucrarea este necesard pentru indeplinirea unei sarcini care serveste unui interes public sau care face parte din
exercitarea autorititii publice, prelucrarea ar trebui si aibd un temei in dreptul Uniunii sau in dreptul intern.
Prezentul regulament nu impune existenta unei legi specifice pentru fiecare prelucrare in parte. Poate fi suficientd
o singurd lege drept temei pentru mai multe operatiuni de prelucrare efectuate in conformitate cu o obligatie
legald a operatorului sau in cazul in care prelucrarea este necesard pentru indeplinirea unei sarcini care serveste
unui interes public sau care face parte din exercitarea autorititii publice. De asemenea, ar trebui ca scopul
prelucrdrii sd fie stabilit in dreptul Uniunii sau in dreptul intern. Mai mult decat atat, dreptul respectiv ar putea sd
specifice conditiile generale ale prezentului regulament care reglementeazd legalitatea prelucrdrii datelor cu
caracter personal, sd determine specificatiile pentru stabilirea operatorului, a tipului de date cu caracter personal
care fac obiectul prelucrdrii, a persoanelor vizate, a entitdtilor cirora le pot fi divulgate datele cu caracter
personal, a limitdrilor in functie de scop, a perioadei de stocare si a altor masuri pentru a garanta o prelucrare
legald si echitabild. De asemenea, ar trebui si se stabileascd in dreptul Uniunii sau in dreptul intern dacd
operatorul care indeplineste o sarcind care serveste unui interes public sau care face parte din exercitarea
autoritdtii publice ar trebui si fie o autoritate publicd sau o altd persoand fizicd sau juridici guvernatd de dreptul
public sau, atunci cind motive de interes public justificd acest lucru, inclusiv in scopuri medicale, precum
sdndtatea publicd si protectia sociald, precum si gestionarea serviciilor de asistentd medicald, de dreptul privat,
cum ar fi o asociatie profesionald.

(46) Prelucrarea datelor cu caracter personal ar trebui, de asemenea, sd fie consideratd legald in cazul in care este
necesard in scopul asigurdrii protectiei unui interes care este esential pentru viata persoanei vizate sau pentru

() Directiva 93/13/CEE a Consiliului din 5 aprilie 1993 privind clauzele abuzive in contractele incheiate cu consumatorii (JO L 95,
21.4.1993,p. 29).
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viata unei alte persoane fizice. Prelucrarea datelor cu caracter personal care are drept temei interesele vitale ale
unei alte persoane fizice ar trebui efectuatid numai in cazul in care prelucrarea nu se poate baza in mod evident
pe un alt temei juridic. Unele tipuri de prelucrare pot servi atit unor motive importante de interes public, cit si
intereselor vitale ale persoanei vizate, de exemplu in cazul in care prelucrarea este necesard in scopuri umanitare,
inclusiv in vederea monitorizdrii unei epidemii si a raspandirii acesteia sau in situatii de urgente umanitare, in
special in situatii de dezastre naturale sau provocate de om.

(47) Interesele legitime ale unui operator, inclusiv cele ale unui operator ciruia ii pot fi divulgate datele cu caracter
personal sau ale unei terte parti, pot constitui un temei juridic pentru prelucrare, cu conditia si nu prevaleze
interesele sau drepturile si libertatile fundamentale ale persoanei vizate, luind in considerare asteptirile rezonabile
ale persoanelor vizate bazate pe relatia acestora cu operatorul. Acest interes legitim ar putea exista, de exemplu,
atunci cind existd o relatie relevantd si adecvatd intre persoana vizati si operator, cum ar fi cazul in care
persoana vizatd este un client al operatorului sau se afli in serviciul acestuia. In orice caz, existenta unui interes
legitim ar necesita o evaluare atentd, care si stabileascd inclusiv dacd o persoand vizatd poate preconiza in mod
rezonabil, iIn momentul §i in contextul colectdrii datelor cu caracter personal, posibilitatea prelucrdrii in acest
scop. Interesele si drepturile fundamentale ale persoanei vizate ar putea prevala in special in raport cu interesul
operatorului de date atunci cind datele cu caracter personal sunt prelucrate in circumstante in care persoanele
vizate nu preconizeazd in mod rezonabil o prelucrare ulterioard. Intrucat legiuitorul trebuie s furnizeze temeiul
juridic pentru prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autoritatile publice, temeiul juridic respectiv nu ar
trebui sd se aplice prelucrdrii de citre autorititile publice in indeplinirea sarcinilor care le revin. Prelucrarea de
date cu caracter personal strict necesard in scopul prevenirii fraudelor constituie, de asemenea, un interes legitim
al operatorului de date in cauzi. Prelucrarea de date cu caracter personal care are drept scop marketingul direct
poate fi consideratd ca fiind desfisuratd pentru un interes legitim.

(48)  Operatorii care fac parte dintr-un grup de intreprinderi sau institutii afiliate unui organism central pot avea un
interes legitim de a transmite date cu caracter personal in cadrul grupului de intreprinderi in scopuri adminis-
trative interne, inclusiv in scopul prelucrdrii datelor cu caracter personal ale clientilor sau angajatilor. Principiile
generale ale transferului de date cu caracter personal, in cadrul unui grup de intreprinderi, citre o intreprindere
situatd intr-o tard tertd riman neschimbate.

(49) Prelucrarea datelor cu caracter personal in mdsura strict necesard si proportionald in scopul asigurdrii securitdtii
retelelor si a informatiilor, si anume capacitatea unei retele sau a unui sistem de informatii de a face fatd, la un
anumit nivel de incredere, evenimentelor accidentale sau actiunilor ilegale sau rdu intentionate care compromit
disponibilitatea, autenticitatea, integritatea si confidentialitatea datelor cu caracter personal stocate sau transmise,
precum si securitatea serviciilor conexe oferite de aceste retele si sisteme, sau accesibile prin intermediul acestora,
de citre autorititile publice, echipele de interventie in caz de urgentd informaticd, echipele de interventie in cazul
producerii unor incidente care afecteazd securitatea informaticd, furnizorii de retele si servicii de comunicatii
electronice, precum si de citre furnizorii de servicii §i tehnologii de securitate, constituie un interes legitim al
operatorului de date in cauzi. Acesta ar putea include, de exemplu, prevenirea accesului neautorizat la retelele de
comunicatii electronice si a difuzdrii de coduri ddunitoare si oprirea atacurilor de ,blocare a serviciului”, precum
si prevenirea daunelor aduse calculatoarelor si sistemelor de comunicatii electronice.

(50)  Prelucrarea datelor cu caracter personal in alte scopuri decat scopurile pentru care datele cu caracter personal au
fost initial colectate ar trebui sd fie permisd doar atunci cand prelucrarea este compatibild cu scopurile respective
pentru care datele cu caracter personal au fost initial colectate. In acest caz nu este necesar un temei juridic
separat de cel pe baza ciruia a fost permisd colectarea datelor cu caracter personal. In cazul in care prelucrarea
este necesard pentru indeplinirea unei sarcini care serveste unui interes public sau care rezultd din exercitarea
autorititii publice cu care este investit operatorul, dreptul Uniunii sau dreptul intern poate stabili si specifica
sarcinile si scopurile pentru care prelucrarea ulterioard ar trebui consideratd a fi compatibila si legald. Prelucrarea
ulterioard in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare stiintificd sau istoricd ori in scopuri
statistice ar trebui consideratd ca reprezentdnd operatiuni de prelucrare legale compatibile. Temeiul juridic
previzut in dreptul Uniunii sau in dreptul intern pentru prelucrarea datelor cu caracter personal poate constitui,
de asemenea, un temei juridic pentru prelucrarea ulterioard. Pentru a stabili dacd scopul prelucririi ulterioare este
compatibil cu scopul pentru care au fost colectate initial datele cu caracter personal, operatorul, dupi ce a
indeplinit toate cerintele privind legalitatea prelucrdrii initiale, ar trebui sd tind seama, printre altele, de orice
legdturd intre respectivele scopuri si scopurile prelucrdrii ulterioare preconizate, de contextul in care au fost
colectate datele cu caracter personal, in special de asteptdrile rezonabile ale persoanelor vizate, bazate pe relatia
lor cu operatorul, in ceea ce priveste utilizarea ulterioard a datelor, de natura datelor cu caracter personal, de
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consecintele prelucrdrii ulterioare preconizate asupra persoanelor vizate, precum si de existenta garantiilor
corespunzitoare atat in cadrul operatiunilor de prelucrare initiale, cit si in cadrul operatiunilor de prelucrare
ulterioare preconizate.

In cazul in care persoana vizati si-a dat consimtimantul sau prelucrarea se bazeazi pe dreptul Uniunii sau pe
dreptul intern, care constituie o masurd necesard si proportionald intr-o societate democraticd pentru a proteja, in
special, obiective importante de interes public general, operatorul ar trebui si aibd posibilitatea de a prelucra in
continuare datele cu caracter personal, indiferent de compatibilitatea scopurilor. In orice caz, aplicarea principiilor
stabilite de prezentul regulament si, in special, informarea persoanei vizate cu privire la aceste alte scopuri si la
drepturile sale, inclusiv dreptul la opozitie, ar trebui si fie garantate. Indicarea unor posibile infractiuni sau
amenintdri la adresa sigurantei publice de cdtre operator si transmiterea citre o autoritate competentd a datelor
cu caracter personal relevante in cazuri individuale sau in mai multe cazuri legate de aceeasi infractiune sau de
aceleasi amenintiri la adresa sigurantei publice ar trebui consideratd ca fiind in interesul legitim urmdrit de
operator. Cu toate acestea, o astfel de transmitere in interesul legitim al operatorului sau prelucrarea ulterioard a
datelor cu caracter personal ar trebui interzisd in cazul in care prelucrarea nu este compatibild cu o obligatie
legald, profesionald sau cu o altd obligatie de pastrare a confidentialitatii.

(51) Datele cu caracter personal care sunt, prin natura lor, deosebit de sensibile in ceea ce priveste drepturile si
libertdtile fundamentale necesitd o protectie specificd, deoarece contextul prelucrdrii acestora ar putea genera
riscuri considerabile la adresa drepturilor si libertdtilor fundamentale. Aceste date cu caracter personal ar trebui sd
includi datele cu caracter personal care dezviluie originea rasiald sau etnicd, utilizarea termenului ,origine rasiald”
in prezentul regulament neimplicand o acceptare de citre Uniune a teoriilor care urmdresc sd stabileascd existenta
unor rase umane separate. Prelucrarea fotografiilor nu ar trebui s fie consideratd in mod sistematic ca fiind o
prelucrare de categorii speciale de date cu caracter personal, intrucit fotografiile intrd sub incidenta definitiei
datelor biometrice doar in cazurile in care sunt prelucrate prin mijloace tehnice specifice care permit identificarea
unicd sau autentificarea unei persoane fizice. Asemenea date cu caracter personal nu ar trebui prelucrate, cu
exceptia cazului in care prelucrarea este permisd in cazuri specifice previzute de prezentul regulament, tinind
seama de faptul cd dreptul statelor membre poate prevedea dispozitii specifice cu privire la protectia datelor in
scopul adaptdrii aplicdrii normelor din prezentul regulament in vederea respectirii unei obligatii legale sau a
indeplinirii unei sarcini care serveste unui interes public sau care rezultd din exercitarea autoritdtii publice cu care
este investit operatorul. Pe langd cerintele specifice pentru o astfel de prelucrare, ar trebui si se aplice principiile
generale §i alte norme prevdzute de prezentul regulament, in special in ceea ce priveste conditiile pentru
prelucrarea legald. Ar trebui previzute in mod explicit derogdri de la interdictia generald de prelucrare a acestor
categorii speciale de date cu caracter personal, printre altele atunci cAnd persoana vizatd isi dd consimtdmantul
explicit sau in ceea ce priveste nevoile specifice in special atunci cand prelucrarea este efectuatd in cadrul unor
activitdti legitime de citre anumite asociatii sau fundatii al cdror scop este de a permite exercitarea libertatilor
fundamentale.

(52) Derogarea de la interdictia privind prelucrarea categoriilor speciale de date cu caracter personal ar trebui s fie
permisd, de asemenea, in cazul in care dreptul Uniunii sau dreptul intern prevede acest lucru si ar trebui si facd
obiectul unor garantii adecvate, astfel incat si fie protejate datele cu caracter personal si alte drepturi
fundamentale, atunci cand acest lucru se justificd din motive de interes public, in special in cazul prelucrdrii
datelor cu caracter personal in domeniul legislatiei privind ocuparea fortei de muncd, protectia sociald, inclusiv
pensiile, precum si in scopuri de securitate, supraveghere si alertd in materie de sdnitate, pentru prevenirea sau
controlul bolilor transmisibile i a altor amenintari grave la adresa sindtdtii. Aceastd derogare poate fi acordatd in
scopuri medicale, inclusiv sindtatea publicd si gestionarea serviciilor de asistentd medicald, in special in vederea
asigurdrii calitdtii i eficientei din punctul de vedere al costurilor ale procedurilor utilizate pentru solutionarea
cererilor de prestatii si servicii in cadrul sistemului de asigurdri de sindtate, sau in scopuri de arhivare in interes
public, in scopuri de cercetare stiintificd sau istoricd ori in scopuri statistice. De asemenea, prelucrarea unor
asemenea date cu caracter personal ar trebui permisd, printr-o derogare, atunci cind este necesard pentru
constatarea, exercitarea sau apdrarea unui drept in justitie, indiferent daci are loc in cadrul unei proceduri in fata
unei instante sau in cadrul unei proceduri administrative sau a unei proceduri extrajudiciare.

(53) Categoriile speciale de date cu caracter personal care necesitd un nivel mai ridicat de protectie ar trebui prelucrate
doar in scopuri legate de sindtate atunci cind este necesar pentru realizarea acestor scopuri in beneficiul
persoanelor fizice si al societitii in general, in special in contextul gestiondrii serviciilor si sistemelor de sindtate
sau de asistentd sociald, inclusiv prelucrarea acestor date de citre autorititile de management si de citre
autorititile centrale nationale din domeniul sindtitii in scopul controlului calititii, furnizirii de informatii de
gestiune si al supravegherii generale a sistemului de sindtate sau de asistentd sociald la nivel national si local,
precum si in contextul asigurdrii continuitdtii asistentei medicale sau sociale §i a asistentei medicale transfron-
taliere ori in scopuri de securitate, supraveghere si alertd in materie de sindtate ori in scopuri de arhivare in
interes public, in scopuri de cercetare stiintificd sau istoricd ori in scopuri statistice in temeiul dreptului Uniunii
sau al dreptului intern, care trebuie si urmdreascd un obiectiv de interes public, precum si in cazul studiilor
realizate in interes public in domeniul sindtitii publice. Prin urmare, prezentul regulament ar trebui si prevadd
conditii armonizate pentru prelucrarea categoriilor speciale de date cu caracter personal privind sdnitatea, in ceea
ce priveste nevoile specifice, in special atunci cind prelucrarea acestor date este efectuati in anumite scopuri
legate de sdndtate de citre persoane care fac obiectul unei obligatii legale de a pastra secretul profesional. Dreptul
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Uniunii sau dreptul intern ar trebui si prevadd mdsuri specifice si adecvate pentru a proteja drepturile
fundamentale si datele cu caracter personal ale persoanelor fizice. Statele membre ar trebui sd aibd posibilitatea
de a mentine sau de a introduce conditii suplimentare, inclusiv restrictii, in ceea ce priveste prelucrarea datelor
genetice, a datelor biometrice sau a datelor privind sinatatea. Totusi, acest lucru nu ar trebui si impiedice libera
circulatie a datelor cu caracter personal in cadrul Uniunii atunci cind aceste conditii se aplicd prelucrdrii
transfrontaliere a unor astfel de date.

(54)  Prelucrarea categoriilor speciale de date cu caracter personal poate fi necesard din motive de interes public in
domeniile sinatatii publice, fird consimfdmantul persoanei vizate. O astfel de prelucrare ar trebui conditionatd de
mdsuri adecvate si specifice destinate sd protejeze drepturile si libertitile persoanelor fizice. In acest context,
conceptul de ,sdndtate publicd” ar trebui interpretat astfel cum este definit in Regulamentul (CE) nr. 1338/2008 al
Parlamentului European si al Consiliului (), si anume toate elementele referitoare la sindtate si anume starea de
sdndtate, inclusiv morbiditatea sau handicapul, factorii determinanti care au efect asupra stirii de sdnitate,
necesititile in domeniul asistentei medicale, resursele alocate asistentei medicale, furnizarea asistentei medicale si
asigurarea accesului universal la aceasta, precum si cheltuielile si sursele de finantare in domeniul sdndtatii si
cauzele mortalititii. Aceastd prelucrare a datelor privind sindtatea din motive de interes public nu ar trebui si
duci la prelucrarea acestor date in alte scopuri de citre parti terte, cum ar fi angajatorii sau societdtile de asigurari
si bancile.

(55) In plus, prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autorititile publice in vederea realizdrii obiectivelor
previzute de dreptul constitutional sau de dreptul international public, ale asociatiilor religioase recunoscute
oficial se efectueazd din motive de interes public.

(56) In cazul in care, in cadrul activititilor electorale, functionarea sistemului democratic necesits, intr-un stat
membru, ca partidele politice s colecteze date cu caracter personal privind opiniile politice ale persoanelor,
prelucrarea unor astfel de date poate fi permisd din motive de interes public, cu conditia si se prevadd garantiile
corespunzitoare.

(57) Dacd datele cu caracter personal prelucrate de un operator nu ii permit acestuia sd identifice o persoani fizicd,
operatorul de date nu ar trebui si aibd obligatia de a obtine informatii suplimentare in vederea identificarii
persoanei vizate, cu unicul scop de a respecta oricare dintre dispozitiile prezentului regulament. Cu toate acestea,
operatorul nu ar trebui sd refuze si preia informatiile suplimentare furnizate de persoana vizati cu scopul de a
sprijini exercitarea drepturilor acesteia. Identificarea ar trebui si includd identificarea digitald a unei persoane
vizate, de exemplu prin mecanisme de autentificare precum aceleasi acreditiri utilizate de citre persoana vizatd
pentru a accesa serviciile online oferite de operatorul de date.

(58)  Principiul transparentei prevede cd orice informatii care se adreseazd publicului sau persoanei vizate si fie
concise, usor accesibile si usor de inteles si si se utilizeze un limbaj simplu si clar, precum si vizualizare acolo
unde este cazul. Aceste informatii ar putea fi furnizate in format electronic, de exemplu atunci cand sunt adresate
publicului, prin intermediul unui site. Acest lucru este important in special in situatii in care datoritd multitudinii
actorilor si a complexitatii, din punct de vedere tehnologic, a practicii, este dificil ca persoana vizatd si stie si si
ingeleagd dacd datele cu caracter personal care o privesc sunt colectate, de citre cine si in ce scop, cum este cazul
publicititii online. Intrucat copiiii necesiti o protectie specifici, orice informatii si orice comunicare, in cazul in
care prelucrarea vizeazd un copil, ar trebui sd fie exprimate intr-un limbaj simplu si clar, astfel incat copilul si il
poatd ingelege cu usurintd.

(59)  Ar trebui s fie previzute modalititi de facilitare a exercitdrii de cdtre persoana vizatd a drepturilor care ii sunt
conferite prin prezentul regulament, inclusiv mecanismele prin care aceasta poate solicita si, dacd este cazul,
obtine, in mod gratuit, in special, acces la datele cu caracter personal, precum si rectificarea sau stergerea
acestora, si exercitarea dreptului la opozitie. Operatorul ar trebui si ofere, de asemenea, modalitdti de introducere
a cererilor pe cale electronicd, mai ales in cazul in care datele cu caracter personal sunt prelucrate prin mijloace
electronice. Operatorul ar trebui sd aibd obligatia de a rdspunde cererilor persoanelor vizate fird intarzieri nejusti-
ficate si cel tarziu in termen de o lund i, in cazul in care nu intentioneazd s se conformeze respectivele cereri, si
motiveze acest refuz.

(") Regulamentul (CE) nr. 1338/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind statisticile comunitare
referitoare la sdndtatea publicd, precum si la sindtatea si siguranta la locul de munci (JO L 354, 31.12.2008, p. 70).



L119/12 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 4.5.2016

(60)  Conform principiilor prelucrdrii echitabile si transparente, persoana vizatd este informatd cu privire la existenta
unei operatiuni de prelucrare si la scopurile acesteia. Operatorul ar trebui si furnizeze persoanei vizate orice
informatii suplimentare necesare pentru a asigura o prelucrare echitabild §i transparentd, tinind seama de circum-
stantele specifice si de contextul in care sunt prelucrate datele cu caracter personal. In plus, persoana vizatd ar
trebui informatd cu privire la crearea de profiluri, precum si la consecintele acesteia. Atunci cind datele cu
caracter personal sunt colectate de la persoana vizatd, aceasta ar trebui informatd, de asemenea, dacd are obligatia
de a furniza datele cu caracter personal si care sunt consecintele in cazul unui refuz. Aceste informatii pot fi
furnizate in combinatie cu pictograme standardizate pentru a oferi intr-un mod usor vizibil, inteligibil si clar
lizibil o imagine de ansamblu semnificativd asupra prelucrarii avute in vedere. In cazul in care pictogramele sunt
prezentate in format electronic, acestea ar trebui si poatd fi citite automat.

(61) Informatiile in legdturd cu prelucrarea datelor cu caracter personal referitoare la persoana vizatd ar trebui
furnizate acesteia la momentul colectdrii de la persoana vizatd sau, in cazul in care datele cu caracter personal
sunt obtinute din altd sursi, intr-o perioadd rezonabild, in functie de circumstantele cazului. In cazul in care
datele cu caracter personal pot fi divulgate in mod legitim unui alt destinatar, persoana vizatd ar trebui informata
atunci cand datele cu caracter personal sunt divulgate pentru prima dati destinatarului. In cazul in care
operatorul intentioneaza sd prelucreze datele cu caracter personal intr-un alt scop decat cel pentru care acestea au
fost colectate, operatorul ar trebui sd furnizeze persoanei vizate, Inainte de aceastd prelucrare ulterioard,
informatii privind scopul secundar respectiv si alte informatii necesare. In cazul in care originea datelor cu
caracter personal nu a putut fi comunicatd persoanei vizate din cauzd cd au fost utilizate surse diverse,
informatiile generale ar trebui furnizate.

(62) Cu toate acestea, nu este necesard impunerea obligatiei de a furniza informatii in cazul in care persoana vizatd
detine deja informatiile, in cazul in care inregistrarea sau divulgarea datelor cu caracter personal este previzutd in
mod expres de lege sau in cazul in care informarea persoanei vizate se dovedeste imposibild sau ar implica
eforturi disproportionate. Acesta din urmd ar putea fi cazul in special atunci cand prelucrarea se efectueazd in
scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare stiintifici sau istoricd ori in scopuri statistice. In
aceastd privintd, ar trebui luate in considerare numdarul persoanelor vizate, vechimea datelor si orice garantii
adecvate adoptate.

(63) O persoand vizatd ar trebui si aibd drept de acces la datele cu caracter personal colectate care o privesc si ar
trebui s 1si exercite acest drept cu usurintd si la intervale de timp rezonabile, pentru a fi informata cu privire la
prelucrare si pentru a verifica legalitatea acesteia. Acest lucru include dreptul persoanelor vizate de a avea acces la
datele lor privind sindtatea, de exemplu datele din registrele lor medicale contindnd informatii precum
diagnostice, rezultate ale examindrilor, evaludri ale medicilor curanti si orice tratament sau interventie efectuatd.
Orice persoand vizatd ar trebui, prin urmare, si aibd dreptul de a cunoaste si de a i se comunica in special
scopurile in care sunt prelucrate datele, dacd este posibil perioada pentru care se prelucreazd datele cu caracter
personal, destinatarii datelor cu caracter personal, logica de prelucrare automatd a datelor cu caracter personal si,
cel putin in cazul in care se bazeazd pe crearea de profiluri, consecintele unei astfel de prelucriri. Daci acest
lucru este posibil, operatorul de date ar trebui sd poatd furniza acces de la distantd la un sistem sigur, care sd
ofere persoanei vizate acces direct la datele sale cu caracter personal. Acest drept nu ar trebui si aducd atingere
drepturilor sau libertitilor altora, inclusiv secretului comercial sau proprietitii intelectuale si, in special,
drepturilor de autor care asigurd protectia programelor software. Cu toate acestea, consideratiile de mai sus nu ar
trebui sd aibd drept rezultat refuzul de a furniza toate informatiile persoanei vizate. Atunci cind operatorul
prelucreazd un volum mare de informatii privind persoana vizatd, operatorul ar trebui sd poatd solicita ca, inainte
de a ii fi furnizate informatiile, persoana vizatd sd precizeze informatiile sau activititile de prelucrare la care se
referd cererea sa.

(64)  Operatorul ar trebui sd ia toate masurile rezonabile pentru a verifica identitatea unei persoane vizate care solicitd
acces la date, in special in contextul serviciilor online si al identificatorilor online. Un operator nu ar trebui sd
retind datele cu caracter personal in scopul exclusiv de a fi in mdsurd si reactioneze la cereri potentiale.

(65) O persoand vizatd ar trebui s aibi dreptul la rectificarea datelor cu caracter personal care o privesc si ,dreptul de
a fi uitatd”, in cazul in care pdstrarea acestor date incalcd prezentul regulament sau dreptul Uniunii sau dreptul
intern sub incidenta ciruia intrd operatorul. In special, persoanele vizate ar trebui si aibd dreptul ca datele lor cu
caracter personal si fie sterse si sd nu mai fie prelucrate, in cazul in care datele cu caracter personal nu mai sunt
necesare pentru scopurile in care sunt colectate sau sunt prelucrate, in cazul in care persoanele vizate si-au retras
consimgiméantul pentru prelucrare sau in cazul in care acestea se opun prelucririi datelor cu caracter personal
care le privesc sau in cazul in care prelucrarea datelor cu caracter personal ale acestora nu este conformd cu
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prezentul regulament. Acest drept este relevant in special in cazul in care persoana vizatd si-a dat consimdmantul
cand era copil si nu cunostea pe deplin riscurile pe care le implicd prelucrarea, iar ulterior doreste si elimine
astfel de date cu caracter personal, in special de pe internet. Persoana vizatd ar trebui sd aibd posibilitatea de a-si
exercita acest drept in pofida faptului c¢d nu mai este copil. Cu toate acestea, pastrarea in continuare a datelor cu
caracter personal ar trebui si fie legald in cazul in care este necesard pentru exercitarea dreptului la libertatea de
exprimare si de informare, pentru respectarea unei obligatii legale, pentru indeplinirea unei sarcini care serveste
unui interes public sau care rezultd din exercitarea autoritdtii publice cu care este investit operatorul, din motive
de interes public in domeniul sdndtdtii publice, in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare
stiintificd sau istoricd ori in scopuri statistice sau pentru constatarea, exercitarea sau apirarea unui drept in
instantd.

(66)  Pentru a se consolida ,dreptul de a fi vitat” in mediul online, dreptul de stergere ar trebui s fie extins astfel incat
un operator care a ficut publice date cu caracter personal ar trebui si aibd obligatia de a informa operatorii care
prelucreazd respectivele date cu caracter personal si steargd orice linkuri citre datele respective sau copii sau
reproduceri ale acestora. In acest scop, operatorul in cauzd ar trebui si ia misuri rezonabile, tinand seama de
tehnologia disponibild si de mijloacele aflate la dispozitia lui, inclusiv mésuri tehnice, pentru a informa operatorii
care prelucreazd datele cu caracter personal in ceea ce priveste cererea persoanei vizate.

(67) Metodele de restrictionare a prelucrdrii de date cu caracter personal ar putea include, printre altele, mutarea
temporard a datelor cu caracter personal selectate intr-un alt sistem de prelucrare, sau anularea accesului utiliza-
torilor la datele selectate sau inliturarea temporard a datelor publicate de pe un site. In ceea ce priveste sistemele
automatizate de evidentd a datelor, restrictionarea prelucrdrii ar trebui, in principiu, asiguratd prin mijloace
tehnice in asa fel incat datele cu caracter personal si nu facd obiectul unor operatiuni de prelucrare ulterioara si
sd nu mai poatd fi schimbate. Faptul ¢ prelucrarea datelor cu caracter personal este restrictionatd ar trebui
indicat in mod clar in sistem.

(68)  Pentru a spori suplimentar controlul asupra propriilor date, persoana vizatd ar trebui, in cazul in care datele cu
caracter personal sunt prelucrate prin mijloace automate, si poati primi datele cu caracter personal care o privesc
si pe care le-a furnizat unui operator, intr-un format structurat, utilizat in mod curent, prelucrabil automat si
interoperabil si sd le poatd transmite unui alt operator. Operatorii de date ar trebui sd fie incurajati sd dezvolte
formate interoperabile care si permitd portabilitatea datelor. Acest drept ar trebui si se aplice in cazul in care
persoana vizatd a furnizat datele cu caracter personal pe baza propriului consimtdmant sau in cazul in care
prelucrarea datelor este necesard pentru executarea unui contract. Acest drept nu ar trebui sd se aplice in cazul in
care prelucrarea se bazeazd pe un alt temei juridic decit consimtdmantul sau contractul. Prin insdsi natura sa,
acest drept nu ar trebui exercitat impotriva operatorilor care prelucreazd date cu caracter personal in cadrul
exercitdrii functiilor lor publice. Acesta nu ar trebui s se aplice in special in cazul in care prelucrarea de date cu
caracter personal este necesard in vederea respectdrii unei obligatii legale cireia ii este supus operatorul sau in
cazul indeplinirii unei sarcini care serveste unui interes public sau care rezultd din exercitarea unei autoritdti
publice cu care este investit operatorul. Dreptul persoanei vizate de a transmite sau de a primi date cu caracter
personal care o privesc nu ar trebui sd creeze pentru operatori obligatia de a adopta sau de a mentine sisteme de
prelucrare care si fie compatibile din punct de vedere tehnic. In cazul in care, intr-un anumit set de date cu
caracter personal, sunt implicate mai multe persoane vizate, dreptul de a primi datele cu caracter personal nu ar
trebui sd aducd atingere drepturilor si libertdtilor altor persoane vizate, in conformitate cu prezentul regulament.
De asemenea, acest drept nu ar trebui s3 aducd atingere dreptului persoanei vizate de a obtine stergerea datelor cu
caracter personal si limitdrilor dreptului respectiv, astfel cum sunt prevdzute in prezentul regulament, si nu ar
trebui, in special, sd implice stergerea acelor date cu caracter personal referitoare la persoana vizatd care au fost
furnizate de cidtre aceasta in vederea executdrii unui contract, in mdsura in care si atit timp cat datele respective
sunt necesare pentru executarea contractului. Persoana vizatd ar trebui sd aibd dreptul ca datele cu caracter
personal si fie transmise direct de la un operator la altul, daca acest lucru este fezabil din punct de vedere tehnic.

(69) In cazurile in care datele cu caracter personal ar putea fi prelucrate in mod legal deoarece prelucrarea este
necesard pentru indeplinirea unei sarcini care serveste unui interes public sau care rezultd din exercitarea
autorititii publice cu care este investit operatorul sau pe baza intereselor legitime ale unui operator sau ale unei
pirti terte, o persoand vizatd ar trebui si aibi totusi dreptul de a se opune prelucrdrii oriciror date cu caracter
personal care se referd la situatia sa particulard. Ar trebui sd revind operatorului sarcina de a demonstra cd
interesele sale legitime i imperioase prevaleazd asupra intereselor sau a drepturilor si libertdtilor fundamentale ale
persoanei vizate.

(70) In cazul in care datele cu caracter personal sunt prelucrate in scopuri de marketing direct, persoana vizatd ar
trebui si aibd dreptul de a se opune unei astfel de prelucrdri, inclusiv credrii de profiluri in mésura in care aceasta
are legiturd cu marketingul direct, indiferent dacd prelucrarea in cauzd este cea initiald sau una ulterioard, in orice
moment si in mod gratuit. Acest drept ar trebui adus in mod explicit in atentia persoanei vizate si prezentat in
mod clar si separat de orice alte informatii.
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(71)  Persoana vizatd ar trebui si aibd dreptul de a nu face obiectul unei decizii, care poate include o misurd, care
evalueazd aspecte personale referitoare la persoana vizatd, care se bazeazi exclusiv pe prelucrarea automati si
care produce efecte juridice care privesc persoana vizatd sau o afecteazd in mod similar intr-o misurd semnifi-
cativd, cum ar fi refuzul automat al unei cereri de credit online sau practicile de recrutare pe cale electronici, fard
interventie umand. O astfel de prelucrare include ,crearea de profiluri”, care constd in orice formd de prelucrare
automatd a datelor cu caracter personal prin evaluarea aspectelor personale referitoare la o persoand fizici, in
special in vederea analizdrii sau preconizdrii anumitor aspecte privind randamentul la locul de muncd al
persoanei vizate, situatia economicd, starea de sdndtate, preferintele sau interesele personale, fiabilitatea sau
comportamentul, locatia sau deplasdrile, atunci cand aceasta produce efecte juridice care privesc persoana vizata
sau o afecteazd in mod similar intr-o masurd semnificativd. Cu toate acestea, luarea de decizii pe baza unei astfel
de prelucridri, inclusiv crearea de profiluri, ar trebui permisd in cazul in care este autorizatd in mod expres in
dreptul Uniunii sau in dreptul intern care se aplicd operatorului, inclusiv in scopul monitorizirii si prevenirii
fraudei §i a evaziunii fiscale, desfasurate in conformitate cu reglementirile, standardele si recomanddrile institu-
tiilor Uniunii sau ale organismelor nationale de supraveghere, si in scopul asigurdrii securititii si fiabilititii unui
serviciu oferit de operator sau in cazul in care este necesard pentru incheierea sau executarea unui contract intre
persoana vizatd si un operator sau in cazul in care persoana vizati si-a dat in mod explicit consimtamantul. In
orice caz, o astfel de prelucrare ar trebui sd facd obiectul unor garantii corespunzitoare, care ar trebui si includd
o informare specificd a persoanei vizate si dreptul acesteia de a obtine interventie umand, de a-si exprima punctul
de vedere, de a primi o explicatie privind decizia luatd in urma unei astfel de evaludri, precum si dreptul de a
contesta decizia. O astfel de masurd nu ar trebui si se refere la un copil.

Pentru a asigura o prelucrare echitabild si transparentd in ceea ce priveste persoana vizatd, aviand in vedere
circumstantele specifice si contextul in care sunt prelucrate datele cu caracter personal, operatorul ar trebui si
utilizeze proceduri matematice sau statistice adecvate pentru crearea de profiluri, si implementeze mésuri tehnice
si organizatorice adecvate pentru a asigura in special faptul cd factorii care duc la inexactitdti ale datelor cu
caracter personal sunt corectati §i ci riscul de erori este redus la minimum, precum si s securizeze datele cu
caracter personal intr-un mod care si tind seama de pericolele potentiale la adresa intereselor si drepturilor
persoanei vizate si care sd prevind, printre altele, efectele discriminatorii impotriva persoanelor pe motiv de rasd
sau origine etnicd, opinii politice, religie sau convingeri, apartenentd sindicald, caracteristici genetice, stare de
sdndtate sau orientare sexuald sau care sd ducd la mdsuri care sd aibd astfel de efecte. Procesul decizional
automatizat §i crearea de profiluri pe baza unor categorii speciale de date cu caracter personal ar trebui permise
numai in conditii specifice.

(72)  Crearea de profiluri este supusd normelor prezentului regulament care reglementeazd prelucrarea datelor cu
caracter personal, precum temeiurile juridice ale prelucrdrii sau principiile de protectie a datelor. Comitetul
european pentru protectia datelor instituit prin prezentul regulament (,comitetul”) ar trebui si poatd emite
orientdri in acest context.

(73)  Dreptul Uniunii sau dreptul intern poate impune restrictii in privinta unor principii specifice, in privinta dreptului
de informare, a dreptului de acces la datele cu caracter personal si de rectificare sau stergere a acestora, in privinta
dreptului la portabilitatea datelor, a dreptului la opozitie, a deciziilor bazate pe crearea de profiluri, precum si in
privinta comunicdrii unei incdlciri a securitdtii datelor cu caracter personal persoanei vizate si a anumitor
obligatii conexe ale operatorilor, in misura in care acest lucru este necesar si proportional intr-o societate
democraticd pentru a se garanta siguranta publicd, inclusiv protectia vietii oamenilor, in special ca rispuns la
dezastre naturale sau provocate de om, prevenirea, investigarea si urmdrirea penald a infractiunilor sau executarea
pedepselor, inclusiv protejarea impotriva amenintdrilor la adresa sigurantei publice sau impotriva incdlcdrii eticii
in cazul profesiilor reglementate si prevenirea acestora, alte obiective importante de interes public general ale
Uniunii sau ale unui stat membru, in special un interes economic sau financiar important al Uniunii sau al unui
stat membru, mentinerea de registre publice din motive de interes public general, prelucrarea ulterioard a datelor
cu caracter personal arhivate pentru a transmite informatii specifice legate de comportamentul politic in perioada
regimurilor fostelor state totalitare, protectia persoanei vizate sau a drepturilor si libertatilor unor terti, inclusiv
protectia sociald, sdnitatea publicd si scopurile umanitare. Aceste restrictii ar trebui s fie conforme cu cerintele
prevazute de cartd si de Conventia europeand pentru apdrarea drepturilor omului si a libertitilor fundamentale.

(74) Ar trebui si se stabileascd responsabilitatea si rdspunderea operatorului pentru orice prelucrare a datelor cu
caracter personal efectuatd de citre acesta sau in numele siu. In special, operatorul ar trebui si fie obligat si
implementeze masuri adecvate si eficace si sd fie In misurd si demonstreze conformitatea activititilor de
prelucrare cu prezentul regulament, inclusiv eficacitatea masurilor. Aceste mdsuri ar trebui si tind seama de
natura, domeniul de aplicare, contextul si scopurile prelucririi, precum si de riscul pentru drepturile si libertdtile
persoanelor fizice.
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(75) Riscul pentru drepturile si libertdtile persoanelor fizice, prezentind grade diferite de probabilitate de materializare
si de gravitate, poate fi rezultatul unei prelucrdri a datelor cu caracter personal care ar putea genera prejudicii de
naturd fizicd, materiald sau morald, in special in cazurile in care: prelucrarea poate conduce la discriminare, furt
sau fraudd a identitdtii, pierdere financiard, compromiterea reputatiei, pierderea confidentialititii datelor cu
caracter personal protejate prin secret profesional, inversarea neautorizati a pseudonimizdrii sau la orice alt
dezavantaj semnificativ de naturd economicd sau sociald; persoanele vizate ar putea fi private de drepturile si
libertdtile lor sau impiedicate sd-si exercite controlul asupra datelor lor cu caracter personal; datele cu caracter
personal prelucrate sunt date care dezviluie originea rasiald sau etnicd, opiniile politice, religia sau convingerile
filozofice, apartenenta sindicald; sunt prelucrate date genetice, date privind sindtatea sau date privind viata
sexuald sau privind condamndrile penale si infractiunile sau mdsurile de securitate conexe; sunt evaluate aspecte
de naturd personald, in special analizarea sau previzionarea unor aspecte privind randamentul la locul de muncg,
situatia economicd, starea de sindtate, preferintele sau interesele personale, fiabilitatea sau comportamentul,
locatia sau deplasdrile, in scopul de a se crea sau de a se utiliza profiluri personale; sunt prelucrate date cu
caracter personal ale unor persoane vulnerabile, in special ale unor copii; sau prelucrarea implicd un volum mare
de date cu caracter personal si afecteazd un numdr larg de persoane vizate.

(76) Probabilitatea de a se materializa si gravitatea riscului pentru drepturile si libertdtile persoanei vizate ar trebui si
fie determinate in functie de natura, domeniul de aplicare, contextul si scopurile prelucrarii datelor cu caracter
personal. Riscul ar trebui apreciat pe baza unei evaludri obiective prin care se stabileste dacd operatiunile de
prelucrare a datelor prezintd un risc sau un risc ridicat.

(77)  Orientdri pentru implementarea unor masuri adecvate si pentru demonstrarea conformititii de citre operator sau
persoana imputernicitd de operator, mai ales in ceea ce priveste identificarea riscului legat de prelucrare, evaluarea
acestuia din punctul de vedere al originii, naturii, probabilititii de a se materializa si al gravitdtii, precum si identi-
ficarea bunelor practici pentru atenuarea riscului ar putea fi oferite in special prin coduri de conduitd aprobate,
certificiri aprobate, orientdri ale comitetului sau prin indicatii furnizate de un responsabil cu protectia datelor.
Comitetul poate, de asemenea, sd emitd orientdri cu privire la operatiunile de prelucrare care sunt considerate
putin susceptibile de a genera un risc ridicat pentru drepturile si libertitile persoanelor fizice i sd indice masurile
care se pot dovedi suficiente in asemenea cazuri pentru a aborda un astfel de risc.

(78)  Protectia drepturilor si libertdtilor persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
necesitd adoptarea de mdsuri tehnice si organizatorice corespunzitoare pentru a se asigura indeplinirea cerintelor
din prezentul regulament. Pentru a fi in misurd si demonstreze conformitatea cu prezentul regulament,
operatorul ar trebui sd adopte politici interne si sd pund in aplicare mdsuri care sd respecte in special principiul
protectiei datelor incepand cu momentul conceperii si cel al protectiei implicite a datelor. Astfel de masuri ar
putea consta, printre altele, in reducerea la minimum a prelucrarii datelor cu caracter personal, pseudonimizarea
acestor date cat mai curdnd posibil, transparenta in ceea ce priveste functiile si prelucrarea datelor cu caracter
personal, abilitarea persoanei vizate si monitorizeze prelucrarea datelor, abilitarea operatorului si creeze elemente
de sigurantd si sd le imbundtiteascd. Atunci cand elaboreazd, proiecteazd, selecteazd si utilizeazd aplicatii, servicii
si produse care se bazeazd pe prelucrarea datelor cu caracter personal sau care prelucreazd date cu caracter
personal pentru a-si indeplini rolul, producitorii acestor produse si furnizorii acestor servicii si aplicatii ar trebui
sd fie incurajati sd aibd in vedere dreptul la protectia datelor la momentul elabordrii si proiectdrii unor astfel de
produse, servicii si aplicatii si, tindnd cont de stadiul actual al dezvoltarii, sd se asigure cd operatorii si persoanele
imputernicite de operatori sunt in masurd sd isi indeplineascd obligatiile referitoare la protectia datelor.Principiul
protectiei datelor incepand cu momentul conceperii si cel al protectiei implicite a datelor ar trebui si fie luate in
considerare si in contextul licitatiilor publice.

(79)  Protectia drepturilor si libertitilor persoanelor vizate, precum si responsabilitatea si rispunderea operatorilor si a
persoanelor imputernicite de operator, inclusiv in ceea ce priveste monitorizarea de citre autoritdtile de
supraveghere si mdsurile adoptate de acestea, necesitd o atribuire clard a responsabilitatilor in temeiul prezentului
regulament, inclusiv in cazul in care un operator stabileste scopurile si mijloacele prelucrarii impreund cu alti
operatori sau in cazul in care o operatiune de prelucrare este efectuatd in numele unui operator.

(80)  Atunci cand un operator sau o persoand imputerniciti de operator care nu este stabilitd in Uniune prelucreazi
date cu caracter personal ale unor persoane vizate care se afld pe teritoriul Uniunii, iar activititile sale de
prelucrare au legaturd cu oferirea de bunuri sau servicii unor astfel de persoane vizate in Uniune, indiferent dacd
se solicitd sau nu efectuarea unei pliti de citre persoana vizatd, sau cu monitorizarea comportamentului unor
persoane vizate dacd acesta se manifestd in cadrul Uniunii, operatorul sau persoana imputernicitd de operator ar
trebui sd desemneze un reprezentant, cu exceptia cazului in care prelucrarea are caracter ocazional, nu include
prelucrarea pe scard largd a unor categorii speciale de date cu caracter personal si nici prelucrarea de date
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referitoare la condamndri penale si la infractiuni, i este putin susceptibild si genereze un risc pentru drepturile si
libertdtile persoanelor fizice, avind in vedere natura, contextul, domeniul de aplicare si scopurile prelucrdrii,
precum si a cazului in care operatorul este o autoritate publicd sau un organism public. Reprezentantul ar trebui
sd actioneze in numele operatorului sau al persoanei imputernicite de operator, putind fi contactat de orice
autoritate de supraveghere. Reprezentantul ar trebui desemnat in mod explicit, printr-un mandat scris al
operatorului sau al persoanei imputernicite de operator, si actioneze in numele acestuia (acesteia) in ceea ce
priveste obligatiile lor in temeiul prezentului regulament. Desemnarea unui astfel de reprezentant nu aduce
atingere responsabilititii sau rdspunderii operatorului sau a persoanei imputernicite de operator in temeiul
prezentului regulament. Un astfel de reprezentant ar trebui sd isi indeplineascd sarcinile in conformitate cu
mandatul primit de la operator sau de la persoana imputernicitd de operator, inclusiv si coopereze cu autoritatile
de supraveghere competente in ceea ce priveste orice actiune intreprinsd pentru a asigura respectarea prezentului
regulament. Reprezentantul desemnat ar trebui sd fie supus unor proceduri de asigurare a respectdrii legii in cazul
nerespectdrii prezentului regulament de citre operator sau de citre persoana imputernicitd de operator.

(81) Pentru a asigura respectarea cerintelor impuse de prezentul regulament in ceea ce priveste prelucrarea care
trebuie efectuatd in numele operatorului de citre persoana imputerniciti de operator, atunci cind atribuie
activitdti de prelucrare unei persoane imputernicite de operator, acesta din urmi ar trebui si utilizeze numai
persoane imputernicite care oferd garantii suficiente, in special in ceea ce priveste cunostintele de specialitate,
fiabilitatea si resursele, pentru a implementa masuri tehnice si organizatorice care indeplinesc cerintele impuse de
prezentul regulament, inclusiv pentru securitatea prelucrdrii. Aderarea de citre persoana imputernicitd de
operator la un cod de conduiti aprobat sau la un mecanism de certificare aprobat poate fi utilizatd drept element
care s demonstreze respectarea obligatiilor de citre operator. Efectuarea prelucririi de cdtre o persoand imputer-
nicitd de un operator ar trebui si fie reglementatd printr-un contract sau un alt tip de act juridic, in temeiul
dreptului Uniunii sau al dreptului intern, care creeazd obligatii pentru persoana imputernicitd de operator in
raport cu operatorul si care stabileste obiectul si durata prelucrdrii, natura si scopurile prelucririi, tipul de date cu
caracter personal si categoriile de persoane vizate, si ar trebui s tind seama de sarcinile §i responsabilitatile
specifice ale persoanei imputernicite de operator in contextul prelucrdrii care trebuie efectuatd, precum si de
riscul pentru drepturile si libertdtile persoanei vizate. Operatorul si persoana imputernicitd de operator pot alege
sd utilizeze un contract individual sau clauze contractuale standard care sunt adoptate fie direct de Comisie, fie de
o autoritate de supraveghere in conformitate cu mecanismul de asigurare a coerentei si apoi adoptate de Comisie.
Dupd finalizarea prelucririi in numele operatorului, persoana imputernicitd de operator ar trebui si returneze sau
sd steargd, in functie de optiunea operatorului, datele cu caracter personal, cu exceptia cazului in care existd o
cerintd de stocare a datelor cu caracter personal in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern care instituie
obligatii pentru persoana imputernicitd de operator.

(82) In vederea demonstririi conformititii cu prezentul regulament, operatorul sau persoana imputerniciti de operator
ar trebui sd pdstreze evidente ale activitdtilor de prelucrare aflate in responsabilitatea sa. Fiecare operator si fiecare
persoand imputernicitd de operator ar trebui si aibi obligatia de a coopera cu autoritatea de supraveghere si de a
pune la dispozitia acesteia, la cerere, aceste evidente, pentru a putea fi utilizate in scopul monitorizarii
operatiunilor de prelucrare respective.

(83) In vederea mentinerii securititii si a prevenirii prelucririlor care incalci prezentul regulament, operatorul sau
persoana imputernicitd de operator ar trebui sd evalueze riscurile inerente prelucrarii si sd implementeze masuri
pentru atenuarea acestor riscuri, cum ar fi criptarea. Masurile respective ar trebui si asigure un nivel
corespunzdtor de securitate, inclusiv confidentialitatea, ludnd in considerare stadiul actual al dezvoltdrii si
costurile implementdrii in raport cu riscurile si cu natura datelor cu caracter personal a ciror protectie trebuie
asiguratd. La evaluarea riscului pentru securitatea datelor cu caracter personal, ar trebui sd se acorde atentie
riscurilor pe care le prezintd prelucrarea datelor, cum ar fi distrugerea, pierderea, modificarea, divulgarea
neautorizatd sau accesul neautorizat la datele cu caracter personal transmise, stocate sau prelucrate in alt mod, in
mod accidental sau ilegal, care pot duce in special la prejudicii fizice, materiale sau morale.

(84)  Pentru a favoriza respectarea dispozitiilor prezentului regulament in cazurile in care operatiunile de prelucrare
sunt susceptibile si genereze un risc ridicat pentru drepturile si libertitile persoanelor fizice, operatorul ar trebui
sd fie responsabil de efectuarea unei evaludri a impactului asupra protectiei datelor, care si estimeze, in special,
originea, natura, specificitatea §i gravitatea acestui risc. Rezultatul evaludrii ar trebui luat in considerare la
stabilirea mdsurilor adecvate care trebuie luate pentru a demonstra ci prelucrarea datelor cu caracter personal
respectd prezentul regulament. In cazul in care o evaluare a impactului asupra protectiei datelor aratd ci
operatiunile de prelucrare implicd un risc ridicat, pe care operatorul nu il poate atenua prin misuri adecvate sub
aspectul tehnologiei disponibile si al costurilor implementdrii, ar trebui sd aibd loc o consultare a autoritdtii de
supraveghere inainte de prelucrare.

(85) Dacd nu este solutionatd la timp si intr-un mod adecvat, o incilcare a securitatii datelor cu caracter personal
poate conduce la prejudicii fizice, materiale sau morale aduse persoanelor fizice, cum ar fi pierderea controlului
asupra datelor lor cu caracter personal sau limitarea drepturilor lor, discriminare, furt sau fraudd de identitate,
pierdere financiard, inversarea neautorizatd a pseudonimizirii, compromiterea reputatiei, pierderea confidentia-
litatii datelor cu caracter personal protejate prin secret profesional sau orice alt dezavantaj semnificativ de naturd
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economicd sau sociald adus persoanei fizice in cauzd. Prin urmare, de indatd ce a luat cunostint3 de producerea
unei incdlcdri a securitdtii datelor cu caracter personal, operatorul ar trebui si notifice aceastd incdlcare autoritdtii
de supraveghere, fird intdrziere nejustificatd si, dacd este posibil, in cel mult 72 de ore dupd ce a luat la
cunostintd de existenta acesteia, cu exceptia cazului in care operatorul este in misurd si demonstreze, in
conformitate cu principiul responsabilitdtii, cd incilcarea securitdtii datelor cu caracter personal nu este
susceptibild sd genereze un risc pentru drepturile si libertdtile persoanelor fizice. Atunci cind notificarea nu se
poate realiza in termen de 72 de ore, aceasta ar trebui sd cuprindd motivele intarzierii, iar informatiile pot fi
furnizate treptat, fard alti intarziere.

(86) Operatorul ar trebui sd comunice persoanei vizate o incilcare a securititii datelor cu caracter personal, fird
intarzieri nejustificate, atunci cind incilcarea este susceptibild si genereze un risc ridicat pentru drepturile si
libertitile persoanei fizice, pentru a-i permite si ia mdsurile de precautie necesare. Comunicarea ar trebui si
descrie natura incdlcdrii securitdtii datelor cu caracter personal si si cuprindd recomandari pentru persoana fizica
in cauzd in scopul atenudrii eventualelor efecte negative. Comunicdrile citre persoanele vizate ar trebui efectuate
in cel mai scurt timp posibil in mod rezonabil si in strdnsi cooperare cu autoritatea de supraveghere,
respectdndu-se orientdrile furnizate de aceasta sau de alte autoritdti competente, cum ar fi autoritatile de aplicare
a legii. De exemplu, necesitatea de a atenua un risc imediat de producere a unui prejudiciu ar presupune
comunicarea cu promptitudine citre persoanele vizate, in timp ce necesitatea de a implementa misuri corespun-
zdtoare impotriva incilcdrii in continuare a securititii datelor cu caracter personal sau impotriva unor incalciri
similare ale securitdtii datelor cu caracter personal ar putea justifica un termen mai indelungat pentru
comunicare.

(87)  Ar trebui sd se stabileascd dacd au fost implementate toate mdsurile tehnologice de protectie si organizatorice
corespunzitoare in scopul de a se stabili imediat dacd s-a produs o incilcare a securititii datelor cu caracter
personal si de a se informa cu promptitudine autoritatea de supraveghere si persoana vizati. Faptul ci notificarea
a fost efectuatd fird intdrziere nejustificatd ar trebui stabilit ludndu-se in considerare, in special, natura si
gravitatea incdlcdrii securitdtii datelor cu caracter personal, precum si consecintele si efectele negative ale acesteia
asupra persoanei vizate. Aceastd notificare poate conduce la o interventie a autoritdtii de supraveghere, in
conformitate cu sarcinile si competentele specificate in prezentul regulament.

(88) La stabilirea de norme detaliate privind formatul si procedurile aplicabile notificirii referitoare la incdlcarile
securitdtii datelor cu caracter personal, ar trebui sd se acorde atentia cuvenitd circumstantelor in care a avut loc
incdlcarea, stabilindu-se inclusiv dacd protectia datelor cu caracter personal a fost sau nu a fost asiguratd prin
mdsuri tehnice de protectie corespunzitoare, care sd limiteze efectiv probabilitatea frauddrii identitatii sau a altor
forme de utilizare abuziva. In plus, astfel de norme si proceduri ar trebui si tind cont de interesele legitime ale
autorititilor de aplicare a legii in cazurile in care divulgarea timpurie ar putea ingreuna in mod inutil investigarea
circumstantelor in care a avut loc o incilcare a datelor cu caracter personal.

(89) Directiva 95/46/CE a previzut o obligatie generald de a notifica prelucrarea datelor cu caracter personal autori-
tatilor de supraveghere. Cu toate ci obligatia respectivd genereazd sarcini administrative si financiare, aceasta nu a
contribuit intotdeauna la imbunititirea protectiei datelor cu caracter personal. Prin urmare, astfel de obligatii de
notificare generald nediferentiatd ar trebui sd fie abrogate si inlocuite cu proceduri i mecanisme eficace care sd
pund accentul, in schimb, pe acele tipuri de operatiuni de prelucrare susceptibile sd genereze un risc ridicat
pentru drepturile si libertdtile persoanelor fizice prin insdsi natura lor, prin domeniul lor de aplicare, prin
contextul si prin scopurile lor. Astfel de tipuri de operatiuni de prelucrare pot fi cele care presupun, in special,
utilizarea unor noi tehnologii sau care reprezintd un nou tip de operatiuni, pentru care nicio evaluare a
impactului asupra protectiei datelor nu a fost efectuatd anterior de citre operator ori care devin necesare datd
fiind perioada de timp care s-a scurs de la prelucrarea initiald.

(90) In astfel de cazuri, operatorul ar trebui si efectueze, inainte de prelucrare, o evaluare a impactului asupra
protectiei datelor, in scopul evaludrii gradului specific de probabilitate a materializdrii riscului ridicat si gravitatea
acestuia, avand in vedere natura, domeniul de aplicare, contextul si scopurile prelucrdrii, precum si sursele
riscului. Respectiva evaluare a impactului ar trebui sd includd, in special, masurile, garantiile si mecanismele avute
in vedere pentru atenuarea riscului respectiv, pentru asigurarea protectiei datelor cu caracter personal si pentru
demonstrarea conformitdtii cu prezentul regulament.

(91)  Aceasta ar trebui sd se aplice, in special, operatiunilor de prelucrare la scard largd, care au drept obiectiv
prelucrarea unui volum considerabil de date cu caracter personal la nivel regional, national sau supranational,
care ar putea afecta un numdr mare de persoane vizate si care sunt susceptibile de a genera un risc ridicat, de
exemplu, din cauza sensibilitdtii lor, in cazul in care, in conformitate cu nivelul atins al cunostintelor tehnologice,
se foloseste la scard largd o tehnologie noud, precum si altor operatiuni de prelucrare care genereazd un risc
ridicat pentru drepturile si libertitile persoanelor vizate, in special in cazul in care operatiunile respective
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limiteaza capacitatea persoanelor vizate de a-si exercita drepturile. Ar trebui efectuatd o evaluare a impactului
asupra protectiei datelor si in situatiile in care datele cu caracter personal sunt prelucrate in scopul ludrii de
decizii care vizeazd anumite persoane fizice in urma unei evaludri sistematice si cuprinzitoare a aspectelor
personale referitoare la persoane fizice, pe baza credrii de profiluri pentru datele respective, sau in urma
prelucrdrii unor categorii speciale de date cu caracter personal, a unor date biometrice sau a unor date privind
condamndrile penale si infractiunile sau misurile de securitate conexe. Este la fel de necesard o evaluare a
impactului asupra protectiei datelor pentru monitorizarea la scard largd a zonelor accesibile publicului, mai ales
in cazul utilizarii dispozitivelor optoelectronice sau pentru orice alte operatiuni in cazul in care autoritatea de
supraveghere competentd considerd cd prelucrarea este susceptibild de a genera un risc ridicat pentru drepturile si
libertdtile persoanelor vizate, in special deoarece acestea impiedicd persoanele vizate si exercite un drept sau sd
utilizeze un serviciu ori un contract, sau deoarece acestea sunt efectuate in mod sistematic la scard largd.
Prelucrarea datelor cu caracter personal nu ar trebui consideratd a fi la scard largd in cazul in care prelucrarea se
referd la date cu caracter personal de la pacienti sau clienti de citre un anumit medic, un alt profesionist in
domeniul sdnatitii sau un avocat. In aceste cazuri, o evaluare a impactului asupra protectiei datelor nu ar trebui
s fie obligatorie.

(92)  In unele circumstante ar putea fi rezonabil si util din punct de vedere economic ca o evaluare a impactului asupra
protectiei datelor sd aibd o perspectivd mai extinsd decat cea a unui singur proiect, de exemplu in cazul in care
autoritdti sau organisme publice intentioneaza si instituie o aplicatie sau o platformd de prelucrare comund sau
in cazul in care mai multi operatori preconizeazd si introduci o aplicatie comund sau un mediu de prelucrare
comun in cadrul unui sector sau segment industrial sau pentru o activitate orizontala utilizatd la scard largd.

(93) In contextul adoptarii legislatiei nationale pe care se bazeazd indeplinirea sarcinilor autorititii publice sau ale
organismului public si care reglementeazd operatiunea sau seria de operatiuni de prelucrare in cauzi, statele
membre pot considera ci este necesard efectuarea unei astfel de evaludri Inaintea desfdsurdrii activititilor de
prelucrare.

(94) In cazul in care o evaluare a impactului asupra protectiei datelor arati ci prelucrarea ar genera, in absenta
garantiilor, mdsurilor de securitate si mecanismelor de atenuare a riscului, un risc ridicat pentru drepturile si
libertdtile persoanelor fizice, iar operatorul considerd cd riscul nu poate fi atenuat prin mijloace rezonabile sub
aspectul tehnologiilor disponibile si al costurilor implementdrii, autoritatea de supraveghere ar trebui sd fie
consultatd inainte de inceperea activitdtilor de prelucrare. Un astfel de risc ridicat este susceptibil s fie generat de
anumite tipuri de prelucrare, precum si de amploarea si frecventa prelucrarii, care pot duce si la producerea unor
prejudicii sau pot atinge drepturile si libertdtile persoanelor fizice. Autoritatea de supraveghere ar trebui sd
rispundd cererii de consultare intr-un anumit termen. Cu toate acestea, lipsa unei reactii din partea autorititii de
supraveghere in termenul respectiv ar trebui sd nu aducd atingere niciunei interventii a autoritatii de supraveghere
in conformitate cu sarcinile si competentele sale previzute in prezentul regulament, inclusiv competenta de a
interzice operatiuni de prelucrare. Ca parte a acestui proces de consultare, rezultatul unei evaludri a impactului
asupra protectiei datelor efectuate cu privire la prelucrarea in cauzd poate fi transmis autoritdtii de supraveghere,
in special masurile avute in vedere pentru a atenua riscul pentru drepturile si libertitile persoanelor fizice.

(95) Persoana imputernicitd de operator ar trebui sd acorde asistentd operatorului, dacd este necesar si la cerere, la
asigurarea respectdrii obligatiilor care decurg din realizarea de evaludri ale impactului asupra protectiei datelor si
din consultarea prealabild a autorititii de supraveghere.

(96) In timpul elaboririi unei masuri legislative sau de reglementare care prevede prelucrarea unor date cu caracter
personal ar trebui, de asemenea, sd aibd loc o consultare a autorititii de supraveghere, pentru a garanta confor-
mitatea prelucrdrii avute in vedere cu prezentul regulament si, in special, pentru a atenua riscul la care este
expusd persoana vizata.

(97) in cazul in care prelucrarea este efectuati de o autoritate publici, cu exceptia instantelor sau a autorititilor
judiciare independente atunci cind actioneazd in calitatea lor judiciard, in cazul in care, in sectorul privat,
prelucrarea este efectuatd de un operator a cirui activitate principald constd in operatiuni de prelucrare care
necesitd o monitorizare regulat i sistematicd a persoanelor vizate pe scard largd, sau in cazul in care activitatea
principald a operatorului sau a persoanei imputernicite de operator constd in prelucrarea pe scard largd de
categorii speciale de date cu caracter personal si de date privind condamndrile penale si infractiunile, o persoand
care detine cunostinte de specialitate in materie de legislatie si practici privind protectia datelor ar trebui si
acorde asistentd operatorului sau persoanei imputernicite de operator pentru monitorizarea conformittii, la nivel
intern, cu prezentul regulament. In sectorul privat, activitdtile principale ale unui operator se referd la activitdtile
sale de bazd, si nu la prelucrarea datelor cu caracter personal drept activititi auxiliare. Nivelul necesar al
cunostintelor de specialitate ar trebui sd fie stabilit in special in functie de operatiunile de prelucrare a datelor
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efectuate si de nivelul de protectie impus pentru datele cu caracter personal prelucrate de operator sau de
persoana imputernicitd de operator. Acesti responsabili cu protectia datelor, indiferent dacd sunt sau nu angajati
ai operatorului, ar trebui si fie in masurd si isi indeplineascd atributiile si sarcinile in mod independent.

(98)  Asociatiile sau alte organisme care reprezintd categorii de operatori sau de persoane imputernicite de operatori ar
trebui incurajate si elaboreze coduri de conduitd, in limitele prezentului regulament, astfel incat si se faciliteze
aplicarea efectivi a prezentului regulament, ludndu-se in considerare caracteristicile specifice ale prelucrdrii
efectuate In anumite sectoare si necesitdtile specifice ale microintreprinderilor si ale intreprinderilor mici si
mijlocii. In special, astfel de coduri de conduitd ar putea si ajusteze obligatiile operatorilor si ale persoanelor
imputernicite de operatori, tindnd seama de riscul aferent prelucridrii care este susceptibil de a fi generat pentru
drepturile si libertitile persoanelor fizice.

(99) Atunci cand elaboreazd un cod de conduitd sau cind modificd sau extind un astfel de cod, asociatiile si alte
organisme care reprezintd categorii de operatori sau persoane imputernicite de operatori ar trebui si consulte
partile implicate relevante, inclusiv persoanele vizate, dacd este fezabil, si si ia in considerare contributiile
transmise si opiniile exprimate in cadrul unor astfel de consultari.

(100) Pentru a se imbundtdti transparenta si conformitatea cu prezentul regulament, ar trebui si se incurajeze
instituirea de mecanisme de certificare, precum si de sigilii i marci in materie de protectie a datelor, care sd
permitd persoanelor vizate si evalueze rapid nivelul de protectie a datelor aferent produselor si serviciilor
relevante.

(101) Fluxurile de date cu caracter personal citre si dinspre tdri situate in afara Uniunii si organizatii internationale sunt
necesare pentru dezvoltarea comertului international si a cooperdrii internationale. Cresterea acestor fluxuri a
generat noi provocdri si preocupdri cu privire la protectia datelor cu caracter personal. Cu toate acestea, in cazul
in care se transferd date cu caracter personal din Uniune cdtre operatori, persoane imputernicite de operatori sau
alti destinatari din tiri terte sau organizatii internationale, nivelul de protectie a persoanelor fizice asigurat in
Uniune prin prezentul regulament nu ar trebui si fie diminuat, inclusiv in cazurile de transferuri ulterioare de
date cu caracter personal dinspre tara tertd sau organizatia internationald citre operatori, persoane imputernicite
de operatori din aceeasi sau dintr-o alti tard tertd sau organizatie internationald. In orice caz, transferurile citre
tari terte si organizatii internationale pot fi desfisurate numai in conformitate deplind cu prezentul regulament.
Un transfer ar putea avea loc numai dacd, sub rezerva respectdrii celorlalte dispozitii ale prezentului regulament,
operatorul sau persoana imputernicitd de operator indeplineste conditiile previzute de dispozitiile prezentului
regulament privind transferul de date cu caracter personal citre tari terte sau organizatii internationale.

(102) Prezentul regulament nu aduce atingere acordurilor internationale incheiate intre Uniune si tari terte in vederea
reglementdrii transferului de date cu caracter personal, inclusiv garantii adecvate pentru persoanele vizate. Statele
membre pot incheia acorduri internationale care implicd transferul de date cu caracter personal citre tdri terte
sau organizatii internationale, in mdsura in care astfel de acorduri nu afecteazd prezentul regulament si nici alte
dispozitii din dreptul Uniunii si includ un nivel corespunzitor de protectie a drepturilor fundamentale ale
persoanelor vizate.

(103) Comisia poate decide, cu efect in intreaga Uniune, cd o tard tertd, un teritoriu sau un anumit sector dintr-o tard
tertd sau o organizatie internationald oferd un nivel adecvat de protectie a datelor, asigurdnd astfel securitate
juridicd si uniformitate in Uniune in ceea ce priveste tara tertd sau organizatia internationald care este considerati
a furniza un astfel de nivel de protectie. In aceste cazuri, transferurile de date cu caracter personal citre tara tertd
sau organizatia internationald respectivd pot avea loc fdrd a fi necesar sd se obtind autorizdri suplimentare. De
asemenea, Comisia poate sd decidd, dupd trimiterea unei notificiri si a unei justificiri complete tdrii terfe sau
organizatiei internationale, sd anuleze o astfel de decizie.

(104) In conformitate cu valorile fundamentale pe care se intemeiazd Uniunea, in special protectia drepturilor omului,
Comisia ar trebui, in evaluarea sa referitoare la tara tertd sau la un teritoriu sau la un sector specificat dintr-o tard
tertd, sd ia in considerare modul in care aceasta respectd statul de drept, accesul la justitie, precum si normele si
standardele internationale in materie de drepturi ale omului si legislatia sa generald si sectoriald, inclusiv legislatia
privind securitatea publicd, apdrarea si securitatea nationald, precum si ordinea publicd si dreptul penal.
Adoptarea unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie pentru un teritoriu sau un sector
specificat dintr-o tard tertd ar trebui si tind seama de criterii clare si obiective, cum ar fi activititile specifice de
prelucrare si domeniul de aplicare al standardelor legale aplicabile si legislatia in vigoare in tara tertd respectivi.
Tara tertd ar trebui sd ofere garantii care si asigure un nivel adecvat de protectie, echivalent in esentd cu cel



L 119/20

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 4.5.2016

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

asigurat in cadrul Uniunii, in special atunci cind datele cu caracter personal sunt prelucrate in unul sau mai
multe sectoare specifice. In special, tara tertd ar trebui sd asigure o supraveghere efectivi independentd in materie
de protectie a datelor si si prevadd mecanisme de cooperare cu autorititile statelor membre de protectie a
datelor, iar persoanele vizate ar trebui si beneficieze de drepturi efective si opozabile si de reparatii efective pe
cale administrativd si judiciard.

Pe langd angajamentele internationale asumate de tara tertd sau de organizatia internationald, Comisia ar trebui sd
tind seama de obligatiile care decurg din participarea tdrii terfe sau a organizatiei internationale la sistemele
multilaterale sau regionale, in special in ceea ce priveste protectia datelor cu caracter personal, precum si de
punerea in aplicare a unor astfel de obligatii. In special, ar trebui si fie luatd in considerare aderarea tarii terte la
Conventia Consiliului Europei din 28 ianuarie 1981 pentru protejarea persoanelor fatd de prelucrarea
automatizatd a datelor cu caracter personal si protocolul aditional la aceasta. Comisia ar trebui sd consulte
comitetul atunci cind evalueazd nivelul de protectie din tdrile terte sau din organizatiile internationale.

Comisia ar trebui sd monitorizeze functionarea deciziilor privind nivelul de protectie dintr-o tard tertd sau un
teritoriu sau un anumit sector dintr-o tard tertd sau dintr-o organizatie internationald si sd monitorizeze
functionarea deciziilor adoptate in temeiul articolului 25 alineatul (6) sau al articolului 26 alineatul (4) din
Directiva 95/46/CE. In deciziile sale privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, Comisia ar trebui sd
prevadd un mecanism de revizuire periodicd a modului lor de functionare. Aceastd revizuire periodicd ar trebui sd
fie efectuatd in consultare cu tara tertd sau organizatia internationald in cauzd si ar trebui si ia in considerare
toate evolutiile relevante din fara tertd sau organizatia internationald. In scopul monitorizirii si al efectudrii
revizuirilor periodice, Comisia ar trebui si ia in considerare opiniile si constatdrile Parlamentului European si ale
Consiliului, precum si ale altor organisme si surse relevante. Comisia ar trebui si evalueze, intr-un termen
rezonabil, functionarea deciziilor din urmd si si raporteze toate constatirile relevante comitetului, in sensul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului ('), dupd cum s-a stabilit in temeiul
prezentului regulament, Parlamentului European si Consiliului.

Comisia poate sd recunoascd faptul cd o tard tertd,un teritoriu sau un sector specificat dintr-o tard tertd sau o
organizatie internationald nu mai asigurd un nivel adecvat de protectie a datelor. in consecintd, transferul de date
cu caracter personal citre tara tertd sau organizatia internationald respectivi ar trebui sd fie interzis, cu exceptia
cazului in care sunt indeplinite cerintele previzute in prezentul regulament privind transferurile in baza unor
garantii adecvate, inclusiv regulile corporatiste obligatorii si derogarile de la situatiile specifice. In acest caz, ar
trebui s se prevada dispozitii pentru consultdri intre Comisie si astfel de tari terfe sau organizatii internationale.
Comisia ar trebui ca, in timp util, si informeze tara tertd sau organizatia internationald cu privire la aceste motive
si sd initieze consultdri cu aceasta pentru remedierea situatiei.

In absenta unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, operatorul sau persoana imputerniciti
de operator ar trebui si adopte mdsuri pentru a compensa lipsa protectiei datelor intr-o tard tertd prin
intermediul unor garantii adecvate pentru persoana vizatd. Astfel de garantii adecvate pot consta in utilizarea
regulilor corporatiste obligatorii, a clauzelor standard de protectie a datelor adoptate de Comisie, a clauzelor
standard de protectie a datelor adoptate de o autoritate de supraveghere sau a clauzelor contractuale autorizate de
o autoritate de supraveghere. Respectivele garantii ar trebui si asigure respectarea cerintelor in materie de
protectie a datelor si drepturi ale persoanelor vizate corespunzitoare prelucrdrii in interiorul Uniunii, inclusiv
disponibilitatea unor drepturi opozabile ale persoanelor vizate si a unor cii de atac eficiente, printre care dreptul
de acces la reparatii efective pe cale administrativa sau judiciard si dreptul de a solicita despdgubiri, in Uniune sau
intr-o tard tertd. Acestea ar trebui s se refere in special la respectarea principiilor generale privind prelucrarea
datelor cu caracter personal: principiul protectiei datelor incepand cu momentul conceperii si principiul protectiei
implicite a datelor. Transferurile pot fi efectuate si de citre autoritdtile sau organismele publice cu autorititi sau
organisme publice in tari terte sau cu organizatii internationale cu atributii si functii corespunzitoare, inclusiv pe
baza dispozitiilor care previdd drepturi opozabile si efective pentru persoanele vizate, care trebuie introduse in
acordurile administrative, cum ar fi un memorandum de intelegere. Autorizatia din partea autorititii de
supraveghere competente ar trebui obtinutd atunci cind garantiile sunt oferite in cadrul unor acorduri adminis-
trative fird caracter juridic obligatoriu.

Posibilitatea ca operatorul sau persoana imputernicitd de operator si utilizeze clauze standard in materie de
protectie a datelor, adoptate de Comisie sau de o autoritate de supraveghere, nu ar trebui si impiedice operatorii

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).
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sau persoanele imputernicite de acestia sd includd clauzele standard in materie de protectie a datelor intr-un
contract mai amplu, precum un contract intre persoana imputerniciti de operator si o altd persoand imputernicitd
de operator, si nici sd adauge alte clauze sau garantii suplimentare, atit timp cit acestea nu contravin, direct sau
indirect, clauzelor contractuale standard adoptate de Comisie sau de o autoritate de supraveghere sau nu
prejudiciazd drepturile sau libertdtile fundamentale ale persoanelor vizate. Operatorii i persoanele imputernicite
de operatori ar trebui si fie incurajati si ofere garantii suplimentare prin intermediul unor angajamente
contractuale care sd completeze clauzele standard in materie de protectie.

(110) Un grup de intreprinderi sau un grup de intreprinderi implicat intr-o activitate economicd comund ar trebui si
poatd utiliza regulile corporatiste obligatorii aprobate pentru transferurile sale internationale dinspre Uniune citre
organizatii din cadrul aceluiasi grup de intreprinderi sau grup de intreprinderi implicate intr-o activitate
economicd comund, cu conditia ca astfel de reguli corporatiste si includi toate principiile esentiale si drepturile
opozabile in scopul asigurdrii unor garantii adecvate pentru transferurile sau categoriile de transferuri de date cu
caracter personal.

(111) Ar trebui si se prevadi posibilitatea de a se efectua transferuri in anumite circumstante in care persoana vizati
si-a dat consimtdmantul explicit, in care transferul este ocazional si necesar in legiturd cu un contract sau cu o
actiune in justitie, indiferent daci este in contextul unei proceduri judiciare sau in contextul unei proceduri
administrative sau extrajudiciare, inclusiv in cadrul procedurilor inaintate organismelor de reglementare. De
asemenea, ar trebui si se prevadi posibilitatea de a se efectua transferuri in cazul in care motive importante de
interes public stabilite de dreptul Uniunii sau de dreptul intern impun acest lucru sau in cazul in care transferul se
efectueazd dintr-un registru instituit prin lege si destinat sa fie consultat de citre public sau de cdtre persoane care
au un interes legitim. In acest ultim caz, un astfel de transfer nu ar trebui sd implice totalitatea datelor cu caracter
personal sau ansamblul categoriilor de date continute in registru, iar atunci cand registrul este destinat si fie
consultat de persoane care au un interes legitim, transferul ar trebui sd fie efectuat doar la cererea persoanelor
respective sau dacd acestea sunt destinatarii, ludnd pe deplin in considerare interesele si drepturile fundamentale
ale persoanei vizate.

(112) Aceste derogdri ar trebui sd se aplice, in special, transferurilor de date solicitate si necesare din considerente
importante de interes public, de exemplu in cazul schimbului international de date intre autorititile din domeniul
concurentei, administratiile fiscale sau vamale, intre autorititile de supraveghere financiard, intre serviciile
competente in materie de securitate sociald sau de sindtate public, de exemplu in cazul depistdrii punctelor de
contact pentru bolile contagioase sau pentru reducerea sifsau eliminarea dopajului in sport. Un transfer de date
cu caracter personal ar trebui, de asemenea, sd fie considerat legal in cazul in care este necesar in scopul protejdrii
unui interes care este esential in interesele vitale ale persoanei vizate sau ale unei alte persoane, inclusiv pentru
integritatea fizicd sau pentru viata acesteia, in cazul in care persona vizatd nu are capacitatea sd isi dea consimta-
mantul. In absenta unei decizii privind caracterul adecvat al nivelului de protectie, dreptul Uniunii sau dreptul
intern poate, din considerente importante de interes public, stabili in mod expres limite asupra transferului unor
categorii specifice de date citre o tari tertd sau o organizatie internationald. Statele membre ar trebui sd notifice
Comisiei aceste dispozitii. Orice transfer citre o organizatie umanitard internationald al datelor cu caracter
personal ale unei persoane vizate care se afld in incapacitate fizicd sau juridicd de a isi da consimtdmantul, in
vederea indeplinirii unei sarcini care decurge din Conventiile de la Geneva sau in vederea conformdrii cu dreptul
international umanitar aplicabil in conflictele armate, ar putea fi considerat necesar pentru un motiv important
de interes public sau pentru ci este in interesul vital al persoanei vizate.

(113) Transferurile care pot fi considerate ca nefiind repetitive si care se referd doar la un numir limitat de persoane
vizate, ar putea, de asemenea, si fie efectuate in scopul realizdrii intereselor legitime urmdrite de operator, atunci
cand asupra respectivelor interese nu prevaleazd interesele sau drepturile si libertdtile persoanei vizate si atunci
cand operatorul a evaluat toate circumstantele aferente transferului de date. Operatorul ar trebui si acorde o
atentie deosebitd naturii datelor cu caracter personal, scopului si duratei operatiunii sau operatiunilor propuse de
prelucrare, precum si situatiei din tara de origine, din tara tertd si din tara de destinatie finald si ar trebui si ofere
garantii adecvate pentru protectia drepturilor si libertdtilor fundamentale ale persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor lor cu caracter personal. Astfel de transferuri ar trebui s fie posibile numai in cazurile
reziduale in care nu se poate aplica niciunul dintre celelalte motive de transfer. In ceea ce priveste scopurile de
cercetare stiintificd sau istoricd sau scopurile statistice, ar trebui sd se ia in considerare asteptdrile legitime ale
societdtii cu privire la cresterea nivelului de cunostinte. Operatorul ar trebui si informeze autoritatea de
supraveghere si persoana vizatd cu privire la transfer.

(114) In orice caz, atunci cind Comisia nu a luat o decizie cu privire la nivelul adecvat de protectie a datelor dintr-o
tard tertd, operatorul sau persoana imputernicitd de operator ar trebui sd utilizeze solutii care sd ofere persoanelor
vizate drepturi opozabile si efective in ceea ce priveste prelucrarea datelor lor in Uniune odatd ce aceste date au
fost transferate, astfel incat persoanele vizate si beneficieze in continuare de drepturi fundamentale si garantii.
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(115) Unele tari terte au adoptat legi, reglementdri si alte acte juridice care au drept obiectiv si reglementeze in mod
direct activitdtile de prelucrare a datelor ale persoanelor fizice si juridice aflate sub jurisdictia statelor membre.
Aceasta poate include hotdrari ale instantelor judecitoresti sau decizii ale autoritdtilor administrative din tari terte
care solicitd unui operator sau unei persoane imputernicite de operator si transfere sau s divulge date cu caracter
personal si care nu se bazeazd pe un acord international, cum ar fi un tratat de asistentd juridicd reciproci, in
vigoare intre tara tertd solicitantd §i Uniune sau un stat membru. Aplicarea extrateritoriald a acestor legi,
reglementdri si alte acte juridice poate incilca dreptul international si poate impiedica asigurarea protectiei
persoanelor fizice asiguratd in Uniune prin prezentul regulament. Transferurile ar trebui si fie permise numai in
cazul indeplinirii conditiilor prevazute de prezentul regulament pentru un transfer citre tari terte. Acesta ar putea
fi cazul, inter alia, atunci cind divulgarea este necesard dintr-un motiv important de interes public recunoscut in
dreptul Uniunii sau in dreptul intern care se aplicd operatorului.

(116) Fluxul transfrontalier de date cu caracter personal in afara Uniunii poate expune unui risc sporit capacitatea
persoanelor fizice de a-si exercita drepturile in materie de protectie a datelor, in special pentru a-si asigura
protectia impotriva utilizdrii sau a divulgdrii ilegale a acestor informatii. In acelasi timp, autoritdtile de
supraveghere pot constata ci se afld in imposibilitatea de a trata plangeri sau de a efectua investigatii referitoare
la activittile desfisurate in afara frontierelor lor. Eforturile acestora de a conlucra in context transfrontalier pot fi,
de asemenea, ingreunate de insuficienta competentelor de prevenire sau remediere, de caracterul eterogen al
regimurilor juridice si de existenta unor obstacole de ordin practic, cum ar fi constrangerile in materie de resurse.
Prin urmare, este necesar si se promoveze 0 cooperare mai stransd intre autorititile de supraveghere a protectiei
datelor pentru a putea face schimb de informatii si a desfdsura investigatii impreund cu omologii lor interna-
tionali. In scopul elabordrii de mecanisme de cooperare internationald pentru a facilita i a oferi asistentd interna-
tionald reciprocd in asigurarea aplicdrii legislatiei din domeniul protectiei datelor cu caracter personal, Comisia si
autorititile de supraveghere ar trebui si facd schimb de informatii si sd coopereze in cadrul activitdtilor legate de
exercitarea competentelor lor cu autorititile competente din tdri terte, pe bazd de reciprocitate si in conformitate
cu prezentul regulament.

(117) Instituirea in statele membre a unor autoritdti de supraveghere, imputernicite sd isi indeplineascd sarcinile si sa isi
exercite competentele in deplind independentd, este un element esential al protectiei persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor lor cu caracter personal. Statele membre ar trebui sd poatd institui mai multe
autoritdti de supraveghere, pentru a reflecta structura lor constitutionald, organizatorica si administrativa.

(118) Independenta autoritdtilor de supraveghere nu ar trebui si insemne cd autorititile de supraveghere nu pot face
obiectul unor mecanisme de control sau de monitorizare in ceea ce priveste cheltuielile acestora sau unui control
jurisdictional.

(119) In cazul in care un stat membru instituie mai multe autorititi de supraveghere, acesta ar trebui s stabileascd prin
lege mecanisme care sd asigure participarea efectivd a autorititilor de supraveghere respective la mecanismul
pentru asigurarea coerentei. Statul membru respectiv ar trebui, in special, si desemneze autoritatea de
supraveghere care indeplineste functia de punct unic de contact pentru participarea efectivd a acestor autorititi la
mecanism, in scopul asigurdrii unei cooperdri rapide si armonioase cu alte autoritdti de supraveghere, cu
comitetul si cu Comisia.

(120) Fiecare autoritate de supraveghere ar trebui sd beneficieze de resurse financiare si umane, de spatiile si de infras-
tructura necesare pentru indeplinirea cu eficacitate a sarcinilor lor, inclusiv a celor legate de asistenta reciprocd si
cooperarea cu alte autoritdti de supraveghere in intreaga Uniune. Fiecare autoritate de supraveghere ar trebui si
aibd un buget public anual separat, care poate face parte din bugetul general de stat sau national.

(121) Conditiile generale pentru membrul sau membrii autorititii de supraveghere ar trebui stabilite de lege in fiecare
stat membru si ar trebui, in special, sd prevada ci respectivii membri sunt numiti printr-o procedurd transparentd
fie de parlamentul, de guvernul ori seful de stat al statului membru pe baza unei propuneri din partea
guvernului, a unui membru al guvernului, a parlamentului sau a unei camere a parlamentului, fie de citre un
organism independent imputernicit prin dreptul intern. In vederea asigurdrii independentei autorititii de
supraveghere, membrul sau membrii acesteia ar trebui sd actioneze cu integritate, s nu intreprindd actiuni
incompatibile cu indatoririle lor, iar, pe durata mandatului, ar trebui si nu desfisoare activitdti incompatibile,
remunerate sau nu. Autoritatea de supraveghere ar trebui sd aibd personal propriu, ales de autoritatea de
supraveghere sau de un organism independent infiintat in temeiul dreptului intern, care ar trebui si fie
subordonat exclusiv membrului sau membrilor autoritatii de supraveghere.

(122) Fiecare autoritate de supraveghere ar trebui sd aibd, pe teritoriul statului membru de care apartine, atributia de a
exercita competentele si de a indeplini sarcinile cu care este investitd in conformitate cu prezentul regulament.
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Aceasta ar trebui sd includd in special prelucrarea in contextul activitdtilor unui sediu al operatorului sau al
persoanei imputernicite de operator pe teritoriul propriului stat membru, prelucrarea datelor cu caracter personal
efectuatd de autoritdtile publice sau de organisme private care actioneazd in interes public, prelucrarea care
afecteazd persoanele vizate de pe teritoriul siu sau prelucrarea efectuatd de cdtre un operator sau o persoand
imputernicitd de operator care nu i are sediul in Uniune in cazul in care aceasta priveste persoane vizate care isi
au resedinta pe teritoriul sdu. Aceasta ar trebui s includd tratarea plangerilor depuse de o persoand vizatd,
efectuarea de investigatii privind aplicarea prezentului regulament si promovarea informdrii publicului cu privire
la riscurile, normele, garantiile si drepturile in materie de prelucrare a datelor cu caracter personal.

(123) Autoritatile de supraveghere ar trebui si monitorizeze aplicarea dispozitiilor previzute de prezentul regulament si
sd contribuie la aplicarea coerentd a acestuia in intreaga Uniune, in scopul asigurdrii protectiei persoanelor fizice
in ceea ce priveste prelucrarea datelor lor cu caracter personal si al facilitdrii liberei circulatii a datelor cu caracter
personal in interiorul pietei interne. In acest sens, autorititile de supraveghere ar trebui sd coopereze reciproc,
precum si cu Comisia, fird sd fie necesar niciun acord intre statele membre cu privire la acordarea de asistentd
reciprocd sau cu privire la respectiva cooperare.

(124) in cazul in care prelucrarea datelor cu caracter personal se desfisoard in cadrul activititilor unui sediu al unui
operator sau al unei persoane imputernicite de operator din Uniune, iar operatorul sau persoana imputerniciti de
operator are sedii in mai multe state membre, sau in cazul in care prelucrarea care se desfisoard in contextul
activitdtilor unui singur sediu al unui operator sau al unei persoane imputernicite de operator din Uniune
afecteazd sau este susceptibild s afecteze semnificativ persoane vizate din mai multe state membre, autoritatea de
supraveghere a sediului principal al operatorului sau al persoanei imputernicite de operator ori a sediului unic al
operatorului sau al persoanei imputernicite de operator ar trebui sd actioneze in calitate de autoritate principala.
Aceasta ar trebui sd coopereze cu celelalte autoritdti vizate, pentru cd operatorul sau persoana imputernicitd de
operator are un sediu pe teritoriul statului lor membru, pentru cd persoanele vizate care isi au resedinta pe
teritoriul lor sunt afectate in mod semnificativ sau pentru ci le-a fost inaintatd o plangere. De asemenea, in cazul
in care o persoand vizatd care nu isi are resedinta in statul membru respectiv a depus o plingere, autoritatea de
supraveghere la care a fost depusa plangerea ar trebui, de asemenea, si fie o autoritate de supraveghere vizati. in
cadrul sarcinilor sale de a emite orientdri cu privire la orice chestiune referitoare la punerea in aplicare a
prezentului regulament, comitetul ar trebui sd poatd emite orientdri privind, in special, criteriile care trebuie luate
in considerare pentru a se stabili daci prelucrarea in cauzd afecteazd in mod semnificativ persoane vizate din mai
multe state membre si privind continutul unei obiectii relevante si motivate.

(125) Autoritatea principald ar trebui si aibd competenta de a adopta decizii obligatorii privind masurile de aplicare a
competentelor care i sunt conferite in conformitate cu prezentul regulament. in calitatea sa de autoritate
principald, autoritatea de supraveghere ar trebui sd implice indeaproape si si coordoneze activitatile autoritatilor
de supraveghere vizate in procesul decizional. In cazurile in care decizia este de respingere partiald sau totald a
plangerii din partea persoanei vizate, o asemenea decizie ar trebui adoptatd de citre autoritatea de supraveghere
la care s-a depus plangerea.

(126) Decizia ar trebui convenitd in comun de autoritatea de supraveghere principald si de autoritdtile de supraveghere
vizate si ar trebui sd vizeze sediul principal sau sediul unic al operatorului sau al persoanei imputernicite de
operator si sd fie obligatorie pentru operator si pentru persoana imputernicitd de operator. Operatorul sau
persoana imputernicitd de operator ar trebui sd ia mdsurile necesare pentru a asigura conformitatea cu prezentul
regulament si punerea in aplicare a deciziei notificate de autoritatea de supraveghere principald sediului principal
al operatorului sau al persoanei imputernicite de operator in ceea ce priveste activititile de prelucrare in Uniune.

(127) Fiecare autoritate de supraveghere care nu actioneazd ca autoritate de supraveghere principald ar trebui s aibd
competenta de a trata cazuri locale, in care operatorul sau persoana imputernicitd de operator are sedii in mai
multe state membre, dar obiectul respectivei prelucrdri priveste doar prelucrarea efectuatd intr-un singur stat
membru si implicind doar persoane vizate din acel unic stat membru, de exemplu in cazul in care obiectul il
constituie prelucrarea datelor cu caracter personal ale angajatilor in contextul specific legat de forta de munci
dintr-un stat membru. In astfel de cazuri, autoritatea de supraveghere ar trebui si informeze firi intarziere
autoritatea de supraveghere principald cu privire la aceastd chestiune. Dupd ce a fost informatd, autoritatea de
supraveghere principald ar trebui sd decidd daci va trata ea insdsi cazul in temeiul dispozitiei privind cooperarea
intre autoritatea de supraveghere principald si alte autorititi de supraveghere vizate (,mecanismul ghiseului unic”),
sau dacd autoritatea de supraveghere care a informat-o ar trebui sd se ocupe de caz la nivel local. Atunci cand
decide dacd va trata cazul, autoritatea de supraveghere principald ar trebui sd ia in considerare daci existd un
sediu al operatorului sau al persoanei imputernicite de operator in statul membru al autoritdtii de supraveghere
care a informat-o, in vederea garantdrii respectdrii efective a unei decizii in ceea ce priveste operatorul sau
persoana imputernicitd de operator. In cazul in care autoritatea de supraveghere principald decide si trateze
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cazul, autoritatea de supraveghere care a informat-o ar trebui si beneficieze de posibilitatea de a prezenta un
proiect de decizie, de care autoritatea de supraveghere principald ar trebui s tind seama in cea mai mare masurd
atunci cand pregdteste proiectul siu de decizie in cadrul respectivului mecanism al ghiseului unic.

(128) Normele privind autoritatea de supraveghere principald si mecanismul ghiseului unic nu ar trebui si se aplice in
cazul in care prelucrarea este efectuatd de autorititi publice sau organisme private in interes public. In asemenea
cazuri, singura autoritate de supraveghere competentd sd isi exercite competentele care i-au fost atribuite in
conformitate cu prezentul regulament ar trebui si fie autoritatea de supraveghere a statului membru in care
autoritatea publicd sau organismul privat isi are sediul.

(129) Pentru a se asigura consecventa monitorizdrii si a aplicdrii prezentului regulament in intreaga Uniune, autoritdtile
de supraveghere ar trebui si aibd in fiecare stat membru aceleasi sarcini si competente efective, inclusiv
competente de investigare, competente corective si sanctiuni, precum si competente de autorizare si de consiliere,
in special in cazul plangerilor depuse de persoane fizice, precum si, fird a aduce atingere competentelor autori-
tatilor de urmdrire penald in temeiul dreptului intern, de a aduce in atentia autoritdtilor judiciare cazurile de
incilcare a prezentului regulament si de a se implica in proceduri judiciare. Aceste competente ar trebui sd
includd si competenta de a impune o limitare temporard sau definitivd, inclusiv o interdictie, asupra prelucrdrii.
Statele membre pot stabili alte sarcini legate de protectia datelor cu caracter personal in temeiul prezentului
regulament. Competentele autoritdtilor de supraveghere ar trebui exercitate in conformitate cu garantii
procedurale adecvate previzute in dreptul Uniunii si in dreptul intern, in mod impartial, echitabil §i intr-un
termen rezonabil. In special, fiecare mdsurd ar trebui si fie adecvatd, necesard si proportionald in scopul de a
asigura conformitatea cu dispozitiile prezentului regulament, luind in considerare circumstantele fiecdrui caz in
parte, si respecte dreptul oricdrei persoane de a fi ascultatd inainte de luarea oricdrei misuri individuale care ar
putea sd ii aducd atingere si sd evite costurile inutile si inconvenientele excesive pentru persoanele in cauza.
Competentele de investigare in ceea ce priveste accesul in incinte ar trebui exercitate in conformitate cu cerintele
specifice din dreptul procedural national, cum ar fi obligatia de a obtine in prealabil o autorizare judiciard. Fiecare
mdsurd obligatorie din punct de vedere juridic luatd de autoritatea de supraveghere ar trebui sd fie prezentatd in
scris, sd fie clard si lipsitd de ambiguitate, sd indice autoritatea de supraveghere care a emis mdsura, data emiterii
mdsurii, si poarte semndtura sefului sau a unui membru al autoritdtii de supraveghere autorizat de acesta, sd
furnizeze motivele pentru care s-a luat mdsura si si facd trimitere la dreptul la o cale de atac eficientd. Acest
lucru nu ar trebui sd excludd cerinte suplimentare in conformitate cu dreptul procedural national. Adoptarea
unor astfel de decizii obligatorii din punct de vedere juridic implicd faptul cd se poate da nastere unui control
jurisdictional in statul membru al autorititii de supraveghere care a adoptat decizia.

(130) In cazul in care autoritatea de supraveghere la care s-a depus plingerea nu este autoritatea de supraveghere
principald, autoritatea de supraveghere principald ar trebui si coopereze indeaproape cu autoritatea de
supraveghere la care s-a depus plangerea, in conformitate cu dispozitiile privind cooperarea si consecventa
prevazute in prezentul regulament. in astfel de cazuri, autoritatea de supraveghere principald ar trebui, atunci
cand ia mdsuri destinate sd producd efecte juridice, inclusiv impunerea de amenzi administrative, si {ind seama
cat mai mult posibil de opinia autorittii de supraveghere la care a fost depusd plangerea si care ar trebui s isi
mentind competenta de a desfisura orice investigatie pe teritoriul propriului stat membru, in colaborare cu
autoritatea de supraveghere principald.

(131) In cazurile in care o alti autoritate de supraveghere ar trebui sd actioneze in calitate de autoritate de supraveghere
principald pentru activitdtile de prelucrare ale operatorului sau ale persoanei imputernicite de operator, dar
obiectul concret al unei plingeri sau posibila incilcare vizeazd numai activititile de prelucrare ale operatorului
sau ale persoanei imputernicite de operator in statul membru in care a fost depusd plangerea sau a fost depistatd
posibila incilcare, iar chestiunea nu afecteazd in mod substantial sau nu este susceptibild si afecteze in mod
substantial persoane vizate din alte state membre, autoritatea de supraveghere care a primit o plangere sau a
depistat ori a fost informatd in alt mod asupra unor situatii de posibile incilciri ale prezentului regulament ar
trebui sd incerce o solutionare pe cale amiabild cu operatorul si, in cazul in care aceasta esueazd, si i exercite
plenitudinea competentelor. Aceasta ar trebui si includd activititi specifice de prelucrare efectuate pe teritoriul
statului membru al autoritdtii de supraveghere ori cu privire la persoane vizate de pe teritoriul acelui stat
membru, activititi de prelucrare care au loc in contextul unei oferte de bunuri sau servicii destinate in mod
special persoanelor vizate pe teritoriul statului membru al autorititii de supraveghere sau activititi de prelucrare
care trebuie evaluate tinind seama de obligatiile juridice relevante in temeiul dreptului intern.

(132) Activitdtile de crestere a gradului de constientizare organizate pentru public de autorititile de supraveghere ar
trebui sd includd misuri specifice care sd vizeze operatorii §i persoanele imputernicite de operatori, inclusiv
microintreprinderile si intreprinderile mici si mijlocii, precum si persoanele fizice, in special in context
educational.
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(133) Autorititile de supraveghere ar trebui s isi acorde reciproc asistentd in indeplinirea sarcinilor care le revin,
pentru a se asigura coerenta aplicdrii prezentului regulament pe piata internd. O autoritate de supraveghere care
solicitd asistentd reciprocd poate adopta o mdsurd provizorie in cazul in care nu primeste un rdspuns la o
solicitare de asistentd reciprocd in termen de o lund de la primirea solicitdrii de citre cealaltd autoritate de
supraveghere.

(134) Fiecare autoritate de supraveghere ar trebui si participe, dupd caz, la operatiuni comune intre autoritdtile de
supraveghere. Autoritatea de supraveghere cireia i s-a adresat solicitarea ar trebui sd aibi obligatia de a rdspunde
cererii intr-un anumit termen.

(135) Pentru a se asigura aplicarea coerentd a prezentului regulament in intreaga Uniune, ar trebui sd se instituie un
mecanism pentru asigurarea coerentei in cadrul ciruia autorititile de supraveghere si coopereze. Acest mecanism
ar trebui sd se aplice, in special, in cazul in care o autoritate de supraveghere intentioneazd si adopte o masurd
prevazutd a produce efecte juridice in ceea ce priveste operatiunile de prelucrare care afecteazd in mod substantial
un numdr semnificativ de persoane vizate din mai multe state membre. Mecanismul ar trebui si se aplice, de
asemenea, in cazul in care o autoritate de supraveghere vizatd sau Comisia solicitd ca aspectul respectiv sd fie
tratat in cadrul mecanismului pentru asigurarea coerentei. Acest mecanism nu ar trebui si aducd atingere
mdsurilor pe care Comisia le poate adopta in exercitarea competentelor care ii revin in temeiul tratatelor.

(136) in aplicarea mecanismului pentru asigurarea coerentei, comitetul ar trebui, Intr-un anumit termen, si emitd un
aviz in cazul in care o majoritate a membrilor s3i decide astfel sau in cazul in care orice autoritate de
supraveghere vizatd sau Comisia solicitd acest lucru. Comitetul ar trebui, de asemenea, sd fie imputernicit sd
adopte decizii obligatorii din punct de vedere juridic in cazul unor litigii intre autoritdtile de supraveghere. in
acest scop, acesta ar trebui sd emitd, in principiu cu o majoritate de doud treimi din membrii sdi, decizii
obligatorii din punct de vedere juridic, in cazuri bine definite, in cazul in care existd opinii divergente intre
autorititile de supraveghere, in special in cadrul mecanismului de cooperare intre autoritatea de supraveghere
principald si autoritatile de supraveghere vizate privind fondul cauzei, in special existenta sau nu a unei incdlciri
a prezentului regulament.

(137) Este posibil sd existe o necesitate urgentd de a se actiona pentru asigurarea protectiei drepturilor si libertatilor
persoanelor vizate, in special in cazul in care existd pericolul ca exercitarea unui drept al unei persoane vizate sd
fie impiedicatd in mod considerabil. Prin urmare, o autoritate de supraveghere ar trebui si poatd adopta masuri
provizorii pe teritoriul sdu, justificate in mod corespunzitor, avind o perioadd de valabilitate determinatd care nu
ar trebui sd depdseascd trei luni.

(138) Aplicarea unui astfel de mecanism ar trebui si constituie o conditie pentru legalitatea unei masuri destinate sd
producd efecte juridice, luate de o autoritate de supraveghere, in cazurile in care aplicarea acesteia este obligatorie.
In alte cazuri cu relevantd transfrontalierd, ar trebui pus in aplicare mecanismul de cooperare intre autoritatea de
supraveghere principald si autoritdtile de supraveghere vizate, iar intre autoritdtile de supraveghere vizate s-ar
putea acorda asistentd reciprocd si s-ar putea desfisura operatiuni comune pe bazd bilaterald sau multilaterald,
fard declansarea mecanismului pentru asigurarea coerentei.

(139) Cu scopul de a promova aplicarea coerentd a prezentului regulament, comitetul ar trebui instituit ca organ
independent al Uniunii. Pentru a-si indeplini obiectivele, comitetul ar trebui sd aibd personalitate juridicd.
Comitetul ar trebui sa fie reprezentat de presedintele siu. Acesta ar trebui s inlocuiascd Grupul de lucru pentru
protectia persoanelor in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal, instituit prin
Directiva 95/46/CE. Acesta ar trebui si fie alcituit din sefii autoritdtilor de supraveghere din fiecare stat membru
si din Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor sau reprezentantii acestora. Comisia ar trebui sd participe la
activitdtile comitetului fird a avea drept de vot, iar Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor ar trebui si
aibd drepturi de vot speciale. Comitetul ar trebui si contribuie la aplicarea coerentd a prezentului regulament in
intreaga Uniune, inclusiv prin oferirea de consiliere Comisiei, in special cu privire la nivelul de protectie in tarile
terte si in cadrul organizatiilor internationale, si prin promovarea cooperdrii autorititilor de supraveghere in
intreaga Uniune. Comitetul ar trebui sd actioneze in mod independent in indeplinirea sarcinilor sale.

(140) Comitetul ar trebui si fie asistat de un secretariat asigurat de Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor.
Personalul Autorititii Europene pentru Protectia Datelor implicat in indeplinirea sarcinilor conferite comitetului
in temeiul prezentului regulament ar trebui si isi indeplineascd sarcinile exclusiv conform instructiunilor
presedintelui comitetului si s3 raporteze acestuia.

(141) Orice persoand vizatd ar trebui sd aibd dreptul de a depune o plangere la o singurd autoritate de supraveghere, in
special in statul membru in care isi are resedinta obisnuitd, precum si dreptul la o cale de atac eficientd in
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conformitate cu articolul 47 din cartd, in cazul in care persoana vizatd considerd ci drepturile sale in temeiul
prezentului regulament sunt incilcate sau in cazul in care autoritatea de supraveghere nu reactioneazi la o
plangere, respinge sau refuzi partial sau total o plangere sau nu actioneazi atunci cind o astfel de actiune este
necesard pentru asigurarea protectiei drepturilor persoanei vizate. Investigatia in urma unei plangeri ar trebui sd
fie efectuatd, sub control judiciar, in misura in care este necesar, in functie de caz. Autoritatea de supraveghere ar
trebui sd informeze persoana vizatd cu privire la evolutia si solutionarea plangerii intr-un termen rezonabil. In
eventualitatea in care cazul necesiti o investigare suplimentard sau coordonarea cu o altd autoritate de
supraveghere, ar trebui si se furnizeze informatii intermediare persoanei vizate. In vederea facilitdrii depunerii
plangerilor, fiecare autoritate de supraveghere ar trebui sd ia masuri precum punerea la dispozitie a unui formular
de depunere a plangerii, care si poatd fi completat inclusiv in format electronic, fird a exclude alte mijloace de
comunicare.

(142) In cazul in care persoana vizati considerd ci drepturile sale in temeiul prezentului regulament sunt incilcate,
aceasta ar trebui si aibd dreptul de a mandata un organism, o organizatie sau o asociatie fird scop lucrativ care
este infiintat(3) in conformitate cu dreptul intern, ale cdrui (cirei) obiective statutare sunt in interesul public si
care isi desfdsoard activitatea in domeniul asigurdrii protectiei datelor cu caracter personal, si depund o plangere
in numele sdu la o autoritate de supraveghere, sd exercite dreptul la o cale de atac in numele persoanelor vizate
sau, In cazul in care se prevede in dreptul intern, sd exercite dreptul de a primi despagubiri in numele persoanelor
vizate. Un stat membru poate prevedea ca un astfel de organism, organizatie sau asociatie sd aibd dreptul de a
depune o plangere in statul membru respectiv, independent de mandatul acordat de o persoand vizatd, si sa aibd
dreptul la o cale de atac eficientd in cazul in care are motive si considere cd drepturile unei persoane vizate au
fost incdlcate ca rezultat al unei prelucrdri a datelor cu caracter personal care incalcd prezentul regulament.
Organismul, organizatia sau asociatia in cauza nu poate pretinde despdgubiri in numele unei persoane vizate,
independent de mandatul acordat de persoana vizati.

(143) Orice persoani fizicd sau juridicd are dreptul de a introduce o actiune in anulare impotriva deciziilor comitetului
in fata Curtii de Justitie, in conformitate cu conditiile previzute la articolul 263 din TFUE. In calitate de
destinatare ale acestor decizii, autorititile de supraveghere vizate care doresc si le conteste trebuie s introducd o
actiune impotriva deciziilor respective in termen de doud luni de la data la care le-au fost notificate, in
conformitate cu articolul 263 din TFUE. In cazul in care deciziile comitetului vizeazi in mod direct si individual
un operator, o persoand imputernicitd de operator sau reclamantul, acestia din urmd pot introduce o actiune in
anularea respectivelor decizii in termen de doud luni de la publicarea acestora pe site-ul comitetului, in
conformitate cu articolul 263 din TFUE. Fird a aduce atingere acestui drept in temeiul articolului 263 din TFUE,
orice persoand fizicd sau juridicd ar trebui sd aibd dreptul la o cale de atac judiciard eficientd in fata instantei
nationale competente impotriva unei decizii a unei autoritdti de supraveghere care produce efecte juridice privind
respectiva persoand. O astfel de decizie se referd in special la exercitarea competentelor de investigare, corective si
de autorizare de citre autoritatea de supraveghere sau la refuzul sau respingerea plangerilor. Cu toate acestea,
dreptul la o cale de atac judiciard eficientd nu include masuri ale autoritdtilor de supraveghere care nu sunt
obligatorii din punct de vedere juridic, cum ar fi avizele emise de autoritatea de supraveghere sau consiliere
furnizatd de aceasta. Actiunile impotriva unei autoritdti de supraveghere ar trebui sd fie aduse in fata instantelor
statului membru in care este stabilitd autoritatea de supraveghere si ar trebui sd se desfdsoare in conformitate cu
dreptul procesual al statului membru respectiv. Respectivele instante ar trebui si isi exercite competenta judiciard
deplind, care ar trebui sd includd competenta de a examina toate aspectele de fapt sau de drept care au relevantd
pentru litigiul cu care acestea sunt sesizate.

In cazul in care o plangere a fost respinsi sau refuzati de o autoritate de supraveghere, reclamantul poate
introduce o actiune la instantele din acelasi stat membru. In contextul ciilor de atac judiciare privind aplicarea
prezentului regulament, instantele nationale care considerd necesard o decizie privind chestiunea respectivd
pentru a le permite sd ia o hotdrre pot sau, in cazul previzut la articolul 267 din TFUE, trebuie si solicite Curtii
de Justitie sd pronunte o decizie preliminard privind interpretarea dreptului Uniunii, inclusiv a prezentului
regulament. In plus, in cazul in care o decizie a unei autorititi de supraveghere care pune in aplicare o decizie a
comitetului este contestatd in fata unei instante nationale si este in discutie validitatea deciziei comitetului,
respectiva instantd nationald nu are competenta de a declara nuld decizia comitetului, ci trebuie si aducid
chestiunea validitdtii in fata Curtii de Justitie, in conformitate cu articolul 267 din TFUE, astfel cum a fost
interpretat de Curtea de Justitie, ori de cate ori instanta nationald considerd decizia nuli. Cu toate acestea, o
instantd nationald nu poate si transmitd o chestiune cu privire la validitatea deciziei comitetului la cererea unei
persoane fizice sau juridice care a avut posibilitatea de a introduce o actiune in anulare impotriva respectivei
decizii, in special daci aceasta era vizatd in mod direct si individual de decizia in cauzd, dar nu a facut acest lucru
in termenul previzut la articolul 263 din TFUE.

(144) Atunci cind o instantd sesizatd cu o procedurd impotriva unei decizii a unei autorititi de supraveghere are
motive si creadd cd in fata unei instante competente dintr-un alt stat membru au fost introduse proceduri cu
privire la aceeasi prelucrare, cum ar fi acelasi obiect al prelucrdrii, de citre acelasi operator sau aceleeasi persoand
imputernicitd de operator, sau aceeasi cauzd, instanta respectivd ar trebui si contacteze cea de a doua instantd
pentru a confirma existenta unor astfel de proceduri conexe. In cazul in care aceste proceduri conexe se afli pe
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rolul unei instante dintr-un alt stat membru, orice instantd, cu exceptia celei sesizate initial, poate s3 isi suspende
procedurile sau, la cererea uneia dintre parti, isi poate declina competenta in favoarea instantei sesizate initial, cu
conditia ca aceasta din urmd si aibi competenta de a solutiona procedurile in cauzi si ca dreptul care i se aplicd
sd 1i permitd consolidarea acestor proceduri conexe. Procedurile sunt considerate conexe atunci cind sunt atit de
strans legate intre ele incat este oportund instrumentarea si judecarea lor in acelasi timp pentru a se evita riscul
pronuntdrii unor hotdrari ireconciliabile in cazul judecdrii lor in mod separat.

(145) In ceea ce priveste actiunile initiate impotriva unui operator sau unei persoane imputernicite de operator,
reclamantul ar trebui si aibd posibilitatea de a introduce actiunea in fata instangelor din statele membre in care
operatorul sau persoana imputernicitd de operator are un sediu sau in care persoana vizatd isi are resedinta, cu
exceptia cazului in care operatorul este o autoritate publicd dintr-un stat membru ce actioneazd in exercitarea
competentelor sale publice.

(146) Operatorul sau persoana imputernicitd de operator ar trebui si pliteascd despdgubiri pentru orice prejudiciu pe
care o persoand il poate suferi ca urmare a unei prelucrari care incalcd prezentul regulament. Operatorul sau
persoana imputernicitd de operator ar trebui si fie exonerati de rispundere dacd dovedesc ¢d nu sunt in niciun fel
raspunzitori pentru prejudiciu. Conceptul de prejudiciu ar trebui interpretat in sens larg, din perspectiva jurispru-
dentei Curtii de Justitie, intr-un mod care si reflecte pe deplin obiectivele prezentului regulament. Aceastd
dispozitie nu aduce atingere niciunei cereri de despdgubire care rezultd din incilcarea altor norme din dreptul
Uniunii sau din dreptul intern. O prelucrare care incalcd prezentul regulament include si prelucrarea care incalcd
actele delegate si de punere in aplicare adoptate in conformitate cu prezentul regulament si cu dreptul intern care
specificd norme din prezentul regulament. Persoanele vizate ar trebui sd primeascd despdgubiri integrale si eficace
pentru prejudiciul pe care le-au suferit. In cazul in care operatorii sau persoanele imputernicite de operatori sunt
implicate in aceeasi prelucrare, fiecare operator sau fiecare persoand imputernicitd de operator ar trebui si fie
consideratd rdspunzitoare pentru intregul prejudiciu. Cu toate acestea, atunci cand procedurile juridice care le
vizeazd sunt conexate, in conformitate cu dreptul intern, despagubirile pot fi impartite in functie de rispunderea
fiecirui operator sau a fiecdrei persoane imputernicite de operator, cu conditia si se asigure despdgubirea
integrald si efectivd a persoanei vizate care a suferit prejudiciul. Orice operator sau persoand imputernicitd de
operator care a pldtit despagubiri integrale poate formula ulterior o actiune in regres impotriva altor operatori
sau persoane imputernicite de operatori implicate in aceeasi prelucrare.

(147) In cazul in care prezentul regulament cuprinde norme specifice privind competenta judiciar4, in special in ceea ce
priveste cdile de atac judiciare, inclusiv actiunile in despdgubiri, impotriva unui operator sau a unei persoane
imputernicite de operator, normele generale privind competenta judiciard precum cele din Regulamentul (UE)
nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului (') nu ar trebui si aduci atingere aplicirii unor astfel
de norme specifice.

(148) Pentru a consolida respectarea aplicirii normelor previzute in prezentul regulament, ar trebui impuse sanctiuni,
inclusiv amenzi administrative, pentru orice incilcare a prezentului regulament, pe langd sau in locul masurilor
adecvate impuse de autoritatea de supraveghere in temeiul prezentului regulament. In cazul unei incilciri minore
sau in cazul in care amenda susceptibild de a fi impusd ar constitui o sarcind disproportionatd pentru o persoani
fizicd, poate fi emis un avertisment in locul unei amenzi. Cu toate acestea, ar trebui sd se ia in considerare in
mod corespunzitor natura, gravitatea si durata incdlcdrii, caracterul deliberat al incilcdrii, actiunile intreprinse
pentru a reduce prejudiciul cauzat, gradul de rdspundere sau orice incilciri anterioare relevante, modul in care
incdlcarea a fost adusd la cunostinta autoritdtii de supraveghere, conformitatea cu mdsurile adoptate impotriva
operatorului sau a persoanei imputernicite de operator, aderarea la un cod de conduitd si orice alt factor agravant
sau atenuant. Impunerea de sanctiuni, inclusiv de amenzi administrative, ar trebui si facd obiectul unor garantii
procedurale adecvate, in conformitate cu principiile generale ale dreptului Uniunii si cu carta, inclusiv o protectie
judiciard eficientd si un proces echitabil.

(149) Statele membre ar trebui si poatd stabili normele privind sanctiunile penale pentru incdlcarile prezentului
regulament, inclusiv pentru incilcarea normelor de drept intern adoptate in temeiul si in limitele prezentului
regulament. Respectivele sanctiuni penale pot, de asemenea, permite privarea de profiturile obtinute prin
incilcarea prezentului regulament. Cu toate acestea, impunerea de sanctiuni penale pentru incdlciri ale unor
asemenea norme de drept intern si de sanctiuni administrative nu ar trebui sd ducd la incilcarea principiului ne
bis in idem, astfel cum a fost interpretat de Curtea de Justitie.

(150) Pentru consolidarea si armonizarea sanctiunilor administrative in cazul incalcdrii prezentului regulament, fiecare
autoritate de supraveghere ar trebui sd aibd competenta de a impune amenzi administrative. Prezentul regulament

(") Regulamentul (UE) nr. 1215/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2012 privind competenta judiciard,
recunoasterea si executarea hotdrarilor in materie civild si comerciald (O L 351, 20.12.2012, p. 1).
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(151)

(152)

(153)

(154)

ar trebui si indice incilcdrile, si limita maxima si criteriile pentru stabilirea amenzilor administrative aferente,
care ar trebui si fie stabilite de autoritatea de supraveghere competentd in fiecare caz in parte, tinind seama de
toate circumstantele relevante ale situatiei specifice, ludndu-se in considerare in mod corespunzitor, in special,
natura, gravitatea si durata incilcdrii, precum si consecintele acesteia si mdsurile luate pentru a se asigura
respectarea obligatiilor in temeiul prezentului regulament si pentru a se preveni sau atenua consecintele incalcarii.
In cazul in care amenzile administrative sunt impuse unei intreprinderi, o intreprindere ar trebui inteleasi ca fiind
o intreprindere in conformitate cu articolele 101 si 102 din TFUE in aceste scopuri. In cazul in care se impun
amenzi administrative unor persoane care nu sunt intreprinderi, autoritatea de supraveghere ar trebui si tind
seama de nivelul general al veniturilor din statul membru respectiv, precum si de situatia economicd a persoanei
atunci cand estimeazd cuantumul adecvat al amenzii. Mecanismul pentru asigurarea coerentei poate fi, de
asemenea, utilizat pentru a promova aplicarea consecventd a amenzilor administrative. Competenta de a stabili
dacd §i in ce masurd autorititile publice ar trebui si facid obiectul unor amenzi administrative ar trebui si revind
statelor membre. Impunerea unei amenzi administrative sau transmiterea unei avertizdri nu afecteazd aplicarea
altor competente ale autoritdtilor de supraveghere sau a altor sanctiuni in temeiul prezentului regulament.

Sistemele juridice ale Danemarcei si Estoniei nu permit amenzi administrative astfel cum sunt previzute in
prezentul regulament. Normele privind amenzile administrative pot fi aplicate astfel incat, in Danemarca, amenda
sd fie impusd de instantele nationale competente ca sanctiune penald, iar in Estonia amenda si fie impusd de
autoritatea de supraveghere in cadrul unei proceduri privind delictele, cu conditia ca o astfel de aplicare a
normelor in statele membre respective sd aibd un efect echivalent cu cel al amenzilor administrative impuse de
autorititile de supraveghere. Prin urmare, instantele nationale competente ar trebui sd tini seama de
recomandarea autorititii de supraveghere care a initiat amenda. In orice caz, amenzile impuse ar trebui si fie
eficace, proportionale si disuasive.

In cazul in care prezentul regulament nu armonizeazd sanctiunile administrative sau in alte cazuri, acolo unde
este necesar, de exemplu in cazul unor incilciri grave ale prezentului regulament, statele membre ar trebui sd
pund in aplicare un sistem care si prevadid sanctiuni eficace, proportionale si disuasive. Natura unor astfel de
sanctiuni, penale sau administrative, ar trebui stabilitd in dreptul intern.

Dreptul statelor membre ar trebui si stabileascd un echilibru intre normele care reglementeazi libertatea de
exprimare si de informare, inclusiv exprimarea jurnalistici, academicd, artisticd sifsau literard, §i dreptul la
protectia datelor cu caracter personal in temeiul prezentului regulament. Prelucrarea datelor cu caracter personal
exclusiv in scopuri jurnalistice sau in scopul exprimdrii academice, artistice sau literare ar trebui sd facd obiectul
unor derogdri sau al unor exceptii de la anumite dispozitii ale prezentului regulament in cazul in care este
necesard stabilirea unui echilibru intre dreptul la protectia datelor cu caracter personal si dreptul la libertatea de
exprimare si de informare, astfel cum este previzut in articolul 11 din cartd. Acest lucru ar trebui si se aplice in
special prelucrdrii datelor cu caracter personal in domeniul audiovizualului, precum si in arhivele de stiri i in
bibliotecile ziarelor. Prin urmare, statele membre ar trebui sd adopte masuri legislative care s prevadi exceptiile
si derogdrile necesare in vederea asigurdrii echilibrului intre aceste drepturi fundamentale. Statele membre ar
trebui sd adopte astfel de exceptii si derogiri in ceea ce priveste principiile generale, drepturile persoanelor vizate,
operatorul si persoana imputernicitd de operator, transferul de date cu caracter personal citre tdri terte sau
organizatii internationale, autoritdtile de supraveghere independente, cooperarea si coerenta, precum si in ceea ce
priveste situatii specifice de prelucrare a datelor. In cazul in care aceste exceptii sau derogari diferd de la un stat
membru la altul, ar trebui si se aplice dreptul statului membru sub incidenta ciruia intrd operatorul. Pentru a
tine seama de importanta dreptului la libertatea de exprimare in fiecare societate democraticd, este necesar ca
notiunile legate de aceastd libertate, cum ar fi jurnalismul, sd fie interpretate in sens larg.

Prezentul regulament permite luarea in considerare a principiului accesului public la documente oficiale in
aplicarea prezentului regulament. Accesul public la documente oficiale poate fi considerat a fi in interes public.
Datele cu caracter personal din documentele detinute de o autoritate publicd sau de un organism public ar trebui
sd poatd fi divulgate de autoritatea respectivd sau de organismul respectiv in cazul in care dreptul Uniunii sau
dreptul intern sub incidenta cdruia intrd autoritatea publicd sau organismul public prevede acest lucru. Dreptul
Uniunii §i dreptul intern ar trebui si asigure un echilibru intre accesul public la documentele oficiale si
reutilizarea informatiilor din sectorul public, pe de o parte, si dreptul la protectia datelor cu caracter personal, pe
de altd parte, si ar putea prin urmare s prevadd echilibrul necesar cu dreptul la protectia datelor cu caracter
personal in temeiul prezentului regulament. Trimiterea la autorititile si organismele publice ar trebui, in acest
context, sd includd toate autoritdtile sau alte organisme reglementate de dreptul intern privind accesul public la
documente. Directiva 2003/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului (!) lasd intact si nu aduce atingere in
niciun fel nivelului de protectie a persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal

() Directiva 2003/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 noiembrie 2003 privind reutilizarea informatiilor din sectorul
public (OL 345, 31.12.2003, p. 90).
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in conformitate cu dreptul Uniunii si cu cel intern si, in special, nu modificd drepturile si obligatiile previzute de
prezentul regulament. In special, directiva sus-mentionatd nu se aplici documentelor la care accesul este exclus
sau restrans in temeiul regimurilor de acces din motive legate de protectia datelor cu caracter personal si nici
partilor din documente accesibile in temeiul respectivelor regimuri care contin date cu caracter personal a cdror
reutilizare a fost stabilitd prin lege ca fiind incompatibild cu dreptul privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal.

X9

(155) Dreptul intern sau acordurile colective, inclusiv ,acordurile de muncd”, pot prevedea norme specifice care sd
reglementeze prelucrarea datelor cu caracter personal ale angajatilor in contextul ocupdrii unui loc de munci, in
special conditiile in care datele cu caracter personal in contextul ocupdrii unui loc de munci pot fi prelucrate pe
baza consimtdmantului angajatului, in scopul recrutdrii, al respectdrii clauzelor contractului de muncd, inclusiv
descdrcarea de obligatiile stabilite prin lege sau prin acorduri colective, al gestiondrii, planificirii §i organizdrii
muncii, al egalitatii si diversitatii la locul de munci, al asigurdrii sinatatii si securititii la locul de munci, precum
si In scopul exercitdrii si beneficierii, in mod individual sau colectiv, de drepturile si beneficiile legate de ocuparea
unui loc de munci, precum si in scopul incetdrii raporturilor de munca.

(156) Prelucrarea datelor cu caracter personal in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare stiintificd
sau istoricd ori in scopuri statistice ar trebui si facd obiectul unor garantii adecvate pentru drepturile si libertatile
persoanei vizate in temeiul prezentului regulament. Respectivele garantii ar trebui si asigure faptul cd au fost
instituite mdsuri tehnice si organizatorice necesare pentru a se asigura, in special, principiul reducerii la minimum
a datelor. Prelucrarea ulterioard a datelor cu caracter personal in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri
de cercetare stiintificd sau istoricd ori in scopuri statistice se efectueazd atunci cind operatorul a evaluat fezabi-
litatea pentru indeplinirea acestor obiective prin prelucrarea unor date cu caracter personal care nu permit sau nu
mai permit identificarea persoanelor vizate, cu conditia si existe garantii adecvate (cum ar fi pseudonimizarea
datelor cu caracter personal). Statele membre ar trebui sd prevadad garantii adecvate pentru prelucrarea datelor cu
caracter personal in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare stiintificd sau istoricd ori in
scopuri statistice. Statele membre ar trebui sd fie autorizate si ofere, in anumite conditii si sub rezerva unor
garantii adecvate pentru persoanele vizate, precizdri si derogdri in ceea ce priveste cererile de informatii §i dreptul
la rectificare, dreptul la stergere, dreptul de a fi uitat, dreptul la restrictionarea prelucrarii,dreptul la portabilitatea
datelor, precum si dreptul la opozitie in cazul prelucririi datelor cu caracter personal in scopuri de arhivare in
interes public, in scopuri de cercetare stiintificd sau istoricd ori in scopuri statistice. Conditiile si garantiile in
cauzd pot genera proceduri specifice astfel incat persoanele vizate s isi exercite respectivele drepturi dacd acest
lucru este adecvat in contextul scopurilor vizate de prelucrarea specificd, precum §i misuri tehnice si organiza-
tionale vizdnd reducerea la minimum a prelucrdrii datelor cu caracter personal, in conformitate cu principiile
proportionalitatii si necesitatii. Prelucrarea datelor cu caracter personal in scopuri stiintifice ar trebui s fie, de
asemenea, conformd cu alte acte legislative relevante, cum ar fi cele privind studiile clinice.

(157) Prin combinarea informatiilor din registre, cercetitorii pot obtine noi cunostinte de mare valoare in ceea ce
priveste bolile cu largd rdspandire, cum ar fi bolile cardiovasculare, cancerul si depresia. Pe baza registrelor,
rezultatele cercetdrilor pot fi intirite, intrucat acestea se bazeazd pe o populatie mai mare. In domeniul stiintelor
sociale, cercetarea pe baza registrelor le permite cercetdtorilor sd obtind informatii esentiale despre corelarea pe
termen lung a unei serii de conditii sociale, precum somajul sau educatia, cu alte conditii de viatd. Rezultatele
cercetdrilor obtinute pe baza registrelor furnizeazd cunostinte solide, de inaltd calitate, care pot constitui baza
pentru elaborarea si punerea in aplicare a unor politici bazate pe cunoastere si care pot imbundtiti calitatea vietii
pentru un numdr de persoane, eficienta serviciilor sociale. Pentru a facilita cercetarea stiintificd, datele cu caracter
personal pot fi prelucrate in scopuri de cercetare stiintificd, sub rezerva conditiilor si a garantiilor corespunzitoare
stabilite in dreptul Uniunii sau in dreptul intern.

(158) In cazul in care datele cu caracter personal sunt prelucrate in scopuri de arhivare, prezentul regulament ar trebui
sd se aplice si prelucrdrii respective, tinind seama de faptul ci prezentul regulament nu ar trebui si se aplice
persoanelor decedate. Autoritdtile publice sau organismele publice sau private care detin evidente de interes
public ar trebui, in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului national, si aibd o obligatie legald de a dobandi, a
pistra, a evalua, a pregiti, a descrie, a comunica, a promova, a disemina §i a asigura accesul la evidente de valoare
durabild de interes public general. Statele membre ar trebui, de asemenea, si poatd si prevadd prelucrarea
ulterioard a datelor cu caracter personal in scopuri de arhivare, de exemplu cu scopul de a furniza informatii
specifice referitoare la comportamentul politic in perioada fostelor regimuri de stat totalitare, la genociduri, la
crime impotriva umanitatii, in special holocaustul, sau la crime de razboi.
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(159) In cazul in care datele cu caracter personal sunt prelucrate in scopuri de cercetare stiintifici, prezentul regulament
ar trebui sd se aplice si prelucrarii respective. In sensul prezentului regulament, prelucrarea datelor cu caracter
personal in scopuri de cercetare stiintifici ar trebui sd fie interpretatd in sens larg, incluzdnd de exemplu
dezvoltarea tehnologicd si activititile demonstrative, cercetarea fundamentald, cercetarea aplicatd i cercetarea
finantatd din surse private. Ar trebui, in plus, luat in considerare obiectivul Uniunii de creare a unui Spatiu
european de cercetare, astfel cum este mentionat la articolul 179 alineatul (1) din TFUE. Scopurile de cercetare
stiintificd ar trebui sd includa, de asemenea, studii efectuate in interes public in domeniul sdndtitii publice. Pentru
a Indeplini caracteristicile specifice ale prelucrarii datelor cu caracter personal in scopuri de cercetare stiintific, ar
trebui sd se aplice conditii specifice, in special in ceea ce priveste publicarea sau divulgarea intr-un alt mod a
datelor cu caracter personal in contextul scopurilor de cercetare stiintifici. In cazul in care rezultatul cercetdrii
stiintifice, in special in contextul sdndtitii, constituie un motiv pentru mdsuri suplimentare in interesul persoanei
vizate, normele generale ale prezentului regulament ar trebui sd se aplice avind in vedere aceste masuri.

(160) in cazul in care datele cu caracter personal sunt prelucrate in scopuri de cercetare istorici, prezentul regulament
ar trebui sd se aplice si prelucrdrii respective. Acest lucru ar trebui sd includd, de asemenea, cercetarea istoricd si
cercetarea in scopuri genealogice, tinind seama de faptul cd prezentul regulament nu ar trebui s se aplice
persoanelor decedate.

(161) in scopul acordirii consimtimantului de a participa la activititi de cercetare stiintifici in cadrul testelor clinice, ar
trebui sd se aplice dispozitiile relevante ale Regulamentului (UE) nr. 536/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului (!).

(162) In cazul in care datele cu caracter personal sunt prelucrate in scopuri statistice, prezentul regulament ar trebui si
se aplice prelucrdrii respective. Dreptul Uniunii sau dreptul intern ar trebui, in limitele prezentului regulament, si
determine continutul statistic, controlul accesului, specificatiile pentru prelucrarea datelor cu caracter personal in
scopuri statistice si mdsurile adecvate pentru a proteja drepturile si libertitile persoanelor vizate si pentru a
asigura confidentialitatea datelor statistice. Aceste rezultate statistice pot fi utilizate ulterior in diferite scopuri,
inclusiv in scopuri de cercetare stiintificd. Scopuri statistice inseamnd orice operatiune de colectare si prelucrare
de date cu caracter personal necesard pentru anchetele statistice sau pentru producerea de rezultate statistice.
Scopurile statistice presupun ca rezultatul prelucrdrii in scopuri statistice nu constituie date cu caracter personal,
ci date agregate si cd acest rezultat sau datele cu caracter personal nu sunt utilizate in sprijinul unor masuri sau
decizii privind o anumiti persoana fizici.

(163) Informatiile confidentiale pe care autoritdtile statistice de la nivelul Uniunii si de la nivel national le colecteazi in
vederea elabordrii de statistici europene si nationale oficiale ar trebui si fie protejate. Statisticile europene ar
trebui concepute, elaborate si difuzate in conformitate cu principiile statistice prevdzute la articolul 338
alineatul (2) din TFUE, in timp ce statisticile nationale ar trebui, de asemenea, si fie in conformitate cu dreptul
intern. Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (}) prevede specificatii
suplimentare privind confidentialitatea datelor statistice pentru statisticile europene.

(164) In ceea ce priveste competentele autorititilor de supraveghere de a obtine de la operator sau de la persoana
imputernicitd de operator accesul la datele cu caracter personal si accesul in clidirile lor, statele membre pot
adopta, pe cale legislativd si in limitele stabilite de prezentul regulament, norme specifice pentru protejarea
secretului profesional sau a altor obligatii echivalente, in mdsura in care acest lucru este necesar pentru a asigura
un echilibru intre dreptul la protectia datelor cu caracter personal si obligatia de pistrare a secretului profesional.
Aceasta nu aduce atingere obligatiilor existente ale statelor membre de a adopta norme privind secretul
profesional in situatiile cerute de dreptul Uniunii.

(165) Prezentul regulament respectd si nu aduce atingere statutului de care beneficiazd, in temeiul dreptului constitu-
tional existent, bisericile si asociatiile sau comunitatile religioase din statele membre, astfel cum este recunoscut in
articolul 17 din TFUE.

(166) In vederea indeplinirii obiectivelor prezentului regulament, si anume protejarea drepturilor si libertitilor
fundamentale ale persoanelor fizice si, in special, a dreptului acestora la protectia datelor cu caracter personal, si

(") Regulamentul (UE) nr. 536/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 aprilie 2014 privind studiile clinice interventionale
cu medicamente de uz uman si de abrogare a Directivei 2001/20/CE JOL 158, 27.5.2014, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2009 privind statisticile europene si de

abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind transmiterea de date

statistice confidentiale Biroului Statistic al Comunititilor Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al Consiliului privind statisticile

comunitare i a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consiliului de constituire a Comitetului pentru programele statistice ale Comunitatilor

Europene (JOL 87, 31.3.2009, p. 164).
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pentru a se garanta libera circulatie a datelor cu caracter personal pe teritoriul Uniunii, competenta de a adopta
acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui si fie delegatd Comisiei. In special, ar trebui adoptate
acte delegate in ceea ce priveste criteriile si cerintele privind mecanismele de certificare, informatiile care trebuie
prezentate prin pictograme standardizate si procedurile pentru furnizarea unor astfel de pictograme. Este deosebit
de important ca, in cadrul activitdtii sale pregititoare, Comisia sd organizeze consultiri adecvate, inclusiv la nivel
de experti. Atunci cand pregiteste si elaboreaza acte delegate, Comisia ar trebui sd asigure transmiterea simultand,
la timp si in mod corespunzitor a documentelor relevante citre Parlamentul European si citre Consiliu.

(167) In vederea asigurdrii unor conditii uniforme de punere in aplicare a prezentului regulament, Comisia ar trebui
investitd cu competente de executare in situatiile stabilite de prezentul regulament. Competentele respective ar
trebui sd fie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011. In acest context, Comisia ar trebui si
ia in considerare masuri specifice pentru microintreprinderi si pentru intreprinderile mici si mijlocii.

(168) Procedura de examinare ar trebui utilizatd pentru adoptarea de acte de punere in aplicare privind: clauzele
contractuale standard dintre operatori si persoanele imputernicite de operatori, precum si dintre persoanele
imputernicite de operatori; codurile de conduitd; standardele tehnice si mecanismele de certificare; nivelul adecvat
de protectie oferit de o tard tertd, de un teritoriu sau de un anumit sector de prelucrare din tara tertd respectiva,
sau de o organizatie internationald; clauzele standard de protectie a datelor; formatele si procedurile pentru
schimbul electronic de informatii intre operatori, persoanele imputernicite de operatori si autorititile de
supraveghere pentru regulile corporatiste obligatorii; asistenta reciprocd; precum si modalititile de realizare a
schimbului electronic de informatii intre autoritdtile de supraveghere, precum si intre autoritdtile de supraveghere
si comitetul.

(169) Comisia ar trebui si adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cAnd dovezile disponibile aratd ci
o tard tertd, un teritoriu sau un anumit sector de prelucrare din tara tertd respectivd, sau o organizatie interna-
tionald nu asigurd un nivel de protectie adecvat, precum si din motive imperative de urgentd.

(170) Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume asigurarea unui nivel echivalent de protectie a persoanelor
fizice si libera circulatie a datelor cu caracter personal in intreaga Uniune, nu poate fi realizat in mod satisfacitor
de citre statele membre dar, avind in vedere amploarea sau efectele actiunii, poate fi realizat mai bine la nivelul
Uniunii, aceasta poate adopta misuri in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este definit la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand (,Tratatul UE”). In conformitate cu principiul proportionalititii,
astfel cum este definit la articolul respectiv, prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru
realizarea obiectivelor mentionate.

(171) Directiva 95/46/CE ar trebui sd fie abrogatd prin prezentul regulament. Prelucrdrile in derulare la data aplicarii
prezentului regulament ar trebui s fie aduse in conformitate cu prezentul regulament in termen de doi ani de la
data intrdrii in vigoare a prezentului regulament. In cazul in care prelucririle se bazeazi pe consimtimant in
temeiul Directivei 95/46/CE, nu este necesar ca persoana vizatd si isi dea incd o datd consimtdmantul in cazul in
care modul in care consimtdmantul a fost dat este in conformitate cu conditiile din prezentul regulament, astfel
incat operatorului si i se permitd si continue o astfel de prelucrare dupd data aplicarii prezentului regulament.
Deciziile adoptate ale Comisiei si autorizatiile autorititilor de supraveghere emise pe baza Directivei 95/46/CE
riman in vigoare pand cand vor fi modificate, inlocuite sau abrogate.

(172) Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si a emis un aviz la 7 martie 2012 ().

(173) Prezentul regulament ar trebui sd se aplice tuturor aspectelor referitoare la protectia drepturilor si libertitilor
fundamentale legate de prelucrarea datelor cu caracter personal, care nu fac obiectul unor obligatii specifice cu
acelasi obiectiv ca cel stabilit in Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%), inclusiv
obligatiile privind operatorul si drepturile persoanelor fizice. Pentru a se clarifica relatia dintre prezentul
regulament si Directiva 2002/58/CE, respectiva directivd ar trebui sd fie modificatd in consecintd. Dupd adoptarea
prezentului regulament, Directiva 2002/58/CE ar trebui si fie revizuitd in special pentru a se asigura coerenta cu
prezentul regulament,

(") J0C192,30.6.2012,p.7.

(*) Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor personale si protejarea
confidentialitatii in sectorul comunicatiilor publice (Directiva asupra confidentialititii si comunicatiilor electronice) (JO L 201,
31.7.2002, p. 37).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL 1

Dispozitii generale
Articolul 1
Obiect si obiective

(1)  Prezentul regulament stabileste normele referitoare la protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal, precum si normele referitoare la libera circulatie a datelor cu caracter personal.

(2)  Prezentul regulament asigurd protectia drepturilor si libertdtilor fundamentale ale persoanelor fizice si in special a
dreptului acestora la protectia datelor cu caracter personal.

(3)  Libera circulatie a datelor cu caracter personal in interiorul Uniunii nu poate fi restrictionatd sau interzisi din
motive legate de protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal.

Articolul 2
Domeniul de aplicare material

(1)  Prezentul regulament se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal, efectuatd total sau partial prin mijloace
automatizate, precum si prelucrdrii prin alte mijloace decat cele automatizate a datelor cu caracter personal care fac
parte dintr-un sistem de evidentd a datelor sau care sunt destinate s facd parte dintr-un sistem de evidentd a datelor.

(2)  Prezentul regulament nu se aplicd prelucririi datelor cu caracter personal:
(a) in cadrul unei activitdti care nu intrd sub incidenta dreptului Uniunii;

(b) de citre statele membre atunci cand desfisoard activititi care intrd sub incidenta capitolului 2 al titlului V din
Tratatul UE;

(c) de citre o persoand fizicd in cadrul unei activitdti exclusiv personale sau domestice;

(d) de citre autoritdtile competente in scopul prevenirii, investigdrii, depistdrii sau urmdririi penale a infractiunilor, sau
al executdrii sanctiunilor penale, inclusiv al protejirii impotriva amenintirilor la adresa sigurantei publice si al
prevenirii acestora.

(3)  Pentru prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii, se aplicd
Regulamentul (CE) nr. 45/2001. Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si alte acte juridice ale Uniunii aplicabile unei asemenea
prelucrdri a datelor cu caracter personal se adapteazd la principiile si normele din prezentul regulament in conformitate
cu articolul 98.

(4)  Prezentul regulament nu aduce atingere aplicirii Directivei 2000/31/CE, in special normelor privind rispunderea
furnizorilor de servicii intermediari, prevdzute la articolele 12-15 din directiva mentionata.
Articolul 3
Domeniul de aplicare teritorial

(1)  Prezentul regulament se aplicd prelucrdrii datelor cu caracter personal in cadrul activitdtilor unui sediu al unui
operator sau al unei persoane imputernicite de operator pe teritoriul Uniunii, indiferent dacd prelucrarea are loc sau nu
pe teritoriul Uniunii.
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(2)  Prezentul regulament se aplicd prelucrarii datelor cu caracter personal ale unor persoane vizate care se afld in
Uniune de citre un operator sau o persoand imputernicitd de operator care nu este stabilit(3) in Uniune, atunci cind
activittile de prelucrare sunt legate de:

(a) oferirea de bunuri sau servicii unor astfel de persoane vizate in Uniune, indiferent daci se solicitd sau nu efectuarea
unei plati de citre persoana vizatd; sau

(b) monitorizarea comportamentului lor dacd acesta se manifestd in cadrul Uniunii.

(3)  Prezentul regulament se aplicd prelucrarii datelor cu caracter personal de citre un operator care nu este stabilit in
Uniune, ci intr-un loc in care dreptul intern se aplicd in temeiul dreptului international public.

Articolul 4

Definitii

In sensul prezentului regulament:

1. ,date cu caracter personal” inseamnd orice informatii privind o persoand fizicd identificatd sau identificabild
(,persoana vizatd”); o persoand fizicd identificabild este o persoand care poate fi identificatd, direct sau indirect, in
special prin referire la un element de identificare, cum ar fi un nume, un numdr de identificare, date de localizare,
un identificator online, sau la unul sau mai multe elemente specifice, proprii identititii sale fizice, fiziologice,
genetice, psihice, economice, culturale sau sociale;

2. ,prelucrare” inseamna orice operatiune sau set de operatiuni efectuate asupra datelor cu caracter personal sau asupra
seturilor de date cu caracter personal, cu sau fird utilizarea de mijloace automatizate, cum ar fi colectarea, inregis-
trarea, organizarea, structurarea, stocarea, adaptarea sau modificarea, extragerea, consultarea, utilizarea, divulgarea
prin transmitere, diseminarea sau punerea la dispozitie in orice alt mod, alinierea sau combinarea, restrictionarea,
stergerea sau distrugerea;

3. ,restrictionarea prelucrdrii” inseamnd marcarea datelor cu caracter personal stocate cu scopul de a limita prelucrarea
viitoare a acestora;

4. creare de profiluri” inseamnd orice formd de prelucrare automatd a datelor cu caracter personal care constd in
utilizarea datelor cu caracter personal pentru a evalua anumite aspecte personale referitoare la o persoand fizicd, in
special pentru a analiza sau prevedea aspecte privind performanta la locul de munc, situatia economicd, sindtatea,
preferintele personale, interesele, fiabilitatea, comportamentul, locul in care se afld persoana fizicd respectivd sau
deplasdrile acesteia;

5. ,pseudonimizare” inseamnd prelucrarea datelor cu caracter personal intr-un asemenea mod incat acestea si nu mai
poatd fi atribuite unei anume persoane vizate fird a se utiliza informatii suplimentare, cu conditia ca aceste
informatii suplimentare sa fie stocate separat si sd facd obiectul unor masuri de naturd tehnica si organizatorica care
sd asigure neatribuirea respectivelor date cu caracter personal unei persoane fizice identificate sau identificabile;

6. ,sistem de evidentd a datelor” inseamnd orice set structurat de date cu caracter personal accesibile conform unor
criterii specifice, fie ele centralizate, descentralizate sau repartizate dupd criterii functionale sau geografice;

7. ,operator” inseamnd persoana fizicd sau juridicd, autoritatea publicd, agentia sau alt organism care, singur sau
impreund cu altele, stabileste scopurile si mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter personal; atunci cind
scopurile si mijloacele prelucrdrii sunt stabilite prin dreptul Uniunii sau dreptul intern, operatorul sau criteriile
specifice pentru desemnarea acestuia pot fi prevdzute in dreptul Uniunii sau in dreptul intern;

8. ,persoand imputernicitd de operator” inseamnd persoana fizicd sau juridicd, autoritatea publicd, agentia sau alt
organism care prelucreazd datele cu caracter personal in numele operatorului;

9. ,destinatar” inseamnd persoana fizicd sau juridicd, autoritatea publicd, agentia sau alt organism cdreia (cdruia) ii sunt
divulgate datele cu caracter personal, indiferent dacd este sau nu o parte tertd. Cu toate acestea, autoritdtile publice
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cdrora li se pot comunica date cu caracter personal in cadrul unei anumite anchete in conformitate cu dreptul
Uniunii sau cu dreptul intern nu sunt considerate destinatari; prelucrarea acestor date de citre autorititile publice
respective respectd normele aplicabile in materie de protectie a datelor, in conformitate cu scopurile prelucrarii;

X9

10. ,parte tertd” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd, autoritate publicd, agentie sau organism altul decit persoana
vizatd, operatorul, persoana imputerniciti de operator si persoanele care, sub directa autoritate a operatorului sau a
persoanei imputernicite de operator, sunt autorizate si prelucreze date cu caracter personal;

11. ,consimgdmant” al persoanei vizate inseamnd orice manifestare de vointd liberd, specificd, informatd si lipsitd de
ambiguitate a persoanei vizate prin care aceasta acceptd, printr-o declaratie sau printr-o actiune fdrd echivoc, ca
datele cu caracter personal care o privesc si fie prelucrate;

12. ,incilcarea securittii datelor cu caracter personal” inseamnd o incdlcare a securitdtii care duce, in mod accidental
sau ilegal, la distrugerea, pierderea, modificarea, sau divulgarea neautorizatd a datelor cu caracter personal transmise,
stocate sau prelucrate intr-un alt mod, sau la accesul neautorizat la acestea;

13. ,date genetice” inseamnd datele cu caracter personal referitoare la caracteristicile genetice mostenite sau dobandite
ale unei persoane fizice, care oferd informatii unice privind fiziologia sau sindtatea persoanei respective si care
rezultd in special in urma unei analize a unei mostre de material biologic recoltate de la persoana in cauzi;

14. ,date biometrice” inseamnd o date cu caracter personal care rezultd in urma unor tehnici de prelucrare specifice
referitoare la caracteristicile fizice, fiziologice sau comportamentale ale unei persoane fizice care permit sau
confirmd identificarea unici a respectivei persoane, cum ar fi imaginile faciale sau datele dactiloscopice;

15. ,date privind sindtatea” inseamnd date cu caracter personal legate de sdndtatea fizicd sau mentald a unei persoane
fizice, inclusiv prestarea de servicii de asistentd medicald, care dezvdluie informatii despre starea de sinitate a
acesteia;

” A

16. ,sediu principal” inseamna:

(@) in cazul unui operator cu sedii in cel putin doud state membre, locul in care se afld administratia centrald a
acestuia in Uniune, cu exceptia cazului in care deciziile privind scopurile si mijloacele de prelucrare a datelor cu
caracter personal se iau intr-un alt sediu al operatorului din Uniune, sediu care are competenta de a dispune
punerea in aplicare a acestor decizii, caz in care sediul care a luat deciziile respective este considerat a fi sediul
principal;

(b) in cazul unei persoane imputernicite de operator cu sedii in cel putin doud state membre, locul in care se afld
administratia centrald a acesteia in Uniune, sau, in cazul in care persoana imputernicitd de operator nu are o
administratie centrald in Uniune, sediul din Uniune al persoanei imputernicite de operator in care au loc
activitdtile principale de prelucrare, in contextul activitdtilor unui sediu al persoanei imputernicite de operator,
in mdsura in care aceasta este supusd unor obligatii specifice in temeiul prezentului regulament;

17. ,reprezentant” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd stabilitd in Uniune, desemnatd in scris de citre operator sau
persoana imputernicitd de operator in temeiul articolului 27, care reprezintd operatorul sau persoana imputernicitd
in ceea ce priveste obligatiile lor respective care le revin in temeiul prezentului regulament;

18. ,intreprindere” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd ce desfisoard o activitate economicd, indiferent de forma
juridicd a acesteia, inclusiv parteneriate sau asociatii care desfdsoard in mod regulat o activitate economic;

19. ,grup de intreprinderi” inseamnd o intreprindere care exercitd controlul si intreprinderile controlate de aceasta;

20. ,reguli corporatiste obligatorii” inseamnd politicile in materie de protectie a datelor cu caracter personal care trebuie
respectate de un operator sau de o persoand imputernicitd de operator stabilitd pe teritoriul unui stat membru, in
ceea ce priveste transferurile sau seturile de transferuri de date cu caracter personal citre un operator sau o
persoand imputernicitd de operator in una sau mai multe tdri terte in cadrul unui grup de intreprinderi sau al unui
grup de intreprinderi implicate intr-o activitate economicd comund;

S x

21. ,autoritate de supraveghere” inseamnd o autoritate publicd independentd instituitd de un stat membru in temeiul
articolului 51;
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22. ,autoritate de supraveghere vizati” inseamnd o autoritate de supraveghere care este vizatd de procesul de prelucrare
a datelor cu caracter personal deoarece:

(a) operatorul sau persoana imputernicitd de operator este stabilitd pe teritoriul statului membru al autoritatii de
supraveghere respective;

(b) persoanele vizate care isi au resedinta in statul membru in care se afld autoritatea de supraveghere respectivd
sunt afectate in mod semnificativ sau sunt susceptibile de a fi afectate in mod semnificativ de prelucrare; sau

() la autoritatea de supraveghere respectivd a fost depusid o plangere;

w A

23. prelucrare transfrontalierd” inseamna:

(a) fie prelucrarea datelor cu caracter personal care are loc in contextul activitdtilor sediilor din mai multe state
membre ale unui operator sau ale unei persoane imputernicite de operator pe teritoriul Uniunii, daci operatorul
sau persoana imputernicitd de operator are sedii in cel putin doud state membre; sau

(b) fie prelucrarea datelor cu caracter personal care are loc in contextul activititilor unui singur sediu al unui
operator sau al unei persoane imputernicite de operator pe teritoriul Uniunii, dar care afecteazd in mod
semnificativ sau este susceptibild de a afecta in mod semnificativ persoane vizate din cel putin doud state
membre;

24. ,obiectie relevantd si motivatd” inseamnd o obiectie la un proiect de decizie in scopul de a stabili daci existd o
incdlcare a prezentului regulament sau daci mdsurile preconizate in ceea ce priveste operatorul sau persoana
imputernicitd de operator respectd prezentul regulament, care demonstreazd in mod clar importanta riscurilor pe
care le prezintd proiectul de decizie in ceea ce priveste drepturile si libertitile fundamentale ale persoanelor vizate si,
dupi caz, libera circulatie a datelor cu caracter personal in cadrul Uniunii;

25. ,serviciile societdtii informationale” inseamnd un serviciu astfel cum este definit la articolul 1 alineatul (1) litera (b)
din Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*);

26. ,organizatie internationald” inseamnd o organizatie si organismele sale subordonate reglementate de dreptul interna-
tional public sau orice alt organism care este instituit printr-un acord incheiat intre doud sau mai multe tiri sau in
temeiul unui astfel de acord.

CAPITOLUL II
Principii
Articolul 5

Principii legate de prelucrarea datelor cu caracter personal

(1)  Datele cu caracter personal sunt:
(a) prelucrate in mod legal, echitabil si transparent fatd de persoana vizatd (,legalitate, echitate si transparenta”);

(b) colectate in scopuri determinate, explicite si legitime §i nu sunt prelucrate ulterior intr-un mod incompatibil cu
aceste scopuri; prelucrarea ulterioard in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare stiintifici sau
istoricd ori in scopuri statistice nu este consideratd incompatibili cu scopurile initiale, in conformitate cu
articolul 89 alineatul (1) (,limitari legate de scop”);

(c) adecvate, relevante si limitate la ceea ce este necesar in raport cu scopurile in care sunt prelucrate (,reducerea la
minimum a datelor”);

(d) exacte i, in cazul in care este necesar, sd fie actualizate; trebuie sd se ia toate mdsurile necesare pentru a se asigura
cd datele cu caracter personal care sunt inexacte, avand in vedere scopurile pentru care sunt prelucrate, sunt sterse
sau rectificate fird intarziere (,exactitate”);

() Directiva 98/34/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 iunie 1998 de stabilire a unei proceduri pentru furnizarea de
informatii in domeniul standardelor si reglementirilor tehnice si al normelor privind serviciile societitii informationale (JO L 204,
21.7.1998, p. 37).
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(e) pistrate intr-o formd care permite identificarea persoanelor vizate pe o perioadd care nu depiseste perioada necesard
indeplinirii scopurilor in care sunt prelucrate datele; datele cu caracter personal pot fi stocate pe perioade mai lungi
in masura in care acestea vor fi prelucrate exclusiv in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare
stiintificd sau istoricd ori in scopuri statistice, in conformitate cu articolul 89 alineatul (1), sub rezerva punerii in
aplicare a masurilor de ordin tehnic i organizatoric adecvate prevdzute in prezentul regulament in vederea garantirii
drepturilor si libertdtilor persoanei vizate (,limitiri legate de stocare”);

(f) prelucrate intr-un mod care asigurd securitatea adecvatd a datelor cu caracter personal, inclusiv protectia impotriva
prelucrdrii neautorizate sau ilegale si impotriva pierderii, a distrugerii sau a deteriordrii accidentale, prin luarea de
mdsuri tehnice sau organizatorice corespunzitoare (,integritate si confidentialitate”).

(2)  Operatorul este responsabil de respectarea alineatului (1) si poate demonstra aceastd respectare (,responsabilitate”).

Articolul 6

Legalitatea prelucrarii

(1)  Prelucrarea este legald numai dacd si in masura in care se aplicd cel putin una dintre urmdtoarele conditii:

(a) persoana vizatd si-a dat consimtdmantul pentru prelucrarea datelor sale cu caracter personal pentru unul sau mai
multe scopuri specifice;

(b) prelucrarea este necesard pentru executarea unui contract la care persoana vizatd este parte sau pentru a face
demersuri la cererea persoanei vizate inainte de incheierea unui contract;

(c) prelucrarea este necesard in vederea indeplinirii unei obligatii legale care ii revine operatorului;
(d) prelucrarea este necesard pentru a proteja interesele vitale ale persoanei vizate sau ale altei persoane fizice;

(e) prelucrarea este necesard pentru indeplinirea unei sarcini care serveste unui interes public sau care rezultd din
exercitarea autoritatii publice cu care este investit operatorul;

(f) prelucrarea este necesard in scopul intereselor legitime urmdrite de operator sau de o parte tertd, cu exceptia cazului
in care prevaleazd interesele sau drepturile si libertdtile fundamentale ale persoanei vizate, care necesitd protejarea
datelor cu caracter personal, in special atunci cdnd persoana vizatd este un copil.

Litera (f) din primul paragraf nu se aplicd in cazul prelucririi efectuate de autoritdti publice in indeplinirea atributiilor
lor.

(2)  Statele membre pot mentine sau introduce dispozitii mai specifice de adaptare a aplicdrii normelor prezentului
regulament in ceea ce priveste prelucrarea in vederea respectdrii alineatului (1) literele (c) si () prin definirea unor
cerinte specifice mai precise cu privire la prelucrare si a altor mdsuri de asigurare a unei prelucrdri legale si echitabile,
inclusiv pentru alte situatii concrete de prelucrare, astfel cum este previzut in capitolul IX.

(3)  Temeiul pentru prelucrarea mentionatd la alineatul (1) literele (c) si (e) trebuie si fie previzut in:
(a) dreptul Uniunii; sau
(b) dreptul intern care se aplicd operatorului.

Scopul prelucrdrii este stabilit pe baza respectivului temei juridic sau, in ceea ce priveste prelucrarea mentionati la
alineatul (1) litera (e), este necesar pentru indeplinirea unei sarcini efectuate in interes public sau in cadrul exercitirii unei
functii publice atribuite operatorului. Respectivul temei juridic poate contine dispozitii specifice privind adaptarea
aplicdrii normelor prezentului regulament, printre altele: conditiile generale care reglementeazd legalitatea prelucrdrii de
cdtre operator; tipurile de date care fac obiectul prelucririi; persoanele vizate; entititile cirora le pot fi divulgate datele si
scopul pentru care respectivele date cu caracter personal pot fi divulgate; limitarile legate de scop; perioadele de stocare;
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si operatiunile si procedurile de prelucrare, inclusiv misurile de asigurare a unei prelucriri legale si echitabile cum sunt
cele pentru alte situatii concrete de prelucrare astfel cum sunt previzute in capitolul IX. Dreptul Uniunii sau dreptul
intern urmdreste un obiectiv de interes public si este proportional cu obiectivul legitim urmdrit.

(4)  In cazul in care prelucrarea in alt scop decat cel pentru care datele cu caracter personal au fost colectate nu se
bazeazd pe consimtdmantul persoanei vizate sau pe dreptul Uniunii sau dreptul intern, care constituie o misurd necesard
si proportionald intr-o societate democraticd pentru a proteja obiectivele mentionate la articolul 23 alineatul (1),
operatorul, pentru a stabili dacd prelucrarea in alt scop este compatibild cu scopul pentru care datele cu caracter
personal au fost colectate initial, ia in considerare, printre altele:

(a) orice legiturd dintre scopurile in care datele cu caracter personal au fost colectate si scopurile prelucrarii ulterioare
preconizate;

(b) contextul in care datele cu caracter personal au fost colectate, in special in ceea ce priveste relatia dintre persoanele
vizate $i operator;

(c) natura datelor cu caracter personal, in special in cazul prelucrdrii unor categorii speciale de date cu caracter
personal, in conformitate cu articolul 9, sau in cazul in care sunt prelucrate date cu caracter personal referitoare la
condamndri penale si infractiuni, in conformitate cu articolul 10;

(d) posibilele consecinte asupra persoanelor vizate ale prelucrarii ulterioare preconizate;

(e) existenta unor garantii adecvate, care pot include criptarea sau pseudonimizarea.

Articolul 7
Conditii privind consimtdmantul

(1) In cazul in care prelucrarea se bazeazi pe consimtamant, operatorul trebuie si fie in mdsurd si demonstreze ci
persoana vizatd si-a dat consimtdmantul pentru prelucrarea datelor sale cu caracter personal.

(2)  In cazul in care consimtimantul persoanei vizate este dat in contextul unei declaratii scrise care se referd si la alte
aspecte, cererea privind consimtdmantul trebuie si fie prezentatd intr-o formd care o diferentiaza in mod clar de celelalte
aspecte, intr-o formd inteligibild si usor accesibild, utilizdnd un limbaj clar si simplu. Nicio parte a respectivei declaratii
care constituie o incdlcare a prezentului regulament nu este obligatorie.

(3)  Persoana vizatd are dreptul s isi retragd in orice moment consimtdmantul. Retragerea consimtdmantului nu
afecteazd legalitatea prelucririi efectuate pe baza consimtdmantului inainte de retragerea acestuia. inainte de acordarea
consimgdmantului, persoana vizatd este informata cu privire la acest lucru. Retragerea consimtdmantului se face la fel de
simplu ca acordarea acestuia.

(4)  Atunci cind se evalueazd dacd consimfimantul este dat in mod liber, se tine seama cit mai mult de faptul c3,
printre altele, executarea unui contract, inclusiv prestarea unui serviciu, este conditionatd sau nu de consimgimantul cu
privire la prelucrarea datelor cu caracter personal care nu este necesard pentru executarea acestui contract.

Articolul 8

Conditii aplicabile in ceea ce priveste consimtimantul copiilor in legituri cu serviciile societitii
informationale

(1)  In cazul in care se aplicd articolul 6 alineatul (1) litera (a), in ceea ce priveste oferirea de servicii ale societitii
informationale in mod direct unui copil, prelucrarea datelor cu caracter personal ale unui copil este legald dacd copilul
are cel putin varsta de 16 ani. Dacd copilul are sub vérsta de 16 ani, respectiva prelucrare este legald numai dacd si in
mdsura in care consimtdmantul respectiv este acordat sau autorizat de titularul rdspunderii pdrintesti asupra copilului.

Statele membre pot prevedea prin lege o varstd inferioard in aceste scopuri, cu conditia ca acea varstd inferioard sd nu fie
mai mici de 13 ani.
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(2)  Operatorul depune toate eforturile rezonabile pentru a verifica in astfel de cazuri ci titularul rispunderii parintesti
a acordat sau a autorizat consimtdmantul, tinind seama de tehnologiile disponibile.

(3)  Alineatul (1) nu afecteazd dreptul general al contractelor aplicabil in statele membre, cum ar fi normele privind
valabilitatea, incheierea sau efectele unui contract in legéturd cu un copil.

Articolul 9

Prelucrarea de categorii speciale de date cu caracter personal

(1)  Se interzice prelucrarea de date cu caracter personal care dezviluie originea rasiald sau etnicd, opiniile politice,
confesiunea religioasd sau convingerile filozofice sau apartenenta la sindicate si prelucrarea de date genetice, de date
biometrice pentru identificarea unicd a unei persoane fizice, de date privind sdnitatea sau de date privind viata sexuald
sau orientarea sexuald ale unei persoane fizice.

(2)  Alineatul (1) nu se aplicd in urmdtoarele situatii:

(a) persoana vizatd si-a dat consimgdmantul explicit pentru prelucrarea acestor date cu caracter personal pentru unul sau
mai multe scopuri specifice, cu exceptia cazului in care dreptul Uniunii sau dreptul intern prevede ca interdictia
prevazutd la alineatul (1) si nu poatd fi ridicatd prin consimtdmantul persoanei vizate;

(b) prelucrarea este necesard in scopul indeplinirii obligatiilor si al exercitdrii unor drepturi specifice ale operatorului sau
ale persoanei vizate in domeniul ocupdrii fortei de munca si al securittii sociale si protectiei sociale, in masura in
care acest lucru este autorizat de dreptul Uniunii sau de dreptul intern ori de un acord colectiv de muncd incheiat in
temeiul dreptului intern care prevede garantii adecvate pentru drepturile fundamentale si interesele persoanei vizate;

(c) prelucrarea este necesard pentru protejarea intereselor vitale ale persoanei vizate sau ale unei alte persoane fizice,
atunci cand persoana vizatd se afld in incapacitate fizicd sau juridicd de a-si da consimtdmantul;

(d) prelucrarea este efectuatd in cadrul activitdtilor lor legitime si cu garantii adecvate de citre o fundatie, o asociatie sau
orice alt organism fird scop lucrativ si cu specific politic, filozofic, religios sau sindical, cu conditia ca prelucrarea si
se refere numai la membrii sau la fostii membri ai organismului respectiv sau la persoane cu care acesta are contacte
permanente in legiturd cu scopurile sale i ca datele cu caracter personal sd nu fie comunicate tertilor fird consimta-
mantul persoanelor vizate;

(e) prelucrarea se referd la date cu caracter personal care sunt ficute publice in mod manifest de citre persoana vizati;

(f) prelucrarea este necesard pentru constatarea, exercitarea sau apdrarea unui drept in instantd sau ori de cite ori
instantele actioneaza in exercitiul functiei lor judiciare;

(g) prelucrarea este necesard din motive de interes public major, in baza dreptului Uniunii sau a dreptului intern, care
este proportional cu obiectivul urmdrit, respectd esenta dreptului la protectia datelor si prevede misuri corespun-
zdtoare si specifice pentru protejarea drepturilor fundamentale si a intereselor persoanei vizate;

(h) prelucrarea este necesard in scopuri legate de medicina preventivd sau a muncii, de evaluarea capacititii de munca a
angajatului, de stabilirea unui diagnostic medical, de furnizarea de asistentd medicald sau sociald sau a unui
tratament medical sau de gestionarea sistemelor si serviciilor de sdnitate sau de asistentd sociald, in temeiul dreptului
Uniunii sau al dreptului intern sau in temeiul unui contract incheiat cu un cadru medical si sub rezerva respectirii
conditiilor si garantiilor previzute la alineatul (3);

(i) prelucrarea este necesard din motive de interes public in domeniul sinitdtii publice, cum ar fi protectia impotriva
amenintdrilor transfrontaliere grave la adresa sdnititii sau asigurarea de standarde ridicate de calitate si sigurantd a
asistentei medicale §i a medicamentelor sau a dispozitivelor medicale, in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului
intern, care prevede misuri adecvate si specifice pentru protejarea drepturilor si libertdtilor persoanei vizate, in
special a secretului profesional; sau
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() prelucrarea este necesard in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare stiintificd sau istoricd ori in
scopuri statistice, in conformitate cu articolul 89 alineatul (1), in baza dreptului Uniunii sau a dreptului intern, care
este proportional cu obiectivul urmdrit, respectd esenta dreptului la protectia datelor si prevede misuri corespun-
zdtoare si specifice pentru protejarea drepturilor fundamentale si a intereselor persoanei vizate.

(3) Datele cu caracter personal mentionate la alineatul (1) pot fi prelucrate in scopurile mentionate la alineatul (2)
litera (h) in cazul in care datele respective sunt prelucrate de citre un profesionist supus obligatiei de pastrare a
secretului profesional sau sub responsabilitatea acestuia, in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern sau in
temeiul normelor stabilite de organisme nationale competente sau de o altd persoand supusd, de asemenea, unei obligatii
de confidentialitate in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern ori al normelor stabilite de organisme nationale
competente.

(4)  Statele membre pot mentine sau introduce conditii suplimentare, inclusiv restrictii, in ceea ce priveste prelucrarea
de date genetice, date biometrice sau date privind sdnitatea.

Articolul 10
Prelucrarea de date cu caracter personal referitoare la condamniri penale si infractiuni

Prelucrarea de date cu caracter personal referitoare la condamndri penale si infractiuni sau la mdsuri de securitate conexe
in temeiul articolului 6 alineatul (1) se efectueazd numai sub controlul unei autorititi de stat sau atunci cand prelucrarea
este autorizatd de dreptul Uniunii sau de dreptul intern care prevede garantii adecvate pentru drepturile si libertdtile
persoanelor vizate. Orice registru cuprinzdtor al condamndrilor penale se tine numai sub controlul unei autoritdti de
stat.

Articolul 11
Prelucrarea care nu necesita identificare

(1)  In cazul in care scopurile pentru care un operator prelucreazi date cu caracter personal nu necesitd sau nu mai
necesitd identificarea unei persoane vizate de citre operator, operatorul nu are obligatia de a pistra, obtine sau prelucra
informatii suplimentare pentru a identifica persoana vizatd in scopul unic al respectdrii prezentului regulament.

(2)  Dacd, in cazurile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, operatorul poate demonstra cd nu este in
mdsurd s identifice persoana vizatd, operatorul informeazd persoana vizatd in mod corespunzitor, in cazul in care este
posibil. In astfel de cazuri, articolele 15-20 nu se aplici, cu exceptia cazului in care persoana vizatd, in scopul exercitdrii
drepturilor sale in temeiul respectivelor articole, oferd informatii suplimentare care permit identificarea sa.

CAPITOLUL 111

Drepturile persoanei vizate

Sectiunea 1

Transparentd si modalitati
Articolul 12

Transparenta informatiilor, a comunicirilor si a modalititilor de exercitare a drepturilor persoanei
vizate

(1)  Operatorul ia masuri adecvate pentru a furniza persoanei vizate orice informatii mentionate la articolele 13 si 14
si orice comunicdri in temeiul articolelor 15-22 si 34 referitoare la prelucrare, intr-o formi concisi, transparentd,
inteligibild si usor accesibild, utilizand un limbaj clar si simplu, in special pentru orice informatii adresate in mod specific
unui copil. Informatiile se furnizeazd in scris sau prin alte mijloace, inclusiv, atunci cind este oportun, in format
electronic. La solicitarea persoanei vizate, informatiile pot fi furnizate verbal, cu conditia ca identitatea persoanei vizate
sd fie doveditd prin alte mijloace.
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(2)  Operatorul faciliteazd exercitarea drepturilor persoanei vizate in temeiul articolelor 15-22. In cazurile mentionate
la articolul 11 alineatul (2), operatorul nu refuzd si dea curs cererii persoanei vizate de a-si exercita drepturile in
conformitate cu articolele 15-22, cu exceptia cazului in care operatorul demonstreazd ci nu este in masurd si identifice
persoana vizata.

(3)  Operatorul furnizeazd persoanei vizate informatii privind actiunile intreprinse in urma unei cereri in temeiul
articolelor 15-22, fird intarzieri nejustificate si in orice caz in cel mult o luni de la primirea cererii. Aceastd perioadad
poate fi prelungitd cu doud luni atunci cind este necesar, tinindu-se seama de complexitatea si numadrul cererilor.
Operatorul informeazi persoana vizatd cu privire la orice astfel de prelungire, in termen de o luni de la primirea cererii,
prezentand si motivele intarzierii. In cazul in care persoana vizati introduce o cerere in format electronic, informatiile
sunt furnizate in format electronic acolo unde este posibil, cu exceptia cazului in care persoana vizatd solicitd un alt
format.

(4)  Dacd nu ia masuri cu privire la cererea persoanei vizate, operatorul informeazd persoana vizatd, fard intarziere si
in termen de cel mult o luni de la primirea cererii, cu privire la motivele pentru care nu ia masuri si la posibilitatea de a
depune o plangere in fata unei autoritati de supraveghere si de a introduce o cale de atac judiciard.

(5) Informatiile furnizate in temeiul articolelor 13 si 14 si orice comunicare si orice misuri luate in temeiul
articolelor 15-22 si 34 sunt oferite gratuit. In cazul in care cererile din partea unei persoane vizate sunt in mod vadit
nefondate sau excesive, in special din cauza caracterului lor repetitiv, operatorul poate:

(a) fie si perceapd o taxd rezonabild tinind cont de costurile administrative pentru furnizarea informatiilor sau a
comunicarii sau pentru luarea masurilor solicitate;

(b) fie sd refuze sd dea curs cererii.

In aceste cazuri, operatorului ii revine sarcina de a demonstra caracterul vadit nefondat sau excesiv al cererii.

(6)  Fard a aduce atingere articolului 11, in cazul in care are indoieli intemeiate cu privire la identitatea persoanei fizice
care Inainteazd cererea mentionatd la articolele 15-21, operatorul poate solicita furnizarea de informatii suplimentare
necesare pentru a confirma identitatea persoanei vizate.

(7)  Informatiile care urmeazd si fie furnizate persoanelor vizate in temeiul articolelor 13 si 14 pot fi furnizate in
combinatie cu pictograme standardizate pentru a oferi intr-un mod usor vizibil, inteligibil si clar lizibil o imagine de
ansamblu semnificativi asupra prelucririi avute in vedere. In cazul in care pictogramele sunt prezentate in format
electronic, acestea trebuie si poati fi citite automat.

(8)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 92 in vederea determindrii informa-
tillor care urmeaza si fie prezentate de pictograme si a procedurilor pentru furnizarea de pictograme standardizate.
Sectiunea 2

Informare si acces la date cu caracter personal
Articolul 13

Informatii care se furnizeazd in cazul in care datele cu caracter personal sunt colectate de la
persoana vizata

(1)  In cazul in care datele cu caracter personal referitoare la o persoand vizatd sunt colectate de la aceasta, operatorul,
in momentul obtinerii acestor date cu caracter personal, furnizeazd persoanei vizate toate informatiile urmatoare:

(a) identitatea si datele de contact ale operatorului si, dupd caz, ale reprezentantului acestuia;
(b) datele de contact ale responsabilului cu protectia datelor, dupa caz;

(c) scopurile in care sunt prelucrate datele cu caracter personal, precum si temeiul juridic al prelucrari;
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(d) in cazul in care prelucrarea se face in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (f), interesele legitime urmdrite de
operator sau de o parte ter{d;

(e) destinatarii sau categoriile de destinatari ai datelor cu caracter personal;

(f) dacd este cazul, intentia operatorului de a transfera date cu caracter personal citre o tard tertd sau o organizatie
internationald si existenta sau absenta unei decizii a Comisiei privind caracterul adecvat sau, in cazul transferurilor
mentionate la articolul 46 sau 47 sau la articolul 49 alineatul (1) al doilea paragraf, o trimitere la garantiile adecvate
sau corespunzitoare si la mijloacele de a obtine o copie a acestora, in cazul in care acestea au fost puse la dispozitie.

(2)  In plus fatd de informatiile mentionate la alineatul (1), in momentul in care datele cu caracter personal sunt
obtinute, operatorul furnizeazd persoanei vizate urmdtoarele informatii suplimentare necesare pentru a asigura o
prelucrare echitabild si transparentd:

(a) perioada pentru care vor fi stocate datele cu caracter personal sau, dacd acest lucru nu este posibil, criteriile utilizate
pentru a stabili aceastd perioadd;

(b) existenta dreptului de a solicita operatorului, in ceea ce priveste datele cu caracter personal referitoare la persoana
vizatd, accesul la acestea, rectificarea sau stergerea acestora sau restrictionarea prelucrdrii sau a dreptului de a se
opune prelucrdrii, precum si a dreptului la portabilitatea datelor;

(c) atunci cand prelucrarea se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (a) sau pe articolul 9 alineatul (2) litera (a),
existenta dreptului de a retrage consimtdmantul in orice moment, fird a afecta legalitatea prelucrdrii efectuate pe
baza consimtdmantului inainte de retragerea acestuia;

(d) dreptul de a depune o plangere in fata unei autoritdti de supraveghere;

(e) dacd furnizarea de date cu caracter personal reprezintd o obligatie legald sau contractuald sau o obligatie necesard
pentru incheierea unui contract, precum si dacd persoana vizatd este obligatd si furnizeze aceste date cu caracter
personal si care sunt eventualele consecinte ale nerespectdrii acestei obligatii;

(f) existenta unui proces decizional automatizat incluzand crearea de profiluri, mentionat la articolul 22 alineatele (1)
si (4), precum si, cel putin in cazurile respective, informatii pertinente privind logica utilizata §i privind importanta
si consecintele preconizate ale unei astfel de prelucridri pentru persoana vizati.

(3)  In cazul in care operatorul intentioneazd s prelucreze ulterior datele cu caracter personal intr-un alt scop decat
cel pentru care acestea au fost colectate, operatorul furnizeazd persoanei vizate, inainte de aceastd prelucrare ulterioard,
informatii privind scopul secundar respectiv si orice informatii suplimentare relevante, in conformitate cu alineatul (2).

(4)  Alineatele (1), (2) si (3) nu se aplicd dacid §i in masura in care persoana vizatd detine deja informatiile respective.

Articolul 14

Informatii care se furnizeazi in cazul in care datele cu caracter personal nu au fost obtinute de la
persoana vizatd

(1)  In cazul in care datele cu caracter personal nu au fost obtinute de la persoana vizati, operatorul furnizeazi
persoanei vizate urmdtoarele informatii:

(a) identitatea si datele de contact ale operatorului si, dupd caz, ale reprezentantului acestuia;

(b) datele de contact ale responsabilului cu protectia datelor, dupi caz;

(c) scopurile in care sunt prelucrate datele cu caracter personal, precum si temeiul juridic al prelucrarii;
(d) categoriile de date cu caracter personal vizate;

(e) destinatarii sau categoriile de destinatari ai datelor cu caracter personal, dupi caz;
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(f) dacd este cazul, intentia operatorului de a transfera date cu caracter personal citre un destinatar dintr-o tard tertd sau
o0 organizatie internationald si existenta sau absenta unei decizii a Comisiei privind caracterul adecvat sau, in cazul
transferurilor mentionate la articolul 46 sau 47 sau la articolul 49 alineatul (1) al doilea paragraf, o trimitere la
garantiile adecvate sau corespunzdtoare si la mijloacele de a obtine o copie a acestora, in cazul in care acestea au fost
puse la dispozitie.

(2)  Pe langd informatiile mentionate la alineatul (1), operatorul furnizeazi persoanei vizate urmdtoarele informatii
necesare pentru a asigura o prelucrare echitabild i transparentd in ceea ce priveste persoana vizatd:

(a) perioada pentru care vor fi stocate datele cu caracter personal sau, dacd acest lucru nu este posibil, criteriile utilizate
pentru a stabili aceastd perioadd;

(b) in cazul in care prelucrarea se face in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (f), interesele legitime urmdrite de
operator sau de o parte tertd;

(c) existenta dreptului de a solicita operatorului, in ceea ce priveste datele cu caracter personal referitoare la persoana
vizatd, accesul la acestea, rectificarea sau stergerea acestora sau restrictionarea prelucrarii si a dreptului de a se opune
prelucrdrii, precum si a dreptului la portabilitatea datelor;

(d) atunci cand prelucrarea se bazeazd pe articolul 6 alineatul (1) litera (a) sau pe articolul 9 alineatul (2) litera (a),
existenta dreptului de a retrage consimtdmantul in orice moment, fird a afecta legalitatea prelucririi efectuate pe
baza consimtdmantului inainte de retragerea acestuia;

(e) dreptul de a depune o plangere in fata unei autorititi de supraveghere;
(f) sursa din care provin datele cu caracter personal si, dacd este cazul, dac acestea provin din surse disponibile public;

(g) existenta unui proces decizional automatizat incluzdnd crearea de profiluri, mentionat la articolul 22 alineatele (1)
si (4), precum si, cel putin in cazurile respective, informatii pertinente privind logica utilizata §i privind importanta
si consecintele preconizate ale unei astfel de prelucrdri pentru persoana vizatd.

(3)  Operatorul furnizeazd informatiile mentionate la alineatele (1) si (2):

(a) intr-un termen rezonabil dupd obtinerea datelor cu caracter personal, dar nu mai mare de o luni, tinindu-se seama
de circumstantele specifice in care sunt prelucrate datele cu caracter personal;

(b) dacd datele cu caracter personal urmeazd si fie utilizate pentru comunicarea cu persoana vizatd, cel tarziu in
momentul primei comunicdri citre persoana vizatd respectivd; sau

(c) dacd se intentioneazd divulgarea datelor cu caracter personal citre un alt destinatar, cel mai tarziu la data la care
acestea sunt divulgate pentru prima oard.

(4)  In cazul in care operatorul intentioneazd s prelucreze ulterior datele cu caracter personal intr-un alt scop decat
cel pentru care acestea au fost obtinute, operatorul furnizeazi persoanei vizate, inainte de aceastd prelucrare ulterioard,
informatii privind scopul secundar respectiv si orice informatii suplimentare relevante, in conformitate cu alineatul (2).

(5)  Alineatele (1)-(4) nu se aplicd daci si in mdsura in care:
(a) persoana vizatd detine deja informatiile;

(b) furnizarea acestor informatii se dovedeste a fi imposibild sau ar implica eforturi disproportionate, in special in cazul
prelucrdrii in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare stiintificd sau istoricd ori in scopuri
statistice, sub rezerva conditiilor